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हों, दो शब्द ! 

अम्बपाली के बाद यह तथागत्त | 

अपने मूल रूप में यह पटना-रेडियो-स्टेशन से गत बुद्ध- 
जयन्ती के अवसर पर चार किश्तों में प्रसारित किया गया था ॥ 

रंगमंच के योग्य बनाने के लिए काफी उल्लटफेर की गईं 
है--क््योंकि रंगमंच पर जहाँ आँख ओर कान दोनों से रसानु- 
भव में सहायता मिलती है, बहाँ रेडियो में सिफे कान से ही । 

भगवान बुद्ध का चरित महान है | फिर वह सिफे ऐतिहा- 
सिक व्यक्ति नहीं) घर्म-प्रवर्तक भी हैं | किन्तु, मैंने तो मुख्यतः 
उनके चरित-भाग से ही अपने को सम्बद्ध रखा है, जो बहुत 
ही उदात्त ओर बहुत अंशों में नाटकोय भी है । 

वेसव-विलास में डूबा हुआ एक राजकुमार संसार के दु:ख- 
दर्द से क्षुभित-पीड़ित होकर घर छोड़ता है; घोर तपस्या 
करता है; निराशाओं पर निराशायें पाता है; अन्त में ज्ञान॑ की 
किरणों उसे प्राप्त होती हैं और फिर उसके प्रचार-प्रसार में वह 
लग जाता है । वहाँ भी तरह-तरह के विध्न) उत्पीड़न, लाँलन | 
' किन्तु अन्त में सत्य की विजय होती है। आज भी संसार में 
बुद्ध के अनुयायियों की संख्या असंख्य है । 

जब में तथागत लिख रद; था, मालूम होता था, महात्मा 
गांधी के चरित के प्रभामंडल के बीच से में गुजर रहा होऊँ। 


एक विदेशी लेखक ने बापू के बारे में कहा भी था कि बुद्ध के 
बाद गाँधीजी का ही व्यक्तित्व उतना महान हे, 

किन्तु बुद्ध ऐसे महापुरुष पर नाटक लिखना कितना कठिन 
है, इसे पद-पद पर में अनुभव करता रहा । इसके लिए मुख्यत: 
बौद्ध-अन्थों का छोर पकड़कर ही मुझे बढ़ना था ओर अपनी 
कल्पना पर तो हमेशा अंकुश रखना था हो। अस्बपाली को 
तरह मेरी लेखनी यहाँ स्वतंत्र न थी । लेकिन इसका आधार 
ही इतना महान है कि मित्रों का कहना है, नाट्यकला इसमें 
अधिक परिपुष्ट हुई है 

मैं अपना “तथागत' मुख्यतः देश के किशोरों और नव- 
युवकों के हाथो' में इस आशा में अर्पित करता हूँ कि वे इससे 
प्रेरणा पाकर सत्य के अनुसंधान की ओर प्रवृत हो', उसके 
लिए कष्ट उठाना सीखें ओर सारी विध्नवाधाओ' के बीच भी 
अपनी मशाल लेकर बढ़ते हुए विजय प्राप्त करें। 

तथास्तु ! 


पटना 
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वथागत 


अन्तिम श्रृंगार 


हे 
[ जन्म : लुम्बिनी बन | 


माया--कितना सुन्दर लग रहा है, आय ! 

शुद्धोदद--हाँ, बहुत ही सुन्दर ! ये पेड़, ये लतायें, ये पौदे, 
ये मंजरियाँ, ये कलियाँ, ये फूल--सुन्दर, अति सुन्दर माया ! 

माया--इचछा होती है, कुछ दिन ग्रहीं रहूँ आय ! नगर 
देखते-देखते आँखें ऊब उठी हैं । 

शुद्दोदद--और, यहाँ अपने से कुछ समता भी तो पा रही 
हो प्रिये ! अपनी मंजरियों के बोझ से आप ही व्याकुल ये पेड़, 
अपनी कलियों की दबाव से आप ही काँपती ये लतायें, अपने 


तौन 


तथागत : 


फूलों की शोभा में आप ही गुस हुए-से थे पौदे--तुम्हारा भी ता 
कुछ ऐसा ही हाल है माया ! 

माया-लंजित ने कीजिये आये! कितने दिनों के 
बाद्‌,.... . 

शुद्धोदन--हाँ, कितने दिनों के बाद भगवान न हमें यह दिन 
दिखलाया है। में समझता था, सारा जनपद समभता था कि 
शाक्यवंश का सूर्य शायद सदा के लिये अस्त होने जा रहा है 
कि अचानक. . .. . . 

पाया--अभी वह रात नहीं भूली है आय जब मैंने वह स्वप्न 
देखा । वह स्वप्न ! कैसा सुन्दर था हाथी का वह वचा-उजजा 
रंग, जैसे अभी दूध में नहा कर आया हो । छोटी-सी सूंड को 
उछालता; ढुलमुल चलता, वह. मेरी ओर बढ़ा आ रहा था। 

उछा होती थी; वह निकट आये और उसे गोद में ले लू. ... . . 

शुद्धीदून--कि तुमने पाया, तुम्दारे शरीर में वह जैसे विल्लीन- 
सा हो गया। इसके क्‍या मानी, समकती ९ 

माया--ओह मुझे लज्जित न किया कीजिये, नाथ ' 

शुद्धोदब--यह लब्मित होने का नहीं; आनन्दित, उच्छुवसित 
होने का प्संग है; प्रिये ! इसका मानी है; भगवान हमें एक 
प्रतापी पुत्र देंगे । 

माया--( प्रसंग बदलने के लिए ) आय, सामने का यह पेड़ 
कितना घना हे! 


चार 


: बेनीपुरी 
शुद्धोघगर--त्रहुत ही घना, मानों हरा वितान बना हो । 
माया--ओर ये संजरियाँ उसकी मालरें हैं ! जरा हम उसे 
निकट से क्‍यों न देखें आये ! 

शुद्धोदयब--जरूर देखें, चलो ! ( दोनों पेड़ के निकट जाते हैं. ) 

माया--उफ ! मंजरियों के ये गुच्छे ! इच्छा होती है, मंज- 
रियों के इन गुच्छों को गले से लगा लू । अहय ! ( वह उचककर 

पकड़ना चाहती है ) ह 

अुद्घोीदुन--अरे, उचको मत साया ! श्रिये, तुम भावावेश में 
अपने शरीर की अवस्था भी भूल जाती हो ! 

माया--( दँफती हुईं) गलती हुई आय ! किन्तु कितनी 
अच्छी लगती हैं संजरियों से भरी ये डालियाँ ! 

शुद्धादव--डालियों की शोभा तगः जब वे मंजरियों से लदी 
हों; नारियों की शोभा तब, जब वे...... 

माया--आय; आय ! मुमे बार-बार लबज्जित न किया 
कीजिये ! अहा, कया में इन डालियों को छू नहों सकती ? 

शुद्धोदद--छ्यों नहीं, में अमी क्ुकाये देता हूँ! ( डाली की 
फुनगी पकड़कर झुका रहे हैं, माया भावातुरता में उचककर डाली पकड़ना 
चाहती हैं ) फिर यह क्‍या ? जल्दी न करो माया ! उचकने की 
जरूरत नहीं, बोरी हुई डाली है, इसलिए धीरे-धौरे नीचा कर 
रहा हूँ इसे । 

माया --कितनी सुन्दर लग रही है यह आय ! ( डाली नीचे 


पॉच 


तथायत : 


आती-जाती है, वह उचककर पकड़ लेती है, फिर दबी हुईं आवाज से करादह 
उठती है ) आह ! 

शुद्घोदून--अरे, यह कया ? ( डाछी छोड़कर माया को पकड़ते हुए ) 
तुम्हें क्या हुआ, जो यों कराह उठी माया ! 

माया--आह (..... . नाथ ! आह : ( शुद्घोदन के बदन से लिपट 
जाती है ) 

शुद्धादद-माया, माया ! तुम्हें यह कया हो गया माया ! 
परिचारिके, परिचारिके, शिविका ! कोई है, जल्दी शिविका 
लाओ ! शिविर में चलों, माया ! 

माया--जा नहों सकती नाथ, जा नहों सकती ! ओह ! 

शुद्धादव--माया ! 

माया-नाथ ! नाथ ! आह ! 

शुद्घोदन-- तुम्हें यह क्‍या हो रहा है माया ! केसा जी है ? 
बताओ--बताओ ! 

माया--उफः में बेठ नहीं सकती. ... ..चल नहीं सकती. . . 
.. में हिल भी नहों सकती. ... . .आह. .... . 

झुद्धोद्‌न---( समवेत दास-दासियों से ) तुमलोग कया सुह देख 
रहे हो ? चारों ओर से कनातें खड़ी करो--धाइयों को बुलाओ | 
जल्दी करो, जल्दी ! 

माया--आह, ओह ! 


( थोड़ी देर में नेपथ्य से मंगल बधेया ) 


छः 


: बेनीपुरी 


ह 


[ सविष्यवारणणी : कपिलवस्तु का राजग्रासाद | 
( ज्योतिषी कौण्डिन्य का प्रवेश ) 


कौण्डिन्य--जय हो महाराज की ' 

गुद्घोदब--शतशः प्रणाम महर्षि ! आसन ग्रहण कीजिये | 
बच्चे की कुण्डली देख ली ? 

कौण्डिन्य--देख ली ! यों तो कुण्डली के पहले बच्च की 
आकृति ही सब बता चुकी थी, महाराज ! 

सचिव--महर्षि कौरिडन्य ठीक कह रहे हैं, इतना सुन्दर 
शिशु बढ़ने पर ग्रतापी हुए बिना नहीं रह सकता । 

कौण्डिन्य--महाराज ! शिशु की चोड़ी ललाट, सघन भरें, 
लम्बी पपनियाँ ओर स्थिर पुतलियाँ डंका पीट-पीट कर कहती 
हैं, यह बच्चा साधारण बच्चा नहीं ! फिर उसकी तलहथी ओर 
डंगलियाँ रेखा-जालों से आबूत हैं ओर पेरों में चक्र के चिह्न 


४ 


ह। 
सचिव-मेंने भी इनपर ध्यान दिया है, ऋषिवर ! 


कौण्डिन्य--इन लक्षणों को कुण्डली से मिलाकर देखिये, तो 
बातें और स्पष्ट हो जाय॑ँ। 

शुद्घोीदुबन--ह में शीघ्र बताया जाय महर्षि ! 

कौण्डिन्य--इस शिशु के भाग्य में चक्रवर्तित्व लिखा है । 


पात 


व्थागत : 


शुद्घोदन--यह चक्रवर्ती होगा ! 

कौण्डिन्य--उससे भी बड़ा |! मरत-खंड और जम्बूद्वीप पर 
ही नहीं, विश्व के कोने-कोने में इसका आधिपत्य फेलेगा | 

शुद्धीदद-आह, आज माया न रही | अपने बच्चे को यह 
भविष्यवाणी सुनकर आज उसे कितनी प्रसन्नता होती ' 

कौण्डिन्य--ओऔर भो सुनिये मद्ाराज ! कोइ श्र इसके 
सामने टिक नहीं सकेगा जो कोई भी इसके सामने आयगा- 
उसका सिर क्ुककर रहेगा । बड़े-बड़े सम्राटों के मुकुट इसके 
चरणों की धूल चाटेंगे ! 

सचिव--चरणों की घूल ! ऋषिवर, आप कहने में गलती 
कर गये हैं। राजपुत्न के पेरों में क्यों धूल आये, पादुका या 
पदलाण कहिये। 

कौण्डिन्य--में ज्योतिष की गणना की वात कह रहा हूँ: 


५ 


कं 


काव्य नहों कर रहा, सचिववर ! (डद्घोदन से) हाँ, बड़े-बड़ 
सम्राटों के मुकुट इसके चरणों की घूल चारट्टेंगे और इसके पास 
ऐसी ओर इतनी बड़ी सेना होगी, जिस तरह की और जितनी 
बड़ी सेना संसार में कभी नहीं देखी गई । 

सचिव--जितनी बड़ी तो समझा) पर जेंसी का क्या अथ हैं 
ऋषिवर ! 

कौण्डिन्य--अथ लगाना आपका काम है। में लिखनेवाला 
नहीं, पढ़नेवाला हूँ । जो लिखा है; में पढ़ रहा हूँ; आप अथ 


ऋआाट 


: बेनी पुरी 


लगाते रहिये। ( शुद्धोदन से ) तो महाराज, इसकी यह अपूब 
सेना जहाँ जाया, विजय ही विजय ग्राप्त करेगी और दसो 
दिशाओं में अपनी विजय-वेजयन्ती फहरानेवाला आपका थह 
प्रतापी पुत्र दीघायु प्राप्त करेगा और अन्ततः जिस परिस्थिति 
में उत्पन्न हुआ है; उसी परिस्थिति में, उसी प्रकार, सुख से 
स्वगारोहन करेगा । 

सचिव--जिस परिस्थिति में उत्पन्न हुआ उसी परिस्थिति में, 


कौण्डिन्य--हाँ-हाँ, सचिव ! कुण्डली में यही लिखा है। 
जिस परिस्थिति में, जिस प्रकार सुख से उत्पन्न हुआ; उसी 
तरह की परिस्थिति में, उसी प्रकार सुख से स्वगोरोहन करेगा । 

सचिव--आप कुछ अजीब भविष्यवाणी कर रहे हैं ऋषिवर ! 

कौण्डिन्य--कह दिया, में भविष्यवाणी नहीं कर रहा; जो 
कुण्डली कहती है, में दुहरा भर रहा हूँ । 

सचिव--लक्षण विचित्र हैं। 

कौप्डिन्य-हाँ, लक्षण विचित्र हैं। यह चक्रवर्ती सम्राट पर 
भी लागू हे ओर...... 


शुद्धोदन -- | 
सचिव--- 


5 ४ ०. 
कौण्डिन्य--इतना अधीर हो रहे है आपतलोग ! तो सुनिये-- 
यह बच्चा प्रतापी सम्राट होगा या विश्व-विश्र्‌ त धर्म-प्रवर्तक ! 


नो 


तथागत < 


जुद्धोदबन--धर्म-प्रवतक ? 
सचिव--तपस्वी, भिन्ञु ! 
( प्रजावती का प्रवेश ) 

प्रजाववी--महर्पि, महषि ! यह दया कह रहे हैं आप ? माया 
का पुत्र ओर भिक्ु ! माया असूतिग॒ह में ही चल बसी; कया मुम्े 

कौण्डिन्य--( हँसते हुए ) रानी प्रजावती, मायारानी अकेली 
गई; किन्तु आप अकेली नहीं जायेंगी, एक पूरा महिला-समाज 
आपका अनुसरण करेगा। अच्छा, में चला महाराज ! 

शुद्दोदन--यह आप दया कहे जा रहे हैं महर्षि ! 

कौण्डिन्य--जो लिखा हुआ है, वही । नमस्कार महामंत्री ! 


द््‌ 


[ प्रथम आखेट : कपिलवस्तु के निकट की वनस्थली | 


उदय--मा रिये तीर कुमार, वह. ... . . 

सिद्धाथ--वह ! किधर उदयी ! 

उदय--वह देखिये, वह एक मृग-छोना खड़ा है ! 

पिडार्थ--कितनी बड़ी-बड़ी उसकी आँखें हैं उदयी ! इतनी 
सुन्दर आँखें आदमी को क्‍यों नहीं दी गई ? 

उदय--भाग जायगा कुमार, भाग ! जल्दी निशाना लीजिये । 

धिद्धाथ--निशाना ? इसपर तीर ? उदयी। इच्छा होती है, 


द्त्त 


: बेनापुरी 
दौइकर इसके गले से लिपट जाऊं और इसकी आँखें चूमू -- 
इसकी सुन्दर आँखें, मासूम आँखें, डरी हुई आँखें ! हॉ-हाँ, 
इसकी आँखों में कितना डर है उदयी ! आदमी से ये इतना 
डरते क्‍यों सला ? 

उदय--ओर लीजिये, वह भाग गया । 

सिद्धाई--डउफ, भाग गया ! थोड़ी देर ओर क्‍यों न ठहरा 
उद्यी ! 

उदय--खेर, आपका भाग्य ! देखिये-देखिये; एक गया; 
दूसरा आया ! वह देखिये. . .. .. 

सिद्धाथ--कहाँ ? वह ? वह कौन-सा जानवर हे उदयी ! 

उदय--शशक-शावक ! खरहे का बच्चा ! 

सिद्धाथ--ओहो, कितने सुन्दर कान हैं इसके ! उजले- 
उजले ये कान उस मझाड़ी में भी प्रकाश फेला रहे हे मानों ! 

उदय--यह भी भगा; नहीं तो मारिये ! 

सिद्धाई--थोड़ा ओर देख लेने दो भाई ! अब में रोज शिकार 
को आऊँगा। कितने सुन्दर जानवर होते हैं जंगल में ! 
आदमी इन्हें क्‍यों नहीं पालता ? पाला है उसने घिनोने कुत्त 
को, चोरन बिल्ली को ! उदयी, इन्हें पकड़कर हम घर ले 


चलें । चलो. . .. . . 
( आगे बढ़ते हैं, खड़खड़ाहट, शशक-शावक भाग जाता है ) 
उदय--बह भी गया ! आपको, महाराज ! फिजूल साथ में 
लाये। आपसे शिकार न होगा | 


ग्यारह 


तंथागत : 


सिद्धाअ--नहीं-नहीं, मे अब प्रतिदिन शिकार से आऊँगा 
उदयी ! आऊ गा, इन खूबसूरत जानवरों को देखूंगा | किन्तु, ये 
हमारे निकट क्यों नहों आत ? क्‍यों भाग जाते हैं उदयी ? 
( एक पेड़ से पंडुक की आवाज ) ओर यह कया बोल उठा उदयी ? 

उदय--पंडुक है। उसपर हाथ आजमाइयेगा ? तो चलिये। 
( कुछ आगे बढ़कर ) देखिये, उस डाल्न पर ! 

सिद्ाथ--ओहो, एक नहा; दो-दो | उठयो | खड़खड़ सत 
करा, कहां ये भी न उड़ जाय ! 

उदय--उसके पहले हो तीर मारिये कुमार ! 

सिद्धाथ--किस तरह एक दूसरे से सट कर बेठे हैं दोनों ! 
एक कुछ कहता है; दूसरा जवाब देता है! क्या ये दोनों भी 
हमारे-तुम्हारे ऐसे दोस्त है उदयी ! 

उदय--मारिये राजकुमार; जल्द तीर मारिये | 

सिद्धाथ--मारूँ ? उदयी हम - तुम में से एक को कोइ यों 
ही तीर मारे, तो हमें केसा लगेगा ? 

उदय--फिर वही बातें | नहीं-नहों, आपसे शिकार न 
होगा ! 
( पीछे से आवाज ) पकड़ी, पकड़ो' ! 

सिद्धाथं--पकड़ी ! (मुड़कर) यह तोदेवदत्त है ! कहाँ दीड़ा आ 
रहा है ? क्‍या बात है ? आरे. .....( एक हंस सामने आ गिरता है, 
उसे देखकर) उद्यी, उदयी ! अरे-अरे, इसे कया हुआ है उदयी ! 


बारह 


: वेनापुरी 

( हंस के निकट पहुँचऋर, झपटकर, उसे उठा छेते हैं ) 
देववत्त--(निकट आकर) हंस मेरा है, इसे मत छूना सिद्धाथ ! 

के ञ् कर 

ध्ू 


सिद्धा्थ--तुम्हारा हंस है देवदत्त ! ओह, किस दुष्ट ने 
मार दिया ! 

देवदत्त-मेने मारा है, लाओ | 

सिद्धाथ--तुमने मारा है? अपने हंस को ? अपने हंस को 
क्या इस तरह मारा जाता है? नहीं-नहीं, तुमने नहीं मारा 
होगा । उफ, बेचारे की गर्दन में आ लगा है, यह तीर ! उदयी, 
थोड़ा पानी लाओ भाई; बेचारा मुह वा रहा है। 

देवदत्त--अभी मुह बा रहा है, थोड़ी देर में मुह में पड़ेगा । 

सिद्धाथ--मुंह में पड़ेगा ? तुमने अपने हंस को खुद मारा 
ओर अब उसे खाने की तेयारी में हो ? नहीं-नहीं, तब यह 
तुम्हारा हंस नहीं है । हाय-हाय, कितना खून बहा जा रहा है 
इसकी गदन से | उदयी; लल्दी पानी लाना भाई ! 

देवदत्त-ज्यादा ज्ञान मत बधारो; दो मेरा हंस ! 

पिद्धाथ--तेरा हंस ? यह तुम्हारा हंस हो नहीं सकता 
 देवदत्त ! अपने हंस को लोग यों नहों मारते । देखो, केसी 
दुगगंति कर दी है इसकी तुमने ! 

देवदत्त-तुम्हारा ही जन्म शाब्यकुल में होना था 
सिद्धाथ ! 'खून'; “उफ', हाय'--मालम होता है, थोड़ी देर में 
तुम रोओगे। 


तेरह 


तथायत : 
पिद्धाथ-मेरा रोआँ-रोआँ तो रा रहा हैं देवदत्त |! क्‍या इस 
बेचारे की हालत को देखकर तुम्हें दया नहों आती ! 
देवदत्त--ज्ञत्रिय खून देखकर हँसते हैं; रोना काम तो...... 
पिद्धा4 ज्ञत्िय निरीह प्राणी का खून देखकर हँसते हैं? 
ज्ञत्रिय इतना निसय और क्र नहीं हो सकते देवदत्त ! 
देवदत्त-में तुमसे बहस नहों करना चाहता । निश्चय ही 
तुम शाक्यकुल में कलंक लगाकर रहोगे ! 
सिद्धाथअ--कलंक और में ? हाँ, निरीह प्राणियों का खून 
बहाकर शाक्यवंश पर जितना कलंक लगा होगा, में उसे 
धोने की कोशिश जरूर करूगभा । 
देवदत्त--कह दिया, ज्ञान मत बबारो ! मरा हंस दे दो। 
सिद्धाथ--में नहीं देता । ( उदयी पानी लेकर भाता है ) पानी 
ले आये उदयी ! इसकी चोंच के सामने रखो। अहा, किस 
तरह घट-घट पी रहा है यह पानी! किन्तु, यह क्‍या ? सारा 
पानी तो तीर के छेद से निकल्ला जा रहा है। उदयी। उदयी, 
कोई उपाय करो भाई ! 
देवदत्त-दे दो मेरा हंस । 
सिद्धाथ--कह दिया, यह तुम्हारा हंस नहों है। में नहों देता । 
( उदय से ) उदयी। जरा इसके पंख भी धो दो भाई ! उफ ! 
बेचारा खून-खून हो रहा है ! 
उदयो--ओऔर, यह आपके सारे कपड़े जो खून-खून हो रहे हैं ! 


कप उक के. 


चोद ह 


: बेनापरी 


सिद्धा4--इन्हें भी घोऊंगा और शाक्यकुल के कल्नंक को भी 
मुझे ही धोना है उदयी ! 

देवदत्त--देते हो मेरा हंस, या. ... . . 

सिद्धा्थ--यह हंस तुम्हारा नहीं है, में नहीं देता । 

देवदत्त--नहों देता ? यह धोंस मत दिखलाओ कि तुम 
युवराज हो ! 

पिद्धाथ---जिस कुल में देवदत्त ऐसे वीर-पु'गव हो, उस राज- 
वंश का युवराज होना कोई गौरव की बात नहीं है देवदत्त ! 

देवदत्त-बढकर बात मत बोलो । हमारा हंस दे दो । 

सिद्धा--कह दिया, नहों दू गा । 

देवदत्त-देना ही पड़ेगा, तुम्हें ! 

उदयी--आपलोग यह कया कर रहे हैं? देखिये, वह महाराज 
आ रहे हैं | (श॒द्धोदन आते दिखाई पढ़ते हैं) 

देवदत्त -चाचाजी को आज फेसला करना पड़ेगा । 

( शुद्धोदून- निकट आकर ) 

शुद्धोदद--हाँ-हाँ, फेसला करूँगा बच्चो ! लेकिन तुमलोग 
बार-बार यों रगड़ क्‍यों पड़ते हो ? 

देवदतत--चाचाजी, सिद्धार्थ मेरा हंस नहीं देते । 

शुद्धादन--तुम तो ऐसे नहों थे बेटे. ... . . 

सिद्धाथ--यह मूठ बोल रहे हें, पिताजी ! यह इनका हंस 
नहीं |! अपने हंस को कोई यों मारता है ! 


के पन्द्र्ह 


तथायत : 


देवदत्त-यह शिकार है;जो मारे उसका शिकार ' 

पिद्धाथ--यह जीव हैं; जो वचावे उसका जींब ' 

शुद्दीदन--ओहों, मामला तो संगीन मालूम पड़ता है। ओर 
में किसके पक्ष में फेसला दूँ; बेटे के या भतीजे के ? 

देवदत्त- आपको राजधम निभाना होगा, न्याय करना 
गा, चाचाजो ! 

शुद्धोदब--राजधम ! न्याय ! तब तो सिद्धार्थ जीतेगा | 
मारनेवाले से बचानेवाले का ज्यादा अधिकार है ! 


४ 


[अन्त:पुर विहार ; ऋषिलवस्तु का राजग्रासार | 


प्रजाववी-- की रिडन्य की वात गलत थी, मेरा सिद्धा4 तो 
पूरा घरबारी हो रहा है । 

शुद्दोदबन--अच्छा, तो घर में पुतोह का आना सफल हुआ ! 

प्रजाववी--अभी तो फूल लगे हैं, फल भी लग कर रहेंगे 
महाराज ! 

झुद्धोदग--यह सब यशोधरा के रूप-गुण का परिणाम है, 
प्रजावती ! 

प्रजावी--आप सच कह रहे हैं महाराज ! यशोधरा एक 
ही साथ अप्सरा, किन्नरी ओर देवी हैे। अप्सरा का रूप, 


सोलह 


: बेनीपुरी 


किन्नरी की कला ओर देवी के गुण--तीनों का अपूब 
समन्वय हुआ है हमारी इस्र बेटी में । 

शुद्धीदरग--सिद्धाथ का तो उसने मन मोह लिया है जैसे ! 

प्रजाववी--यह, तो हमने पहले ही दिन देखा था; महाराज ! 
आपकी आज्ञा से जनपद भर की कुमारियाँ सिद्धार्थ से उपहार 
पाने को एकन्न हुई । रत्न, आभूषण, वस्त्र सबके ढेर लगे थे । 
कुमारियाँ आतों और सिद्धाथे सर नीचा किये ही उन्हें उपहार 
दिये जाता। जब यशोधरा पहुँची, देने को कुछ नहीं बच गया 
था। वह सिद्धार्थ के निकट जाकर सर ऊ्रकाये खड़ी हो गई । 
सिद्धार्थ ने उसकी छाया देखो, तो सर ऊंचा करके गीले शब्दों 
में कहा--“गोपे; तुम्हारे लिए तो कुछ नहों बचा ।” यशोधरा का 
सर और कुक गया; वह बोली--'कुमार, आपकी कृपा 
ही बहुत है !” ओर, दूसरे ही क्षण सिद्धाथ की आँखें उसको 
आँखों में गड़ी थों ओर उसके गले की माला यशोधरा की 
छाती पर भूल रही थी ! 

शुद्धोदय - हाँ-हाँ, मालूम होता है, दोनों को विधाता ने जेंसे 
एक-दूसरे के लिये ही गढ़ कर भेजा है ! तभी तो कहाँ वह 
एकाल्‍्त-एकान्त खोजने में व्याकुल रहता था और अब तो 

न्‍त:पुर से निकलता ही नहीं है ! 

प्रजाववी --अन्तःपुर में दिन्-रात हँसी के फव्वारे छूटते हैं । 

दिन-रात बाजों और गानों की गु'जार छाई रहती है। कमी 


सनयह 


तथागत : 
चित्रकारी हो रही है; कभी कविता की टठाँग तोड़ी जा रहो 
है। कलाविदू युवतियों का एक पूछ गिरोह इकट॒ठा कर 
रखा है यशोधरा ने, जिनके वीच वह तारा-मण्डित पूर्ण चन्द्र 
की तरह दिपती रहती है।इस अपूर्व श्र गार-नभ में सिद्धाथ 
का अस्तित्व न जाने कहाँ विलीन हो गया है। 
( नेषथ्य से धीमे स्वर में संगीत, वाद और हँसी के शब्द ) 

प्रजावती -सुन रहे हैं न ! 

शुद्दोदन--हाँ) सुन रहा हूँ, ठप्त हो रहा हूँ प्रजे | में तो 
हमेशा कोण्डिन्य के भविष्य-कथन की याद से मरा जा रहा 
था। अब मालूम होता है, बता प्राणी थाह में आ गया । 

( सचिव का प्रवेश ) 

वचिव--एक जरूरी बात आ गई है) महाराज ! 

शुद्धोदद--जरूरी बात ! क्‍या बात है सचिववर ! 

पचिव--आप भयभीत न हों महाराज ! यों ही एक छोटी, 
किन्तु जरूरी बात है 

शुद्धौदन--जबसे कोस्डिन्य कह गये, तबसे भय ने मेरा 
पिएड कभी न छोड़ा । 

सचिव--है थ भविष्यवाणियों को इतना महत्त्व देने कौ 
आवश्यकता नहीं महाराज ! 

शुद्दोनन--आह ऐसा ही होता ! तो बताइये मन्निवर ! 

पचिव--आज मैं ग्रात:श्रमण को निकला) तो पाया सिद्धाथ- 
कुमार की काफी निन्‍दा हो रही है ! 


अद्वारह 


: बेनीपुरी 


अप 


शुद्धीदून--सिद्धार्थ ऐसे व्यक्ति की भी निनदा ! 

सचिव--यों तो कुछ लोगोंका स्वभाव ही निन्‍दक का होता 
है; किन्तु जो निन्‍दा मेंने सुनी है, उसमें तथ्य है । 

शुद्धोदन--तथ्य है ! 

सचिव--बात यों है, सभी कह रहे हैं कि सिद्धार्थकुमार 
अन्त:पुर से निकलते ही नहीं, वह तो बिल्कुल घर-घूसन 
हो रहे हैं । उन्होंने युद्ध-विद्याः तो सीखी ही नहों | सिवा कला 
के अन्य ज्ञान पर कभी ध्यान ही नहों दिया। भला उनसे 
शाब्यकुल का राज्यधस केसे निभेगा ! 

प्रजाववी--सचिववर, ये निनदूक हमारा घर उजाड़ना चाहते 
हैं। कितनी चेष्टा के बाई सिद्धार्थ ने सांसारिक सुखों में 
आखसक्ति दिखलाई है, अब बे फिर...... 

शुद्धीदून--इसमें हमें देवदत्त का हाथ मालूम पड़ता है 
प्रजे ! उसने सिद्धाथ के खिलाफ एक अजीब गुट बना रखा 
है। न जाने उसे किस बात के लिए चिढ़ है ! 

प्रजाववी--यदि उसे सिंहासन पर ही बेठने की इच्छा 
है, तो आप उसे युवराज नियुक्त कर दीजिये महाराज ! किन्तु, 
हमारे बेटे को वह हमसे वूयों छीने ? 

सचिब- शाब्यकुल का सिंहासन देवदत्त ऐसे व्यक्तियों के 
लिए नहों है। किन्तु सिद्धार्थकुमार को अनन्‍्तःपुर से अब 
बाहर निकलना चाहिये। एक बार जब मन रम गया; 


उज्बीस 


तथागत : 
तो फिर दूसरी कोई आशंका! व्यथ हू, महाराज ' हाथों पर का 
खाया कबूतर खेतों में चारा नहीं चुगता। 

प्रजाववी--किन्तु मेरा हृदय काँपता है। माल्म होता ह. 
माया का धरोहर ज्यों ही आँगन से बाहर गया कि आँखों से 
हमेशा के लिए दूर हुआ | जंगली हाथी फेस गया हैं सचिव, 
किन्तु अभी बन की पुकार नहीं भूला है। 

शुद्बोंदन--मेरे हृदय का भी कुछ ऐसा ही हाल हें 

सचिव--किन्तु पिछ-कत्त व्य से भी ऊचा राज्यधर्म हे 
महाराज ! सिद्धार्थकुमार को कल से अन्‍्तःपुर से बाहर 
जाना ही है । 


है 
[ विराग की ओर : कॉपलवरंतु के अचल में ] 


सिद्वाथं- रोको, रथ को जरा रोको सारथी ! 

छंदक--रोक दिया कुमार ! 

सिद्दार्थ--बाहर को यह हवा ! कितनी ठंढक; कितनी 
ताजगी ! फिर यह दृश्यावली ! मालूम होता है; में सत्य से 
दूर स्वप्न की दुनिया में जा पड़ा था..... और वह--बह 
क्या है छुन्दक ! 

छंदक--वह 


बीस 


कक 


बेन पूल 
पिद्धा्थ--हॉँ-हाँ, वह ! वह आदमी है या भूत या छाया ? 
बाल उजले-उजले, ललाट पर सिकुडन, धँसी आँखें, जो मोंहों 
से ढक रही हैं। गाल की जगह हड्डियों का उसाड़, नाक ठेदी 
हो गई है। मुंह में दाँत नहीं। सर किस तरह हिल रहा है 
उसका ! अस्थि-कंकाल शरीर, क्कुका हुआ हे लाठी पर टेक 
देकर, जेसे किसीने कमर ही तोड़ दी हो ! कया बह आदमी 
है? या भूत या छाया ! 
छंदक--न वह भूत है, न छाया--बह भी आदमी है कुमार ! 
सिद्धा्थ--आदमी और ऐसा ! 
छंदक--हाँ-हाँ, आदमी ओर ऐसा । बचपन में इसने भी दूध 
पिया, फिर प्रथ्वी पर पेट के बल चला, कालक्रम से सुन्दर 
युवक हुआ ओर उसी क्रम से यह बुढ़ापे को प्राप्त हुआ है | 
सिद्धाथं--बुढ़ापे को ! 
२/छंदक--हाँ, बुढ़ापे को राजकुमार ! यही बुढ़ापा है, जो रूप 
का ह॒त्यारा है, बल का शत्रु है, शोक का सगा भाई है, आनन्द 
का काल है, जो मेधा को मोंज डालता है, इन्द्रियों को कुचल 
डालता है; वही बुढ़ापा कुमार ! 
सिद्धाथं--क्या सबको बूढ़ा होना पड़ता हे ? 
छंदक--हाँ, सबको। यह सूबपर आता है ओर सबके 
वालीं से कालापन, ललाट से चमक, आँखों से ज्योति, गार्ल्ों 


शी 


इक्कांस 


तथायत : 
से लाली, होठों से हंसी, मुह से दाँत और हृदय से उसंग 
छीनकर, लूटकर ले जाता है कुमार ! 
सिद्धा्थ-मुमे भी बूढ़ा होना पड़ेगा ? 
छंदक--यह प्रजा का सौभाग्य होगा।.. 
पिद्धाथ-लेकिन मेरा ? नहीं - नहीं, में बूढ़ा होना नहीं 
चाहता ! यह सोमाग्य में नहों लेना चाहता ! 
छंदक -जो जवानी लेता है, उसे बुढ़ापा भी लेना हो 
होता है कुमार ! 
सिद्धाथ--उफ, मेरा चित्त उहिस्न हो. रहा है छंदक ! रथ 
को लोटाओ ! लोटाओ ! 
छंदक--जो आज्ञा) कुमार ! 
सिद्धांथ-बुढ़ापा ! बुढ़ापा |! बुड्ापा !!! उफ ! 
क्‍ ( प-परिवत्तेन ) 
. पिद्धाथ--उस रास्ते से रथ न लें जाना, जहाँ वह बूढ़ा. ... . . 


. छंदक--महाराज की भी यही आज्ञा है राजकुमा ! किन्तु, 
उसे आप भूल जाइये | 


सिद्धाथ--बुढ़ापा | बुढ़ापा | रूप का हत्यारा | बल का. शत्रु, ; 


शोक का भाई, आनन्द का काल. . और; अरे-अरे, वह क्या है, 
सारथी! के या 
छंदक--उधर न देखिये कुमार ! देखिये, इस तरफ पंछियों 


औ 


की एक पाँत आस्मान से किस तरह उड़ी जा रही है ! 


बाश्स 


: बेनापुर। 


पिद्धाथ-मैं बच्चा नहीं रहा छुंदक, बताओ वह ॒झया है 
उफ) इसका पेट फूला हुआ है, साँस से शरीर काँप रहा हे; 
कंधे और बाँहुएँ ढीली हैं, शरोर दुबला और पीला है ! क्‍या 
यह भी आदमी है या भूत या छाया ? 

« छंदक--कुमार; इतनी जिज्ञासा ठीक नहीं ! 

सिद्धाथं--तुम्हें बताना ही होगा सारथी, बताओ ! 

छंदक--उफ, न जाने कया होना बदा है ! कुमार, यह भी 
आदसी है; यह बीमारी का शिकार. ..।.. . 

सिद्धाथ-बीमारी ! बीमारी का शिकार ! क्‍या वह कोई 
खूंखार जानवर है, जो आदमी का शिकार किये फिरता है ! 

छंदक--कुमार; महाराज ने हमें मना कर दिया है। सुके 
उलमन में मत डालिये; कहिये, रथ आगे बढ़ाऊ ! 

सिद्धाथ--कहने से मना कर दिया गया है, तो उसकी 
जरूरत भी नहीं रह गई छुंदक ! में सब समझ गया। आदमी; 
आदमी, तू बुढ़ापे का शिकार है, तू रोग का शिकार है, तो भी 
तू हप मनाता है, सैर किया करता है, उफ, आदमी ! 

( पट-परिवत्त न ) 
सिद्धार्थ--कया कहा, यह मुदों है ? सब आदसी मरते हैं, यह 


भी मर गया है ! तो मुझे भी मरना होगा, तुम्हें भी मरना 
पड़ेगा ? और, मरना पड़ेगा उन सुन्दरियों को, जो मुझे दिन- 


रात घेरे रहती हैं? मत्यु-म॒त्यु ! बुढ़ापा, बीमारो, मृत्यु ! 
तेश्स 


तथागत : 


मानवता के ये ही तीन वरदान हैं ! इन्हीं बरदानों को लेकर 
ह हँस रहा है, खेल रहा है, मोज कर रहा है। और, 
मजा यह कि वह अपने को बुद्धिमान समझता है। मानव, 
मानव ! तुम्हारे यही वरदान हैं--बुढ़ापा, बीमारी, मृत्यु | वर- 
दान, इसी वरदान की मटठो में जला करो; मानव ! आखिर 
तुम जलोगे, अब भी जला करो ! छुंदक, रथ वापस ले चलो ! 
( पट-परिवत्तेन ) 

सिद्धाथ--बुढ़ापे, बीमारी ओर मृत्यु के बीच यह इतना 
आनन्द से केसे विचर रहा है, सारथी ! 

छंदक--क्योंकि इसने ज्ञान प्राप्त कर लिया है! इसने 
समझ लिया है कि यह संसार दया है, इसका सार क्या है? 
बड़ी तपस्या से यह ज्ञान प्राप्त होता है कुमार ! 

पिद्धा्थ--तपस्या से ज्ञान ग्राप्त होता हे ओर ज्ञान प्राप्त होने 
पर आदमी सदा आनन्द से रहता है? बुढ़ापा, बीमारी और 
मृत्यु के बीच भी आनन्द से रहता है ! 

छंदक--हाँ कुमार ! ऐसा ही हम देखते-सुनते आये हे । 

सिद्धार्थ --तो आदमी ज्ञान क्‍यों नहों प्राप्त करता ? ज्ञान के 
लिए तपस्या क्‍यों नहों करता ? क्‍यों तुच्छ भोग में भूला 
रहता है; छुंदक ! उफ, लौटाओ रथ...... 


चौबीस 


: बेनौपुरी 


६ 


[ अन्तिम श्रुगार ; कपिलवस्तु के राजग्रासाद का श्॑गार-कक्ष | 
यशोधरा--इधर आप अजीब उदास्रीन रहने लगे हें, 
आय पुत्र ! बात कया है ? 
सिद्धाथं--डदासीन ? तुमसे में कभी उदास्तनीन नहों हो 
सकता यशे ! 
यशोधघरा--मुमसे न सही, अपने से उदासीन तो आप 
दीखते ही हैं। इधर आपने स्वणु-दपण भी नहीं- देखा, नहीं 


सिद्धा्थ--रुक क्‍यों गई ? क्या पाता में ? 

यशोधरा--ये रुत्त बाल, जहाँ काले-प्लु बराले भोरों-से लट 
लटकते होते थे, वहाँ ये बिखरे, उखड़े जटा ऐसे. ... . . ह 

सिद्धाथं--जटा ऐसे ? क्या मेरे बाल तपस्वियों की जटा ऐसे 
लगते हैं यशे ! 

यशोधरा-हाँ, आयपुन्र ! राजकुमार के बाल ओर ऐसे ? 

सिद्धाथं--तपरिवयों की जटा ऐसे ? यशे, एक बार जंगल की 
ओर चलो न ! 

परिचारिका--क्या कुमार अपने जन्म की तरह ही अपने ' 
पुत्र के जन्म की भी कामना करते हैं ? 


प5चीस 


तथायत्त 5 


पिद्धर्थ--परिचा रिके, हाँ, में भूल गया था, ओहो यह....... 

परिचारिका--अब जिस किसी दिन भी शाक्र्यकुल का नया 
सूर्य उदय हो सकता है, राजकुमार ! 

यशोधरा--वाचाल मत बन परिचारिके ! जा, आशअपुत्र के 
लिये श्वू'गार-प्रसराधन का आयोजन कर | मुझसे. चला-फिरा 
नहीं जाता, तो तुमलोगों ने भी आयपुत्र का आगार-प्रसाधन 
छोड़ दिया ! ये वाल ! कया देवताओं को भी ऐसे बाल मिले 
हैं? और, ये जटा ऐसे हो रहे हैं ! 

( परिचारिका जातो है ) 

पिद्धाथ--जटा ऐसे ! हाँ यशोघरे, जटा ऐसे ! 

यशोधरा - में इन्हें इस तरह नहों रहने दे सकती आय पुत्र ! 

सिद्धाथ--कब तक ? | 

यशोधरा--छया मुभसे इतनी बड़ी अवज्ञा हो गई हैँ, जो 
आप यों कह रहे हैं ! 

सिद्धाथ--अवज्ञा ओर तुमसे ? सिद्धाथ ने यशोधरा को 
पाकर अपने को सदा धन्य समझा है; मेरी रानी ! 

( परिचारिका का प्रवेश ) 

परिचारिका-शर गार-प्रसाधन के सारे सामान तेयार हैं; देवी ! 

यशोघरा--तो लाती क्यों नहीं ? 

पिद्धाथ--हाँ-हाँ; ला ! ( रुककर ) बहुत दिनों पर यह खा गार 
हो रहा है ओर कोन जाने) यह कहीं अन्तिम शगार. ... . 


छब्बीस 


: बेनीपुरी 


यशोधरा--अन्तिम झूगार ? फिर यह क्‍या बोल गये 
आयपुत्र ? 

सिद्धा4थ--कुछ नहीं ! आज मेरा श्षगार करा रही हो, कोन 
जाने, कल से फिर तुम्हें अपने शिशु से ही अवकाश न मिले ! 

यशोधरा--आपका बच्चा पितृ-द्रोही हो सकता है ओर 
आपकी पत्नी आपके चरणों से दूर रह सकती है--यह 
क्या सोचा करते हैं आयपुत्र ? 

सिद्धाथं-मेरे कथन का यह तात्पय था ? तो गलती हुई ! 
मेरा श्रगार-प्रसाधन कराओ यशे ! 
(गुनगुनाती हुईं परिचारिकारयें »गार-प्रसाधन कर रदीं; प्रजावती का प्रवेश) 

प्रजाववी--आओहो, मंरा बेटा आज साज्षातू इन्द्र मालूम हो 


रहा है ! 

यशोघरा--आज आपके बेटे को देखकर इन्द्र का सिंहासन 
हिल रहा होगा अस्मा |. 

रः चर आप  . आर ३८ कक अपर 

सिद्धाथ-- मे तो उसे हिलता देख रहा हूँ यशे ! देखो, वह 
सिंहासन हिला, वह अपनी जगह से हटा, वह जड़ा आ रहा हे ! 

यशोघरा--अब कवि होने में थोड़ी ही कसर रह गई है 
आयपुत्य को ! 

है बा 2 

प्रजाववी--कविम नी पी प्ररिभू स्वयस्भू ! कवि और भगवान 

एक होते हैं बेटी ! 
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यशोधरा--तों में अपने भगवान को प्रणाम , करती हूँ ! 

( झुकती है ) 


सत्ताइस 


तथायत् ; 


सिद्धार्थ--(इससे उदासीन) कविर्मनीषी ! कवि और ऋषि ! 
( उदय का प्रवेश, यशोधरा चली नातो हैं ) 

उदय--ओहो, आज तो आप सचमुच कवि, ऋषि ओर 
भगवान तीनों मालूम होते हैं। यह सुन्दर रूप, यह 
अपूर्व ख्गार ! यह दाशंनिकों की ललाट और रह-रहकर 
उसपर खिंच जानेवाली ये चिन्ता-रेखायें ! फिर चेहरे से जो 
अपूर्व ज्योतिमंडल फूट रहा हे--सचमुच, कविसनीषी परिभू 
स्वयम्भू । 

पिद्धा्थ--अरे; बताओ यह शगार मेरा केसा हो पाया हैः 
उदयी ! यशोधरा कहती थी, मेरे बाल जटा-ऐसे ! अरे, 
यशोधरा ? चली गई ! 

प्रजाववी--वह ज्यादा देर खड़ी नहीं रह सकती बेटा ! 

सिद्धाथ--ओर, में ज्यादा देर बेठा नहों रह सकता माँ ! 
क्या ऋआगार पूरा नहीं हुआ है ? 

परिचारिका--कंचे पर यह चादर डाल लेना रह गया है । 

सिद्धार्थ «यह चादर ! ऐसी चादर तो अपने जनपद में नहीं 
बनती ! परिचारिके, तुमने इसे कहाँ पाया है ? 

परिचारिका--अभी-अभी एक व्यक्ति कुमार के लिए उपहार दे 
गया है) जिसे महाराज ने भेजवाया है। 

सिद्धाथे--यह कहाँ की चादर हो सकती है उदयी ! 

उदय «में नहीं जानता कुमार ! शायद अस्मा जानें ! 


अद्ञश्त 


: बेनीपुरी 
प्रजाववी--अपूब चादर है, उदयी ! 
पिद्वाथ--हाँ, अपू्व चादर ! मेरा कवि कहता है, यह चादर 
इन्द्र ने भेजी है। 
उदय--हाँ, यह इस लोक की तो नहीं ही हो सकती ! 
(दूसरी परिचारिका का प्रवेश) 
परिचारिका--प्रजावती से) अम्मा; आपको पोता हुआ है ! 
प्रजावती--वूया कहा ! 
परिचारिका--शाक्यकुल का नया सूय झदय हो गया ! 
देवी यशोधरा ने पुल्न-र॒त्न प्राप्त किया है ! 
प्रजावती - में चली बेटा; परिचारिकाओ, उत्सव मनाओ ! 
(प्रजावती और परिचारिकाओं का प्रत्थान) 
सिद्धाथं--उदयी ! 
उदय--कुमार ! 
सिद्धाथ--एक नया बंधन तेयार हुआ, उदयी ! 
उदयी--यह क्या कंह रहे हैं, कुमार ! 
सिर्धार्थ में क्या कह गया ? नहाँ-नहीं; चलो, हमलोग 
भी उत्सव मनावें ! राग-रंग, धूम-धाम (बच्चे के रोने को आवाज ; 
सिद्धाथ धीमे से) ऋनदन, बन्धन | बन्धनः ऋन्‍दन ! 


उनतीस 


वथायत्त 


"3 
भमिहाभिनिष्कामण : अनोमा नदी के तट पर | 


पिद्धा्थ--रालधानी से हम कितनी दूर हैं; छुंदक ! 

छंदक--कुमार, हमलोग कहाँ जा जा रहे हैं ? 

सिद्धाअ--कहाँ जा रहे है. ? यह में भी नहीं जानता छंदक ! 
किंतु कहीं जा रहे हैं, कहों जा रहे हैं। ओर किसीको . किसी- 
को छोड़े आ रहे हैं! किसको ? उफ, सब कुछ मिथ्या है-- 
मिथ्या है छ॑दक ! सत्य है सिफ बुड़ापा, बीमारी, झत्यु ! 

छंदक--आह, उन्हें भूल जाइये, कुमार ! 

पिद्धाथ--भूल जाऊ ? क्‍या यह भूलने की बात है, छन्दक ! 
उफ; किस तरह लार बह रही थी, किस तरह मकाग गिर 
रहे थे | यही सोदय है ! उनकी नाक से साँस निकल रही थी 
या नागिनी फुफकार मार रही थी। कपड़े हटे--परद ने जिन्हें 
सुन्दरता दे रखा था, वे ही अंग किस तरह वीमत्स लगते थे ! 
सब मिथ्या है, वीभत्स है, असुन्दर है, अशोभन है ! ऊँह ! 
हम राजधानी से कितनी दूर पर हैं छंदक ! 

- छंदक--कुमार यह सब क्या कह रहे हैं आप * 

सिद्धाथ--तुमने देखा नहों छंदक, देखा नहों ! जिसे तुम 
सोंदय कहते हो, वह केसा वीमत्स है। और, संगीत ! वीणा 
उल्नटी पड़ी थी; म्रदंग लुढ़के हुए थे ! सब साज बिखरे थे ! 


तीप 


: बेनी पूरी 


स्वर नहीं, मंकार नहीं; एक शून्य, एक हाहाकार ! हाँ, मौन 
जैसे चीख रहा हो ! वहाँ में टिक नहीं सकता था छंदक ! में 
भागा--भागा.. ..।. . . 

छंदक--आओ ह, कुमार ! 

सिद्धाथं-छंदक, घबराओ मत; सब मिथ्या है ! राज्य मिथ्या 
है, राजसिहासन मिथ्या है; राजा मिथ्या है, प्रजा मिथ्या है। 
सत्य है सि्फ--बुढ़ापा, बीमारी, मृत्यु और परम सत्य है 
ज्ञान | समझे ! 

छंदक--उफ ! उप ! 

० सिद्धाथं--हाँ, अफसोस की बात है। यह दुनिया ऐसी है, 
जिसपर आदमी सिफे उफ या आह कर सकता है। इसमें 
न्दन-क्रन्दन है, बन्धन-बन्धन है ! बन्धन--माँ बन्धन, बाप 

बन्धन; स्त्री बन्धन, पुत्र बन्धन ! पुत्र !! छंदक; मेंने उस नव- 
जात शिशु को देखा है छुंदृक ! किस तरह अपनी माँ की गोद 
में चिपका पड़ा था। माँ, यशोधरा, अपने बच्चे के सिर से 
होठ सटाये; एक हाथ उसपर होले रखे, वह किस तरह सोई 
थी ! किस तरह सोई थी; केसी सुन्दर लग रही थी ---उफ; 
बन्धन, बन्धन ! छंदक, तुम बोलते क्यों नहों ? 

छंदक--कुछ नहीं समझ रहा कुमार ! आप हमें कहाँ लिये 
जा रहे हैं ? | 

सिद्वा4थ --कहाँ लिये जा रहा हूँ, कहाँ से आ रहा हूँ ! सब 
कुछ मिथ्या है, सब कुछ बंधन है, सत्य है सिफ ज्ञान । ज्ञान 


इकतास 


तथागव्न : 


में ही आनन्द है। आनन्द की ओर जा रहा हूँ, छंदक ! 
बंधन तोड़कर; मिथ्या छोड़कर, ज्ञान की ओर, आनन्द की 
ओर जा रहा हैँ ! राजधानी से हम कितनी दूरी पर हैं? रात 
कितना बाकी है ! 

छंदक--कुमार, कुमार ! बहुत दूर आ गये, अब लोटिये । 

सिद्ध/थ--ज्ञान का पथिक चले हुए रास्ते से फिर नहों 
लौटता, छुंदक ! में लौट गा, पिताजी को कह देना, में लोदू गा । 
मौसी को कह देना, में लोटगा। यशोधरा को कह देना, में 
लौटूगा और छंंदक, जब वह शिशु बड़ा हो, उसे भी कह 
देना--में लौट गा ! लोट गा; लेकिन इस रास्ते से नहीं, इस 
भेष में नहों। लोद गा; मिथ्या को दूरकर, बंधनों को जला- 
कर, ज्ञान की उपलब्धिकर, आनन्द को प्राप्तकर लोद गा। 
हाँ-हाँ, लोट गा; छंदक ! अरे, यह कलकल क्या सुन रहा हूँ ? 

छंदक--निकट ही अनोमा नदी है; कुमार ! 

सिद्धा्थ--नदी है ! राम गंगा-तट तक रथ पर चढ़कर आये 
थे, सिद्धाथ अनोमा तट तक घोड़े पर आया । राम लोटे, में भी 
लोटूगा । राम लौटे सांता लेकर; में लोटगा--ब्लान लेकर ! 
राम को बाप ने भेजा; में बाप से भाग आया। भेद है--कोई 
बात पूरी तरह दुहरती नहीं है । ओहो, छंद्क, वह देखो, पूरब 
ज्षितिज़ पर लालिमा छिटक रही है--ज्ञान की किरणें फूटकर 
रहेंगी छंदक ! छुंदक, ज्ञान की किरण फूटकर रहेंगी ! 

[ पटाक्षेप ] 


बत्तीष 


सुजाता की खीर 
हे 


[ शोकाकुल कपिलवस्तु : शुद्धोद्न का राजप्रासाद ] 


शुद्धोयय- छंदक, छंदक ! मेरे बेटे को कहाँ छोड़कर आये 
छंदक ? ओह. ..... 

छंदक--महाराज, महाराज; मुक्परर कलंक मत लगाइये 
महाराज ! में कुमार को छोड़कर नहीं आया, कुमार मुझे छोड़- 
कर चल दिये । मेंने विनती की, प्राथना की; हाथ जोड़े, पैर 
पकड़े; हाँ, पेर पकड़े; किन्तु. ... . . 

शुद्दोदून--किन्तु वह नहीं रुका, नहीं रुका | आह, कोरिडन्य 
की बात पूरी होकर रही ! 


तेंतीप 


वथागत :; 


प्रजावती--हाय; मेरा बेटा ! उफ़, साया की आत्मा स्व सें 
जार-जार रो रही होगी ! माया-पुत्र सिद्धाथ ओर, वह जंगल- 
जंगल, ..! ओह, छंदक, तुमसे धोखा हुआ हमें ! तुम कहाँ ले 
गये कुमार को, कहाँ छोड़ आये मेरे बेटे को ? 

छंदक--में ले गया महारानी ? में छोड़ आया महारानी ! 
जो कल्ंक बदा था, लगा; किन्तु बात कुछ दूसरी ही है, 
महारानी ! 

प्रजाववी--दूसरी बात ? कया बात है ? तो बताते क्‍यों नहीं 
हो छंदक ! 

छंदक--में तो देवी यशोधरा के पुत्रोत्सव का नाच-गान 
देख-सुनकर देर से लोटा ओर बेसुध सोया था कि कुमार ने 
मुझे जगाया, कहा--छुंदक, जल्द कंथक को तेयार करो, मुमे 
बाहर जाना है। मेंने कहा--कुमार, यह भी कोई समय है बाहर 
जाने का; तो बोले--यही समय है, नहों तो फिर कभी समय 
नहीं आयगा ! 

शुद्दोदन--उसने सच कहा था छंदक--“यही समय है, नहीं 
तो फिर कभी समय न आयगा !? और, तुमने उसकी बात 
मान ली । 

हंदक--उन्होंने कुछ ऐसे शब्दों में मुझे आज्ञा दी कि मंत्रा- 
भिभूत की तरह मुझे सब कुछ करना पड़ा, महाराज ! 

शुद्घोदब--कलेजा फटा जा रहा है; लेकिन में सोचता था। 
एक दिन यह होकर रहेगा ! तो तुम कहाँ तक साथ गये ? 


चॉतीप 


: बेनापुरी 


छदक--अनोमा नदी तक ! रात भर कुमार चलते रहे, 
चलते रहे; न कहीं विराम, न विश्राम | चलते रहे और कुछ 
बोलते रहे । 

प्रजावती--झ्या बोल रहा था मेरा बेटा, छंदक ! 

छंदक--में कुछ समझ; नहों पाता था, महारानी ! हाँ, चार 
शब्दों को वह बार-बार दुहराते थे--बुढ़ापा, बीमारी, मृत्यु 


शुद्धोदन--बुढ़ापा, बीमारी, सत्यु ओर ज्ञान ! बेटे ने अंतिम 
के लिए जंगल का रास्ता लिया और बाको तीन, शुद्धोदन, 
तुम्हारे लिए छोड़ गया है ! बूढ़े हो ही, अब स्वस्थ रह नहीं 
सकोंगे, इसलिए मरने की तेयारी करो ! 

( यशोधरा का प्रवेश ) 

यशोधरा--पिताजी, पिताजी ! आप ऐसा न सोचें पिताजी, 
फिर मेरा बेटा... .. 

गुद्घोदूब--राहुल ! आह, राहुल ! दशरथ को राम के लिए 
मरने की स्वाधीनता भी थी, शुद्धोद्न को राहुल के लिए जीने 
की लाचारी है ! जीया करो, शुद्धोद्न, जीओ ! 

प्रजाववी--अधीर मत होइये महाराज ! (छंदक से ) अपने 
अभाग बाप और इस अभागिनी मोसी के लिए उसने कुछ 
संदेश भी कहा ! 

छदक--हाँ, देवि ! चलते समय उन्होंने कहा, मोसीजी और 


पेंतीय 


तथायते : 
पिताजी से कह देना--सेरे लिये शोक न करें, में ज्ञाल के अनु- 
संधान में जा रहा है और उसे पाकर लोदू गा ! इसी तरह 
उन्होंने, ,.. ..( गला रुँब जाता है, आँसू आने लगते हैँ ) 

शुद्घोदद--रुक क्‍या गये छंदक ! 

ग्रजावती--रों क्‍यों पड़े छंदक ? 

गशोवरा--मेरे लिए भी कोइ सन्देश कड़ा, क्‍यों यही बान 
है न छंदक ! 

छंदक--हाँ देवि ! उन्‍्डोंने कहा, यशोधरा से भी कह देवा-- 
वह घबराये नहीं, में जरूर लोदूगा ओर बड़ा होने पर उस 
नवजात शिशु से. .... . 

यशोधघरा--नवजात शिशु | आह ! एक बार उस देख भा 
लिए होते ! 

छंदक--उन्होंन जाने के पहले देखा था, आर्य ! 

यशोधरा --(आइचये में) क्या ? देखा था * 

छंदक--हाँ, देखा था, आप दोनों सोये थे ... वह प्रसृति- 
गृह के द्वार तक गये। आप बच्चो को लिपटाए हुई स्रो३ थों। 
उन्होंने बच्चे को चूमना चाहा. ..... 

यशोधरा--हाय, हाय ! 

छंदक बह आगे बढ़े, कुके । फिर कुछ सोचकर लौट पड़े-- 
चल पड़े । उन्होंने राहुल को देखा था, छोटी रानी ! 

शुद्धोदन--सिद्धाथ ने राहुल को देखा हो, किंतु राहुल बेचारा ! 


छुत्तास 


: बेनीपुरी 
आह, माया पुत्र को नहीं देख सकी, राहुल पिता को नहीं देख 
पाया ! 

यशोधरा--पिताजी, व्याकुल मत होइए ! राहुल्न उन्हें एक 
दिन खौांचकर फिर कपिलवस्तु लावेगा, पिताजी ! में उन्हें 
अच्छी तरह पहचानती हूँ. ..... 

छंदक--ओर, इन संदेशों के साथ ये धरोहर. .... . 

( गठरी खोलता है ) 

शुद्धोदन--यह मुकुट ! 

प्रजाववी--ये वस्लाभूषण ! 

यशोधरा--ये बाल ? आयपुत्र के मालूम होते हैं ये बाल ! 
( उठा लेती है, चूमतो है ) 

प्रजावती --ये बाल 7 छंदक ! 

छंदक--मुकुट ओर व्खाभूषण उतारकर मुझे देने के बाद, 
अपने ही हाथों, अपनी तलवार से उन्होंने बालों के ये लट 
काटे ओर कहा--इन्हें भी लेते जाओ छंदक, ये बाल यशोघरा 
के बहुत प्रिय थे. ..... 

यशोधरा--आह ! आयपुत्र इस दासी पर कितने दयालु हैं! 
आय पुल्ल, आयपुत्र | इसी धरोहर को लेकर यद्द दासी तुम्हारे 
वियोग के दिन काट लेगी, आयपुल् ! 

शुद्घोद्ब--उफ, . .. . , 

प्रजावती--हाथ . . .. . 


तव्थापत : 


यशौधरा--माँ, पिताजी ! अधीर मत होइये पिताजी ! 

छंदक--जिसके वियोग में पशु तक प्राशापंण कर सकता 
है, उसके वियोग में माँ-बाप. . .. . . 

झुद्घोदुन--पशु ? कंथक कहाँ है छंदक ! 

छंदक--कंथक ! उस पशु ने वह किया, जो किसी भी मानव 
के लिए स्पृहनीय है महाराज ! 

शुद्धोीदु--कया किया, क्‍या हुआ ! 

छंदक--जब कुमार चलने लगे, कंथक की आँखों से अविरल 
अश्र -प्रवाह जारी हुआ । कुमार ने उसे दुलराया, चुमकारा: 
उस्रकी देह पर, पीठ पर हाथ फेरे। इसके बाद जब कुमार 
आगे बढ़े, वह ज़ोर से हिनहिनाने लगा--जेसे पुकार रहा हो , 
तुम मुझे छोड़कर कहाँ जा रहे हो ? कुमार ने एक-दो बार घृम- 
कर देखा, फिर चल दिये। किन्तु यह क्‍या! ज्यों ही कुमार 
आँखों से ओमल हुए, वह जोरों से काँपने लगा, कॉँपने लगा; 
फिर थरथरा कर जो गिरा, सो उठा नहीं ! 

शुद्धोदन--कंथक, कंथक ! सच्चे प्रम का आदश तुस्होंन 
दिखलाया कंथक; आह ! 

छंदक--वह हृृद्य-विदारक दृश्य था महाराज ! कंथक 
तड़फड़ा रहा था, अन्तिम दम तोड़ रहा था; उधर भिक्षुओं- 
सा भेष बनाये; नंगे पेर, फटे कपड़े, मुडित मस्तक, हाथ में 
भिन्ना-पातच्र लिए राजकुमार आगे बढ़े जा रहे थे. . .. . . 


अडतीस 


: बेनौपुरी 


कु 


[ प्रथम भिन्ना : राजगह में एक घर के सामने [ 


सिद्धाथं--माँ) भिक्षा ! 

नागरिका--ओ तुम ! ( चेहरे को घूरती हुईं) तुम्हारे योग्य 
भिक्षा की कोई सामग्री मेरे पास नहीं है, भिक्षु ! 

पिद्धाथ--ओर कुछ नहों माँ, सिफे एक निवाला भोजन ! 

नागरिका--अभी हमारे घर में भोजन नहीं बना है भिक्षु ! 
घर में बेटा बीमार है. ..... 

सिद्धाथं--बीमार ! उफ, बीमारी, बुढ़ापा. ... . . 

( लौटने का ठपक्रम ) 

नागरिका--तो, लोटे जा रहे हो भिक्षु ! थोड़ी बासी खिचड़ी 
होगी; किन्तु केसे खा सकोगे उसे ? तुम्हारा यह चाँद-सा 
चेहरा, कमल-सी आँखें--लस्बी पपनियाँ, सघन भव्वें) उन्नत 
ललाट ! बह कौन-सा घर है, जिसे सूना करके भिक्षु बने हो 
युवक ! 

सिद्धा4--किसी भरे घर को ही छोड़कर आया हूँ माँ ! और, 
जा रहा हूँ संसार से बुढ़ापा, बीमारी और झत्यु की विभी- 
पिका को दूर भगाने का उपचार खोजने | 

नागरिका--बुढ़ा पा, बीमारी, सृत्यु ! हाय, मेरे पतिदेव चल 
बसे, प्यारा बेटा बीमार है और यह बुढ़ापा मेरी कमर तोड़ने 


उनचालीस 


तथागत : 


खड़ा है। इन तीनों से संसार को जो बाण दिला सकेगा 
वही मानव-बंश का सबसे बड़ा त्राता समझा जाएगा, भित्ते 
इस महान अभियान भ॑ इश्वर तुम्ह सफलता हे | ठहरा- 
आई। (मर से खिचढ़ी लाती है ) लो, यह खि बचद़ी | उफ्‌ यह 
बासी खिचड़ी कैसे खा सकोगे ! 

सिद्धाय--बस, रहने दो । एक कलछी काफी है माँ ! 

( थोड़ी दूर हटकर बासी खिचड़ी खा रहे हैं->खाई नहीं जाती--रह- 
रह कर उकबई आती है--एक नागरिक का प्रवेश ! 

नागरिक--ओही, अच्छे तपरवी हैं आप ! खिचड़ी खाई 


बहा जीरिहो , २८ «>« 

सिदधार्थ--हाँ नागरिक, खाइ नहीं जा रहा । जब खातता 
के पथ पेर रखो) सारी इन्द्रियाँ विद्रोह करन लगता है ँग्ब 
कान, जिह्ा--सभी हमें नीच ढकलन का तलार | जात है 
किन्तु, यदि लक्ष्य तक पहुँचना हैं, ता इनपर विजय प्राप्र 
करना होगा, नागरिक ! 


( कुछ और नागरिक एकत्र हों जाते हैं) 


नागरिक--मालूम होता है, आपकी जिह्मा ने तरह-तरह क 
सुस्वादु भोजन चखे है, जिनको याद इस बासी खिचड़ी को 
आपके मुँह से बाहर फेंक देना चाहती है । 


सिद्धा्थ--जिहा हमेशा सुस्वादु भोजन खोजती है, कान 


चालीप 


द : बेनापरी 
हमेशा मधुर स्वर खोजते हैं और आँखें सोन्दय के लिए पागल 
बनी रहती हैं| क्या राजा, क्या रंक, सभी इन्द्रियों के दास हैं । 

में इन इन्द्रियों का स्वासी बनू गा ! 

( अचानक राजा बिम्बसार आ। जाते हैं--उन्हें देखते दी नागरिक 
सिटविठा जाते हैं ) 

बिम्बसार--इन्द्रियों का स्वामी बनूगा ! युवक, यह दस्भ 
तुम्हारा सारा पदों फाश कर देता है ! निस्सन्देह तुम किसी 


कोश के 


सिद्धाथ--भिक्तु में कुलीन अकुलीन का कोई शेद नहीं 
होता, आय ! अलग-अलग पेड़--आम, जामुन) कटहल ! 
किन्तु, ज्यों ही कट गये, सब एक--३ घन ! 

बिम्बसार->ई धन में भी एक असंड और एक चंदन है, युत्रक ! 
. इस राजगृह में भिज्लुओं की कमी नहीं; किन्तु थोड़ी दी देर मं 
तुमने राजधानी भर में हलचल सचा दी ऐ--सब तुम्दारों चर्चा 


० बे द्ञा क. .. #५ ४ री ८ गा कल 
कर रह ह; मगप-सम्राट का भा तुमत पराक-परयाद यहा लसाटा 
कर 


सिद्धाथ--ओह, आप मसगध-सम्राट बिस्बसार ! सन्नाट की 
जय हो ! 

बिम्बसार--तुम्हें भी जय प्राप्त हो, युवक ! इन्द्रियों का स्वामी 
 बनू गा--यही सिद्ध करता हैं, तुम क्षत्रिय-कुमार हो ! स्वामित्व 
की, जय को आकांत्षा ही क्षत्रिय को दूसरों से प्रथक करती है | 


इकतालांप 


व्रथागत, 


किन्तु, युवक; क्ब्िय-कुमार दसो इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करने 
के पहले दसों दिशाओं पर विजय प्राप्त करना चाहता है ! 
सिद्धा4ं--जिसने अपन पर विजय नहों प्राप्त की; वह 
दिशाओं पर कया खाकर विजय प्राप्त करेगा सम्राट ! 
बिम्बसार--युवक, हर काम के लिए अबस्थाय निश्चित कर 
दी गइ हैं | लवानी है दिशाओं पर विजय प्राप्त करने के लिए; 


पिद्धाथ--बुढ़ापा, बुढ़ापा ! बीमारी, सृत्यु /--य्रह्दी तीन तो 
मानवता के अभिशाप हैं, सम्राट ! और बुढ़ापे के अभिशाप 
से मुक्ति पाने के लिए जवानी से ही तो प्रयत्न करना पड़ेगा 
मगध-पति ! 

बिम्बसार - तुम्हें शिक्षा-दीक्षा भी अच्छी मिली है, भि्तु ! 
तुम्हारी बातचीत, रूप-रंग, चालढाल सभी बताते हैं, तुम 
किसी राजकुल से आये हो । ओर, वह राजकुल धन्य है; जिसमें 
तुम्हारे ऐसे कुमार उत्पन्न होते हैं. ! क्‍या वहाँ कोई विश्नव हुआ, 
या कोई खटपट...... 

पिद्धाथ--विज्षव ! हाँ, किन्तु बाहर नहीं; मीतर ! ओर, 
अपने से खटपट हो चुकती है; तब घर याबाहर से खटपट 
होती है, सम्नाट ! 

बिम्बसार--शाक्यकुल का कोई राजकुमार गृह-त्यागी हुए 
हैं, आप वही तो नहों हैं ? 


बयालीपस 


: बेनपुर। 


सिद्धारथ--भिक्नु का कोइ कुल नहों होता, जिस तरह गरूड़ 
का कोई घोंसला नहीं होता ! 

बिम्बसार--छोड़िये इन भमेलों को। में बहस करना नहीं 
चाहता | लेकिन मेरी एक बात--बात ,नहीं, एक याचना, 
प्राथना ! मगध-साम्राज्य को में जिस रूप में विश्तृत ओर 
समृद्ध देखना चाहता हूँ, उसमें आपके ऐसे घुनी युवक की 
सहायता बड़े काम की होगी ! मगध का यह राज्य आपको 
अपित है, योवन राज्य-शासन सें बिताइये--फिर तपोवन ! 
तपोवन यहाँ से निकट ही है, शाक्य-कुमार ! 

व्िद्वाथ--राज्य-शासन !. . .तपोवन. ..! दोनों में से मेन पहले 
ही चुनाव कर लिया है, सम्राट ! बह तपोवन मुझे पुकार रहा 
है, बिदा दीजिये ! 

बिम्बसार--एक बार फिर सोचो युवक ! 

सिद्धाथं--सोच चुका हूँ, कितनी बार सोच चुका हूँ ! नाव 
धार में डाल चुका, अब उसकी लहरियों पर खेलूँगा या सदा 
के लिए अतल में विल्ीन. ... ..में चला, सम्राट ! 

बिम्बसार--न रुकें। तो जाइये ! किन्तु साधना की श्राप्ति के 
बाद इधर हो से लोटने का वचन देते जाइये । 

सिद्धाथ--तथास्तु ! 


तेंतालीस 


तथागंत ६ 


[ वपोकन: अत्थिक्रंद्राल बनो विद्धर्थ भायवेश में ] 


सिद्धाअ--तपोबन, तपोवन ! तपस्था, तपस्था ! केंसी 
तपस्या--कितनी तपस्या !. . .भद्रजित, उफ. ... . . 
कोई पंछियों की तरह गिरे अन्न चुन कर खा रहा; कोई 


छ 


० 


मृगों की तरह घास-पात पर जी रहा; कोड बाँवबियों में घुस 
साँप की तरह हवा पर ही गुजारा कर रहा ! 

कोई दिनरात पानी में घुसा मछलियों ओर कहुओं से 
अपनी चमड़ी सुचवा रहा; कोई आग के घरे से अपने को रखे 
सारे शरीर को कुलसाये जा रहा ! 

कोइ बारद्द बरसों से खड़ा-खड़ा; कोड एक जगह इस तरह 
बेठ गया कि उसके चारों ओर चीटियों न मिद्टी के अम्बार लगा 
दिये...... 

उफ भद्गजित | तपस्या, तपस्या ! तथोबन, तपोवन ! 

खअराड-मुनि का उपदेश ! तप करो) तप करो, तप करो ! 
मेंने क्या नहों किया ? छः वर्षों से तो इस आसन पर बेंठा रहा 
हैँ। अन्न छोड़ा, फल छोड़े, जल तक छोड़ा ! शरीर से बल 
जाता रहा, आँख से ज्योति जाती रही और मेघा. ... . . 

हाँ, हाँ, मेधा भी जाती रहो मेरी ! 

कल में किस तरह मूच्छित होकर गिर गया था, भद्रजित ! 


ख््चू 


चेवार्लास 


: बेनीपुरी 


नहीं, नहीं, ज्ञान की प्राप्ति का यह मार्ग नहीं हो सकता ! भद्र- 
जित, तुम बोलते क्यों नहीं ? 

भद्रजित--जी, आज्ञा ? 

सिद्धाथ--आज्ञा ? आज्ञा कुछ नहों भद्रज्ञित ! ज्ञान की उप- 
लब्धि इस मार्ग से हो नहों सकती ! दुर्बल उसे प्राप्त नहीं 
कर सकता ! जो सूख प्यास, थकावट से परीशान है, अस्वस्थ- 
चित्त है, असुखी है, उसे ज्ञान की उपलब्धि हो नहीं सकती 
भद्रजित ! 

भजित--यह आप क्‍या कह रहे हैं ? 
सिद्धाथं--बही कह रहा हूँ, जिसका अनुभव इतनी तपस्याओं 

के बाद प्राप्त किया है। दुबल शरीर, अस्वस्थचित्त और अशांत 
मन से ज्ञान की उपलब्धि हो नहीं सकती, मद्रजित ! जो तपस्या 
मेधा को कु'ठित करे, शरीर को अशक्त बना दे, मन को विहल 
कर दे-.बह तपस्या तपस्या नहीं है | भद्रजित, तुम्हारे अन्य 
चारों साथी कहाँ हैं ? 

भवद्रजित--कल से आपका जो रुख हो रहा है, उसे देखकर 
वे परीशान हैं ! 

पिद्वाथं--परीशान ! वे परोशान हैं ? तो में भी कम परीशान् 
नहों हूँ, भद्रजित ! घर छोड़ा, राज छोड़ा, पत्नी छोड़ी, पुत्र 
छोड़ा -उफ, मैं भी कम परीशान नहों हूँ, मद्रजित ! 

( संगीत की स्वर-लह्दरी सुनाई पड़ती है ) 


पेंतालीस 


तवंक्षायत्त ; 


ओहो, भद्रजित ! सुना तुमने वहू गाना ? वह गाना-- 
वीणा के तार को इतना मत ऐेंटी कि वह टूट 
जाय और न इतना ढीला करो कि जिससे स्वर ही नहीं 
निकले !” यह कोन गा रहा हैं ? कहाँ गा रहा है ? ध्वीणा के 
तार को इतना मत ऐंठा. ... . .'बस-बस, ज्ञान का मार्ग यही है 
भद्रजित ! ज्ञान का मार्ग--मध्य का माग--समिमम निकाय ! 
वीणा के तारों को इतना सत ऐंटॉ--भर्ठाजित, तुम जाओ, 
अपने साथियों से कह दो--सिद्धार्थ न ज्ञान का सार्ग पा लिया ! 
हाँ, पा लिया ! तुम जाओ और में निरंजना के तट की ओर 


चला भद्रजित, जहाँ से यह स्वर्गीय संगीत प्रवाहित हो 


( फिर संगीत की स्वर-लद्दरी ) 

अहा, केसा गाना ! ओह, केसा गाना ! ठहरो गायक, 
ठहरो; में आया, में आया ! भ्द्गजित, तुम खड़े क्यों हो, जाओ ! 

देख रहा हूँ तुम्हारा चेहरा भद्रजित ! बहू कह रहा है-- 
सिद्धाथ ढोंगी है ! सिद्धाथे तपसध्या से गिर गया ! एक राज- 
कुमार से तपस्या सथ नहीं सकती ! पाखंडी, ढोंगी--में देख 
रहा हूँ, तुम्हारा चेहरा यही कह रहा है भद्रजित ! उससे घृणा 
बरस रही है--जाओ, जाओ ! 

( भद्रजित जाता है, सिद्धार्थ का ध्यान संगीत को ओर है ) 
गायक, ठहरो, ठहरो ! में आया गायक, आया ! निरंजना, 


छेयाली+ 


बेनीपुरी : 
निरंजना ! धन्य तुम्हारा तट, धन्य यह गाना ! ममिक्रम निकाय, 
मध्यम भाग) बीच की राह ! (मुड़कर ) भद्रजित. ..... 
( उसे नहीं पाकर ) 

ओहो, अच्छा हुआ कि तुम चले गये, भद्ृरजित ! सिद्धार्थ 
अकेले ज्ञान की खोज में निकला था ; वह अकेले ही ज्ञान प्राप्त 
करेगा--राह मिल गई, फिर मंजिल कितनी दूर ? वह...... 
वह मंजिल, बह. .... . 


| 


[ बोधिवृक्ष के नीचे ; दूर पर खुजाता अपनी सखी के साथ ] 


स॒ुजाता--आज यह शुभ दिन भी आया; पूर्ण ! 
पूर्गा--जिसका सोभाग्य चमकता है, उसका हर तरह से 
चमकता है, आयें! कितना सुन्दर पति मिले आपको, अब 
बरस लगते-न-लगते यह सुन्दर पुत्र ! 
० 
सुजाता--किन्तु इन बरदानों के लिए कितनी तपस्या की 
है मेने |! आखिर इस एक थाल खीर की ही तो बात सोचो । 


पूर्ण--इसमें तो आपने हद कर दो । एक हजार गायों को 
जेठीमध के जंगल में चरा कर उसके दूध से पाँच सो गायों को 
किले 


पालना; फिर उन पाँच सौ गायों के दूध से ढाई सी गायों को, 


कक 


यों ही पालते-पालते अन्तत्: पाँच गायों के दूध से यह खीर 


सेंतालीस 


पेथापतं: 


बनाई है आपने | वह देवता भी घन्य होंग, जो इन्हों ग्रहण 
करंगे ! 

सुजाता जो मेरा प्रेम सत्य होगा, तो देवता को आज 
प्रत्यक्ष भोजन ग्ररण करना पड़ेगा, सखि | 

पूर्णा--ऐसा तो कभी नहीं हुआ है, आर्य ' 

सुजात--जों कभी नहीं हुआ, वह कभी हो भी नहीं सकेगा, 
ऐसा सोचना कया सही है ! दुनिया में नित्य नह चीजें होती 
रहती हैं, पूर्ण ! 

पूृणा--देखिये तो आय, उस तरफ वह क्‍या प्रकाश हो 
रहा है ? 


सुजाता--हाँ, संध्या की इस घूमिल बेला में, मालूम हो ता है 
जैसे कोई प्रकाश-पु'ज वहाँ उद्दीप्त दो रहा है ! 
पूर्ण--प्रकाश-पु'ज ! हाँ, हाँ, प्रकाश-पु'ज़ ही तो। देवि, 
देवि, आपके देवता, देखिये, वह प्रत्यक्ष आपको शपतीक्षा में हैं । 
आपने जो अभी कहा, वह होकर रहा ! 
सुजाता-को३ तपरवी होंगे शायद ! किन्तु शरीर से 
ज्योति फूट रही है ! अग्नि में तपाये जाकर सोना जेंसे 
न गया हो ! अभी शायद निरंजना से स्नान कर लो 
सारे शरीर पर पानी की बूं दे चमचम कर रही हैं ! 
पूर्ण--नहों, आये) यह तपस्वी नहीं, यह देवता हैं, आपके 
आराध्य देवता ! मेरी तो आँखें किप रही हैं ! में आगे 


कसी 
कुदन 
टे हूँ 


अड़तालीत 


: बेनीपर। 
बढ़ नहों सकती; जाइये, अपने देवता को इस पवित्र पायस 
का भोग लगा आइये ! 

सुजाता--नहीं-नहीं, तुम भी चलो, पूर्ण ! 

पूर्ण--में जा नहीं सकती आर्य ! उस ज्योति से मेरी आँखें 
चकाचोंध में पड़ जाती हैं | अब यहाँ से एक कदम भी में 
नहीं बहू गी ! जिसका देवता होता है, उसकी ज्योति वही 
सम्हाल पाता है, आर्य ! यही कहा जाता है, यही होता है ! 

सुजाता-तू पगली है, अच्छा, यहाँ से भागना मत; में 
तुरत आई । 

( ध्यानस्थ सिद्धार्थ के निकट पहुँच कर ) 

देव, यह मेरा माग्य कि आप यहाँ सशरीर बैठे हैं! 
जिन्दगी भर पुजारिन बनी रही; तब कहीं आपने आज दर्शन 
दिये। लोजिये, यह श्रद्धा की खीर ! 

देव, आप बोल क्‍यों नहीं रहे ? क्यों यह बंद आँखें ? यदि 
इतनी कृपा की; तो यह कृपा भी कर दिखाइये ! इन नेब्रों को 
खोलिये; इस खीर को सद्ूगति दीजिये। 

आप हिल भी नहों रहे | क्‍यों देव | देवता या तो अदृश्य 
रहेंगे, या प्रतिमा बनेंगे ? क्या यही विधान है? में देव-विधान 
नहीं तोड़ना चाहती हूँ, मेरे देव ! किन्तु यह विधान बुरा है। 
अदृश्य से प्रत्यक्ष हुए; तो आँख, मुह ओर हाथ को काम 
करने दोजिये । 


उनचातस 


तेथागत :; 

इन आँखों को संगल वरसाने दीजिये, मुंह को आशी- 
बचन देने दोजिये ओर हाथों को अध्यग्रहण के लिए बढ़ाइये 
में आपके चरणों पर गिरो हूँ, मेरे देवता ! 


है| 


( सिद्धार्थ का ध्यान दुटता है ) 

सिद्धाईथ--देवि, में देवता नहीं ! में मनुष्य हूँ ; किसी चीज 
की खोज में हूँ । 

सुजाता--में आप से बहस नहीं करना चाहती; देव | आप 
जो कुछ हैं, में प्रत्यक्ष देख रही हूँ ! अहा, मेरा भाग्य | अहरण 
कीजिये यह थाल ' 

धिद्धाब थाल.  स्वर्ण-धाल का भोजन तो मेने कब न 
छोड़ दिया भद्दे ! 

सुजाता--देवता को कब किस चीज को कमी | किन्तु भक्त 
का आग्रह भी कोई चीज हे, देव ! 

सिद्धाई--में फिर कह रहा हूँ, में देवता नहों; में किसी चीज 
की खोज में हूँ देवी ! 

सुजाता--यही सद्दी । अगर यही बात हो तो जिस तरह 
मेरा मनोरथ सिद्ध हुआ, आपका मनोरथ भी पूरा हो, देव ! 

सिद्धाथ--“आपका मनोरथ पूरा हो? ! यह तू क्या कह रही 
देवि | क्या सच ? अहा, यही होता ! 

सुजाता--जो होता है; यों ही अचानक होता है, देव ! जब 


पचास 


बेनीपुरी 
बादल बहुत घना होता है, बिजली आप-आप चमक उठती 
है--एक के बाद दूखरी ! 
सिद्धाथ--देवि, आपका उपहार स्वीकार ! यह खीर बुद्धत्व 
की जननी सिद्ध हो ! 


द ४ 
[ बोधि-प्राप्ति : बोधिवृत्ष-तले आवेश में सिद्धार्थ | 


सिद्धाथ--3उफ, यह क्‍या स्वप्न था? स्वप्न या सत्य ? 
सत्य या स्वप्न ! पहले मालूम हुआ, सारा संसार सुगन्ध से 
भर गया---सुगन्ध से, फिए संगीत से । तब सारे आसमान में 
इन्द्रधनुप हो इन्द्रधनुष, सारो पृथ्वी पर कमल ही कमल ! 
कया यह स्वप्न था ? या सत्य ? 

अरे, वह मधुर शिजिनी; वह मधुमय स्व॒र-लहरी । वह छूम 
छुननन, फिर भुज-बलय-वबेश्चन ! उफ, कया सत्य था, या 


स्वप्न ! 
कोई चीज हृदय पर आई; टकराई। सारे शरीर में रोमांच, 


सिहरन ! सिद्धार्थ, यह मार का पुष्प-शायक है, सम्हलो'--- 
यह कौन बोला ? मार-मार, तुम मेश कुछ नहीं बिगाड़ सकते 
गार ' 

किन्तु यह तो स्वप्न था ! क्‍या यह सत्य था ! 


एक्ावकन 


तथांगत : 


पलक लगते, पल में केसा पट-परिवतन ! 

आसमान में उल्कायें दोइने लगों; दिशाओं में नागिनें 
फुफकारने लगीं; वह ग्रह हूटे, वह वजञ्ञ गिरा; वह धरती 
डोली--भूकस्प ! सारे भूमण्डल को कोइ गेंद-सा उलछाल रहा 
हो जैसे | कुछ भी स्थिर नहीं, कोइ भी स्थिर नहों। “किन्तु 
सिद्धा4, तुम्हारा आसन नहों डोलना चाहिए--” कया यह 
देवता बोले ! 

गजराजों ने सू ड़ से लपेटा; बाराहों ने दाँत पर उछाला: 
वजदंष्ट्रा मगेन्द्रों ने जबड़ों के नीचे दबाया--मार, मार ! यह 
सब तेरी माया थी मार, किन्तु सिद्धार्थ का तुम कुछ नहों 
बिगाड़ सकते थे मार ! 

फूल से शूल पर, शूल से फूल पर ; कभी स्वर्ग के आनन्द- 
हिल्लोल पर; कभी नरक के रौरब-ज्वाल में : आग से पानी 
में, पानी से आग पर ! 

कभी नसों में सनसनी, गुदशुदी; कभी बिच्छुओ' के डंक, 
विद्यु त शत्नाका की तड़प ! 

उफ, अरे यह स्वप्न था या सत्य ? सत्य था या स्वप्न ? 
किन्तु सिद्धाथ तो इस प्रतिज्ञा के साथ बेठा था, इस अश्वत्थ 
तले, इसे ही साक्षी रखकर -- 


धवाहे मेरी चमड़ी, नसें ओर हड़ी ही क्‍यों न बाकी रहें, 
चाहे शरीर, मांस, रक्त क्‍यों न सूख जाय॑---लेकिन तो भी 


चावन 


: बेनौपूरी 


के 


सम्यक सम्बोधि प्राप्त किये बिना इस आसन को नहों छोड़ गा, 
नहीं छोड़ गा ! 

मार; मार ! तुमने एक भी प्रयत्न नहों छोड़ा; किन्तु क्‍या 
तुम मेरा कुछ बिगाड़ सके ? 

अहा, अहा ! वह पूरब में किरणें छिटक रही हैं। निशा 
दूर हुई, अंधकार दूर हुआ | स्वप्न भागा; सत्य जागो ! सत्य 
जागो ! उठो, सिद्धाथे, उठो ! कहाँ हैं अराड़ मुनि, कहाँ हो 
भद्रजित, कहाँ हैं तुम्हारे चारो साथी ? आओ, देखो, सिद्धार्थ 
ने बोधि प्राप्त कर ली ! सिद्धाथ ने बुढ़ापा, बीमारी और मसरत्यु 
पर विजय प्राप्त करने का मार्ग जान लिया। श्रोतिय की आठ 
पुल्लियो' से बच। आठ कोण का मेरा यह आसन ! बुद्धत्व के 
आठ स्तम्भ--सस्यक दृष्टि, सस्यक संकल्प, सम्यक वचन, 
सभ्यक कम, सम्यक जीविका, सम्यक व्यायाम, सम्यक स्मृति 
ओर सस्यक समाधि ! 

आओ--देखो । ओ, कहाँ हैं अराड़ मुनि ? फहाँ हो भद्र- 
जित ? आइये, आओ--सिद्धाथ ने बुद्धत्व प्राप्त कर लिया ! 
बुद्धत्व प्राप्त कर लिया । बुद्धत्व का अष्टांग मागे) मध्यम सार्ग-- 
बीच का रास्ता--ममिकम निकाय । आओ, यह मांग देखो ! 

देखो, अब किरणों सारी प्थ्वोी को जगमग करती जा रही 
हैं। कहाँ गई निशा, कहाँ गया अंधकार, कहाँ गया स्वप्न 
सत्य प्रकाशित हुआ, ज्ञान प्रभासित हुआ | मानवो, बढ़ो ज्ञान 
की ओर, निर्वबाण की ओर ! 


तिरफन 


क्थायत :; 


दर 


[ यशाघरा का स्वप्न : कपिलवस्तु का राजग्रासाद | 


यशोधरा--परिचारिके, परिचारिके ! माताजी को बुलाओ 
परिचारिके ! 

परिचारिका--जों आज्ञा रानीजी, किन्तु आज आपमें इतनी 
प्रसन्नता क्‍यों पा रही हूँ ? कितने वर्षो के बाद. ..... 

यशोघरा--हाँ-हाँ, कितने वर्षा के बाद ! कितने वर्षों के बाद 
उन्हें देखा है परिचारिके ! 

परिचारिका--उन्हें ! क्या राजकुमार को ? उन्हें कहाँ देखा 
है रानीजी ? अहा...... 

यशोघरा--माताजी को घुलाओ परिचारिके, माताजी को ' 
अभी-अभो देखा है, वह आ रहे है । 

( ग्रजावती का ग्रढेश ) 

प्रजाववी--कोन आ रहा है बेटी, यह भोर-भोर क्‍या सुन 
रही हूँ ? क्या सचमुच मेरा बेटा आ रहा है? 

यशोधरा--हाँ, सचमुच वह आ रहे हैं माताजी ? मेंन अभी- 
अभी सपना देखा है, वह आ रहे हैं ! 

प्रजावती--सपना देखा है? सपने से में बहुत घबराती हूँ 
बेटी |! बहिन माया ने भी एक सपना. ..... 


चोवन , 


: बेनौपूरी 
यशोधरा--लेकिन मेरा सपना सत्य होकर रहेगा माताजी, 
वह जरूर आयंगे। मेंने देखा हे, एक विशाल उजला हाथी. .. 
प्रजाववी--उजला हाथी ? माया ने भो. ... .. 
यशोघरा -हाँ-हाँ, माताजी, देखा, एक बहुत विशाल उजला 
हाथी है, उसके आठ दाँत हैं, सुफेद - सुफेद, सुन्दर - सुन्दर ! 
वह अपनी खूबसूरत सूड़ को हवा में उछालता न ज्यादा तेजी 
से, न बहुत धीरे-धीरे, बल्कि मद्धिम चाल से चला आ रहा है 
ओर उसके ऊपर आय पुत्र. ..... 
प्रजावती--बेटी यशोघरे ! हाथी का सपना मत सुनाओ, 
हाथी का सपना हमारे लिए अच्छा नहीं होता ! 
यशोधरा--अच्छा नहों होता ? क्या इससे भी अच्छी कोई 
चीज हो सकती है माँ कि आयपुत्र उस विशाल हाथी पर 
अपनी राजधानी में प्रवेश कर रहे हैं ओर सारी राजधानी उनके 
स्वागत को उमड़ रही हैे। आयपुल के सुखमण्डल से एक 
विचित्र आभा ग्रस्फुटित होकर एक विशाल बृत्त बना रही थी 
माँ, जिस वृत्त में मालूम होता था सारा भूगोल, खगोल तुच्छ 
कशिकाओं की तरह चक्कर काट रहे हों ! माताजी, माताजी, 
अफसोस आपने यह दृश्य नहीं देखा ! में आपको किस तरह 


प्रजावती--बेटी, फिर कहती हूँ, हाथी का सपना न सुनाना । 
यह हमारे लिए अच्छा नहीं होता। इसी द्वाथी के सपने ने 


पषेपन 


विथायत ; 


हमसे सिद्धाथं छीना, अब राहुल पर ही हमारी सारी आशा 
केन्द्रित हैं बेटी ! 
( राहुल का प्रवेश) 

राहुल--माँ, माँ ! 

यशोधरा--बेटा; बेटा, में समझ गई बेटा, त्‌ क्‍या पूछ रहा 
हे? जब कभी अपने दोनों हाथ उठाकर मुझसे लिपटते हुए 
मासूम आँखों से तू मेरी ओर देखता है, में समझ जाती हूँ 
तुम मुमसे कया पूछेगा ? “पिताजी कब आयंगे, पिताजी कब 
आयेंगे'--अब यह, रट तुम्हें नहीं लगानी होगी बेटा ! अब तेरे 
पिताजी आ रहे हैं। 

राहुल--( आनन्द से ) माँ-माँ ! 

यशोधरा--केसी आँखें चमक गई' तेरी ? केंसा चेहरा खिल 
उठा तेरा ? तेरे पिताजी आ रहे हैं, मेरे आयपुत्र आ रहे हैं| 
माताजी का प्यारा...... ( श्रजावती से ) माताजी, आप क्यों न 
खुश हो रही हैं माताजी ! ओहो हो--आपकी आँखों में यह 
आँसू. ..... 

प्रजावती--राहुल, बेटा राहुल ! आ बेटा, तुझे गोद लू, 
तेरी बलेया लूँ । मेरा जो बेटा गया, वह लोट नहीं सकता | 
तेरे रूप में जो नया बेटा मुझे मिला है, हे भगवान. ..! यशो- 
धरे, बेटी, तुमन यह बुरा सपना देखा ! 

यशोधरा--माताजी, इसके बढ़कर अच्छा कोई दूसरा सपना 
हो नहों सकता । वह आ रहे हैं, आयपुत्र आ रहे हैं। आठ दाँत 


छुप्पन 


: बेनीपूरी 


वाले मद्धिम मस्तानी चाल से चलनेवाले श्वेत गजराज पर आ 
रहे हैं। उनके मुखमंडल से आभा फूट रही है। उस आभा 
से वृत्त बन रहा है, जिसमें सारा भूगोल, खगोल तुच्छु कशिकाओं 
की तरह अँसते-तेरते से दीख पड़ते हैं । माताजी, इससे बढ़कर 
सुन्दर कोई सपना हो नहीं सकता है। 

राहुल --( उदासी के खबर में ) माँ-माँ ! 

यशोवरा--उदास' मत हो बेटा | दादी की बातों में न आ, 
खुश हो; उछलो, कूरो, सारे राजमहल के कोने-कोने को, सारी 
राजधानी की गली-गली को अपने कलरब से गुज़ा दो कि 
तुम्हारे पिताजी आ रहे हैं ।आठ दाँत वाले मद्धिम-मस्तानी 
चाल से चलने वाले गजराज पर तुम्हारे पिताजी. ..... हाँ - हाँ 
जाओ--उछलो, कूदो, खुश हो ! 


सतावन 


बहुजन हिताय, बहुजन सुखाय 
है 


[ पंचवर्गीय भक्त: ऋष पचन युगदाव | 


बुद्ध में देख रहा था भद्रजित, ज्यों-ज्यों में तुमलोगों के 
निकट पहुँच रहा था) सत्यों-त्यों तुम्हारों आँखों में आशंका, 
उपेक्षा, घृणा सघन होती जा रही थी | 

मद्रजित--हमें लब्जित न कीजिये, भन्‍्ते ! 

बुढ-मुझे वह दिन भूला नहों था, जब में उम्र तपस्या को 
त्यागकर खानेपीने लगा तो तुमलोगों ने कठु वचन कहे) गालियाँ 
दों ओर अभिशाप देकर चलते बने। तुमलोगों ने मुझे छोड़ 
दिया, किन्तु मेंने ज्ञान के अनुसंधान को न छोड़ा ओर अन्ततः 


अठावन 


: बेनापुरी 


सम्यक सम्बोधि प्राप्त करके ही रहा । किन्तु तुम तो समझते 
थे, सिद्धार्थ पतित..... .. 

भद्रजित--हाँ भन्‍्ते ! यह लज्जा की बात है, किन्तु सत्य है। 
आपको देखकर आज भो हमारी पुरानी घृणा सोगुने बेग से 
जाग उठी थी और इनन थद्ू तय कर लिया था कि आपके 
निकट आ जाने पर भी हम न उठेगे, न अभिवादन करेंगे, यहाँ 
तक कि आसन तक न | ५ग। किन्तु ज्यों-ज्यों आप नजदोक 
आते गये. ..... 

बुद्धझ--हों, आदमी ज्यों-ज्यों सत्य के नजदोक आता है, त्यों- 
त्यों अविद्या हुटती जाती है, अन्धकार दूर होता जाता है। 
मेरे साथ भी ऐसा ही हुआ था भद्गजित ! प्रकाश के पहले 
अंधकार भीपणतम हो उठता है। बोधि-आप्ति के पहले मार के 
क्या-क्या न प्रहार सहने पड़े झुके । किन्तु उस ग्रह्दर के बाद 
त्थागत,... . 

भ्रजित--तथागत ! 

बुद्ध-हाँ भद्>गजित, तथागत । यह जो तुम्हारे सामने खड़ा 
है वह शाक्यकुल् का सिद्धाथ गौतम नहीं है। वह जो टलहा 
था, मार की भट॒ठी में जलकर खाक हो गया। यह जो तुम्हारे 
सामने खड़ा हे--यह तथागत है, यथाथ सत्य है, खरा सोना 
है। संसार में जिसे अब तक किसीने न ग्राप्त किया था, मेने 
उस सत्य को ग्राप्त कर लिया है भद्रजित ! 


उनपठ 


तैथापत ६३ 


भद्रजञित--भन्ते ! आपसे बिछुड़कर हमलोगों न कौन-कौन 
सी तपस्यायें न कीं; किन्तु हमें हमेशा ऐसा बोध होता रहा कि 
हम जहाँ से चले थे, घूमफिर कर फिर वहीं पहुँच गये हैं। कभी 


कभी प्रकाश की जो किरणें दिखीं, वे तुरत सिद्ध हुईइ' जुगनू 
की ज्योति | सत्य का सूर्य, आह ! न जाने हमसे कहाँ छिपा 


बुद्ध दो अन्तों से वचकर ही सत्य को प्राप्त किया जा 
सकता है, कोरिडन्थ ! शरीर को सुख से लपेटे रहना और शरीर 
को दुख में तपाना; दोनो' ही अनाय हैं, वज्य हैं| विषयो' की 
आसक्षि ज्ञान को जिस तरह ढक देती है, तप की दुबंलता और 
शक्तिहीनता उसे ज्यादा ढेँक लेती है। सत्य का रास्ता इन 
दोनों के बीच में हे | मध्यम प्रतिपद--ममिझम निकाय--मध्य , 
का माग ही सत्य का माग है। यही आय मार्ग है। यही 
बुद्धत्व का मार्ग है। यहो मार्ग आँख देनेबाला, ज्ञान देनेवाला, 
शान्ति देनेवाला, सम्बोधि देनेवाला, निवाण देनेबाला है। 

भद्रजित--मध्यम प्रतिपद ! समि्क्रिस निकाय ! सध्यका _ 
मग ! यही सत्य का माग है; बुद्धत्व का मार्ग है. ..... 

बुद्ध-हाँ-हाँ कोरिडन्यो ! मध्य का साग ही सत्य का साग 
है। यही आये मार्ग हैं, यही आय आष्टांगिक माग है.। 
 आष्टांगिक मार्ग यानी अपनी नजर टीक रखो, अपने 
संकल्प ठीक रखो; मुह से ठीक - ठीक बोली गई वाणी 


साठ 


: बेनापुरी 
निकले, कम भी ठीक ही ठीक है; आजीविका ठीक रहे-... 
ठोक तरह से प्रयत्न होते चलें | फिर सतत जागरुकता आयमगी 
ओर अन्ततः सस्यक समाधि श्राप्त होकर रहेगी। फिर ज्योंही 
सस्यक समाधि भ्राप्त हुई, बीमारी, बुढ़ापे और मृत्यु से छुटकारा 
मिला। जन्म दुख है बुढ़ापा दुख है; बीमारी दुख है, मृत्यु 
ढुख है। अग्रियों का संयोग दुख है, प्रियों का वियोग दुख है। 
इच्छित वस्तु का न अआप्त होना दुख है और उनका खोना भी 
दुख है। दुख आय॑ सत्य है और आय सत्य है इन दुखों का 
कारण | दुखो' का कारण क्या है : तृष्णा ! कामतृष्णा, भव- 
टृष्णा, विभवरृष्णा । और, जिस तरह ये सत्य हैं, उसो तरह 
उनका निरोध भी सत्य है | सभी अकार की तृष्णाओं से विराग, 
सभी गकार की उत्तेजनाओं पर विजय, यह भी आरय॑ सत्य 
है, साध्य है। इस साध्य तक पहुँचने के लिए आशंगिक मार्ग 
है। इस मार्ग को न पहले किसी ने देखा था, न किसी ने 
उना था। तथागत ने इसे प्राप्त किया है और तथागत का 
आदेश है इसपर बढ़ो, चलो... .... 

भद्जित--जो आज्चा शास्ता ! 

बुद--तो तुम्हीं पॉँचों इस धम के अभ्रदूत हुए--पंचवर्गाय 
मिक्कु के नाम से संसार तुस्हें अवगत करेगा |... “और, 
वहाँ; देखो तो, वह कौन आ रहा है ? 

भद्रजित--ओहो, वह कौन आ रहा है? रत्नों से जड़ा 


एकश्चठ 


तथायत : 
सुनहला परिधान, सिर पर रत्नों की कालर बाली पशड़ी, पेर. 
में सोने की पादुकाएँ! बारानसी का कोई श्रेष्ठि तो नहीं ? 
( श्रेष्ठिपुत्र यश का आगमन ). 
अश--में श्रे प्रि-पुत्र यश हूँ, महात्मन ! आपकी सेवा में 
या हैँ । कुछ ऐसी घटनाएँ हुई हैं कि चित्त कुछ उद्विग्न... 

भद्रज्ञित--उद्विंग्न चित्तों को शान्ति देने के लिए ही तथागत 
का आगमन हुआ हैं, श्र प्टिपुत्र | तथागत की कृपा से हमारी 
आँखें आज खुली है, अब संसार की आँखें भी खुलें । 

यश--अब तक इन आँखों के धोखे में ही रहा हूँ, महात्मन्‌ ! 
बहत देखे, बहत सने, बहुत भोगे। तीन ऋतुओं के लिए तीन 
कोठियाँ बनवाइ । आष्मावास, वावास, हसनतावास | भाग 

सभ्गी सामान इकटठे किए । किन्तु जितना पीते गए, प्यास 
बढती गई | अब आपकी शरण में आया हैँ, भिन्नुवर ! संकोच 
हो रहा था...... 

बुद्ध--तुम्हें संकोच हो रहा था कि इस वेश में ऋषि पत्तन में 
प्रवेश उचित है या नहों ? किन्तु भिछुवेश घमं का कारण नहीं 
है यश! जो सब जीवों को समान भाव से देखता है और 
जिसने शम एवं विनय द्वारा अपनी इन्द्रियों को वश में कर 
लिया है, वह आमूषण पहन कर भी घर्म में विचरण करता है, 
 श्रप्ठिपुत्च ! द 
यश--साधु, महात्मन, साधु ! 


बासठ 


बेनीपुरी 


बुद्ध--साधु नहों, सत्य कहो | जो शरीर से घर को छोड़ता 
है, चित्त से नहीं ओर जो काम के अधीन है, वह बन में रहने 
पर भी गरृहस्थ है, गृहस्थों से भी हीन है। किन्तु जिसका शरीर 
भले ही कामकाज में लगा हो, किन्तु जिसका चित्त ज्ञान की 
ओर ग्रवृत्त हैं, वह घर में रह कर भी बनवास्री है, संन्‍्यासी हे, 
पूज्य है, वन्य है। श्रेप्ठिपुतल, जिसने सिद्धि पाई वह सुक्त -- 
चाहे वह घर में रहे, चाहे बन में | 

यश--आपकी शरण में हूँ देव ! कोई शुभ तिथि बताइये, 
जब आपसे ग्रवज्या ग्रहण करू | 

बुद्--निवाण के लिए कोई समय निश्चित नहीं है और 
न कोई तिथि शुभ या अशुभ है। यश ! यहाँ आओ और 
सौभाग्य भ्राप्त करो ! 


कु 


[ धरम-चक्र-अकत न : थिक्ष को के समझ भगवान बुद्ध ] 


बुदइ्ु---चरहे भिकखव, बहुजन हिताय, बहुजन सुखाय ! 
भिछुओ ! विचरण करो, भ्रमण करो, बहुतों के सुख के लिए, 
बहुतों के हित के लिए। लोक पर दया करने के लिए, देवताओं 
ओर मनुष्यो' के प्रयोजन के लिए, विचरण करो, श्रमण करो; 
आगे बढ़ों ! 


परिस्सठ 


वैंथागत : 


भिज्षुओ, जो आदि में कल्याणकारक हैं, मध्य सें कल्याण- 
कारक है; अन्त में कल्याणकारक हैं--इस धर्म का उपदेश 
करो। अथ सहित, व्यंलन सहित, अमिश्र, परिपूण, परिशुद्ध, 
ब्रह्मचय का प्रकाश करो। बहुतों के सुख के लिए, बहुतों के हित 
के लिए विचरण करो, भ्रमण करो; आगे बढ़ो । 

संसार में ऐसे प्राणी भी हैं, लो अद्योप हैं, अल्प दोप 
जो भटक गये हैं या मटक रहे हैं तो सिफ इसलिए कि धम का; 
सत्य का, ज्ञान का संदेश उनके निकट तक नहीं पहुँच सका | 
मिक्ुओ, धर्म के न श्रवण करने से उनको हानि हो रही है। 
जाओ, उन्हें धम का संदेश सुनाओ | धर्स का संदेश सुनकर 
वे धर्म पथ पर आचरण करें; ज्ञान के मध्यम मागे पर बिच- 
रण करें--इसके लिए प्रयत्न करा; आगे बढ़ों, बढ़ चलो, 
अ्रमण करो; विचरण करो ! 

कभी दो भिक्नु एक साथ न जाना । कभी दो भिक्तु एक पथ 
से न जाना | कभी एक घर का भोजन न करना। कहीं एक 
रात से ज्यादा न बिताना । बहुतों के सुख के लिए, बहुतों के 
हित के लिए, लोक पर दया करने के लिए, देवताओं ओर 
मनुष्यों के अयोजन के लिए, हित के लिए, सुख के लिए, 
भिन्नुओ भ्रमण करो, विचरण करो; बढ़ते चलो ! 

में ही प्रवज्या दूं गा, इसकी प्रतीक्षा मत करो। जहाँ भी 
योग्य सदाचारी व्यक्ति मिले, उसे तुम प्रवजित करो ! 


४४ 
ह्ठ! 


चोट 


: बेनीपूरी 

इस ऋषिपत्तन मगदाव में, जहाँ मासूम हिरनें बिचर 
रही हैं, जहाँ सुन्दर पंछी किकोल कर रहे हैं, जहाँ से गंगा का 
कलरव सुनाई पड़ता है, जहाँ से बारानसी के सुनहले गुम्बद 
दिखाई पड़ते हैं, ऐसे पवित्र स्थान में हमने जिस धर्मचक्र का 
ग्रवत्त न किया है, वह हमेशा घूमता रहे, चलता रहे, उसे कोई 
उलट न सके; इसलिए हे भिक्षुओं ! अमण करो, विचरण 
करो--वहुजैन हिताय, बहुजन सुखाय ! 

तथागत का यह धर्मचक्र ! शील इसके आरे हैं, शम और 
विनय इसकी पुटिउयाँ है, इसमें बुद्धि की विशालता हे, स्मृति 
ओर मति को स्थिरता है, लज्जा ही इसकी नामि है। गंभीरता 
के कारण यह धर्मचक्र उलटाया नहीं जा सकता। इसलिए 
हे भिज्षुओ, इस घसचक्र की ज्षिप्र गति के अनुसार * अश्रमण 
करो, विचरण करो, बढ़ते चलो ! 

चरहे मिकख्रव, वहुजन हिताय, वहुजन सुखाय ! बहुतों + 
सुख के लिए; बहुतों के हित के लिए, लोक पर दया करने के 
लिए, देवताओं ओर मनुष्यों के अ्रयोजन के लिए, भिछुओ, 
विचरण करो, श्रवण कप; आगे बढ़ो, बढ़ते चलो ! 


वरयागत / 


डे 


[ सब जाों पर दया £ राजशह का यज्ञस्यल् | 

पुरोदित--चांडाल, तुमने देर कहाँलगा दी ? कहाँ रहे अब- 
वक ? क्यों देर कर दो इतनी ! 

गढेरिया--में दोदी नहीं हूँ पुरोहित महाराज, में दोषी नहीँ 
हैं। में तो हुक्म पाते ही ढोरों को लेकर चला. ... .. 

पुरोदित--तो क्यों देर हुई ! कहाँ देर हुई ! चांडाल, तुमने 
यज्ञ में देर कर दी * 

गढ़ेरिया--देर करूँ और में ? यह ढिठाई सुमसे नहों 
हो सकती पुरोदितजी, नहीं ! मैं तोएक पागल के पाले पढ़ 
गया था ! हाँ-धाँ, वह पागल था ! 


पुरोदित--पागल ! 

गड़ेरिया--जरूर दी वह पागल था पुरोहितजी ! 
पूछने लगा--“करजोँ जा रहे हो ? क्‍यों इतनी तेजी से इन ढोरों 
को हँका रहे ह ? रह-रहकर इन्हें पीट देते हो ! इन निरीह 
जानवरों को क्‍यों पीट रहे हो ! आह, आह ! हॉ-हों, 
उसने तो आह-ऊह्‌ का तुमार खड़ा कर दिया था। कभी इस 
मेंढ की पीठ सइलाता, कभी उस बकरे की टाँग। ओर, हृद 
हो गई महाराज तब, जब एक लंगड़े बकरे को उठाकर उसने 


कंधे पर रख लिया । 
छुयासटठ 


: बर्नापूरी 


पुरोइित--तब तो सचमुच पागल था वह ! 

गढ़ेरिवा-वह आयको भी अंटसंट सुनाता था पुरोहित- 
जी ! कद्दता था, केसा है वह ब्राह्मण, जो पशुओं पर यह 
क्र्रता करदाता है ! 

पुरोदित--मेरे सामने आता तो बता देता कि मैं कैसा 
ब्राह्मण हूँ ! दुष्ट ने देर करा दी. ..... 

गड़ेरिया--तो क्या वह आ नहीं रहा होगा ? मेरी लादी से 
जिसका सर फूट गया था, उस बकरे को रक्त धोने के लिए वह 
झरने के निकट ले गया है और कह गया है--जा, पुरोद्धित को 
कह देना, में इसे लिये आ रहा हूँ ! अरे, वह देखिये, वह आ 
ही पहुँचा ! 

( इद्ध का प्रवेश : पुरोहित एकटक देखता है, बुद्ध मुस्कुराते हैं ) 

बुद्ध-निरीद प्राणियों के घावों को धोने के लिए ही तथा- 
गत का इस लोक में आगसन हुआ है पुरोहित! बकरे का 
जख्म धो चुका, अब तुम्हारा जख्म, ..., . 

पुरोद्दित-पागल, सम्हल कर बोल । मैं कोई गड़ेरिया' नहीं 
हूँ । इस यज्ञस्थल में. ....., 

बुद्ध-पागल सम्दल कर नहों बोलते पुरोहित ! पागल 
सस्हल कर बोलें, सम्हल कर चलें, तो फिर हमें यह दशा क्‍यों 
देखनी पड़े ? क्‍यों यज्ञस्थल को वधस्थल बनाया जाथ ? क्‍यों 
बधस्थल को यज्ञस्थल्ष कहा जाय ? 


परततठ 


तथायत : 


पुरोहित--अरे, त॒ तो ज्ञान का ढोंग भो रच रहा ह।वेप 
भी क्‍या खू। थना रखा है तने ? किन्तु) देवताओं के लए 
किये जानवाले इस यज्ञ म॑ विष्न डालन के अपराध स...... 

बुद्द-दे4ता इतना ऋर नहीं हो सकते पु.हित, कि वे 
निरीह प्राणिथों की जान के गाँहक वन जायें | 

पुरोहित >रेतता बलि से संतुष्ट होते हैं । 

बुद्ध-निल्स-देंद ! निस्सन्देह ही देवता बलि से प्रसन्न होते 

हैं; किन्तु बलि निरीह प्राणियां की नहीं, हमारे-तुम्हारे ऐसे. . . 

पुरोहित चुत रह पागल, चुप रह | अभी बलि का खांड़ 
नहीं देखा है ! देख तो यह ( खांड़ा दिखाता है ). ... 

बुद--यह ! यही ? पुरोहित, पुरोहित |! यह तो बच्चों का 
खिलौना है। तवागत ने सार के ऐसे शस्त्न-शत्त्र देखे हें 

पुरोहित-- साइचय) तथागत ! मार के अख्रशत्र ! यह तू 
क्या बोल रहा है पगले ! | 

बुद्द--तुम्दारे सामने तथागत खड़े हैं और तुम पहचान नहों 
रहे पुरोहित ! हाँ, तथागत, जिसने सार पर विजय प्राप्त की; 
जिसने तृष्णादरि पर विजय प्राप्त की, जिसने ज्ञान प्राप्त किया, 
बुद्धत्व ग्राप्त किया 


पुरोहित हट, हट, त अवश्य पागल है। देख, देख के 
दाजा यज्ञ-मंडप में आ हो पहुँचे--हट ! 


बुद्द--हट ! जिसे सार न हटा सका, उसे तुम हटाओगे 
राजा को आने दो, में उसीसे भेंट करने आया. ,.. .. 


अर्सठ 


: बेनापूर्स 


पुरोहित--राजा की शान के खिल्लाफ इस तरह का सम्बो- 
घन मत कर, भिन्षु ! 
बुद्ध--तथागत के सामने सभी शिशु हैं, अज्ञानी हैं, वथागतत 
उन्हें ज्ञान देंगे. ... . . 
( राजा बिम्बसार का श्रवेश ) 
विम्बसाइ--तुम ? आप ? सालूस होता है तुम्रको...... 


बुद--तुम) आप, सब श्रम हे; श्रम है मगध सम्राट 

बिम्बसार--मा लू होता है कहीं आपको देखा है 

बुद---जब तक सम्यक दृष्टि नहों प्राप्त होती, आँखें हमेशा 
धोखा देती आइ हैं सम्नाट ! सम्राटों की आँखें ओर पुरोहितों 
की आँखें भी । 

पुरो हत--सम्राट, बहुत देर से यह बहकी-बहकी बात कह 
रहा हे। इसने गड़ेरियों को रोककर ढोर लाने में देर कर दी 
ढोरों को हेंकाने नहीं देता था, मारने नहों देता था । एक लँगड़े 
बकरे को तो कंधे पर उठा लिया था इसने--उस्तका रक्त तक 
घोया है ! 

बुदझ--संसार में उयथ बहाये जानेदाले रक्त को धोने 
लिए हो तथागत का आगमन हुआ करता है; सम्राट ! 

विम्बसार--तथागत का. ..व्यथ बहाये जानेवाले रक्त को 
धोने के लिए । भिक्षु, मालूम होता है तुम्हारी वाणी मेंने ,कहों 
कभी सुनी हे ! 


कक 


उन ह चर 


तथागत : 

घुद--आँखें धोखा देती हैं, कान धोखा देते हैं, सारी इन्द्रियाँ 
धोखा देती हैं, सम्राट ! इन इन्द्रियों पर विजय प्राप्त करने के 
लिए धी तो तथागत को इतने अनुसंधान ओर अनुष्लान करने 
पड़े --जप-तप में जलना-तपना पड़ा, तव कहें उसने बोधि 
प्राप्त की ! 

विम्बसार--ओहो, तो आप सिद्धाथ गौतम हैं ? - 

बुद--फिर धोखा सम्राट, फिर धोखा ! सत्य को देखो, 
यथार्थ को देखो | तुन्हारे सामने सिद्धार्थ नहीं, तथागत खड़े है । 

विम्बसार-- तथागत !,तो आपने बुद्धत्व ग्राप्त कर लिया ! 

बुद--हाँ, सम्राट ! जिस माग का पता आजतक किसीने 
नहीं पाया; मेंने वह मार्ग प्राप्त कर लिया--छक्वान का माग, 
निवाण का मार्ग । 

बिम्बसार--तो तथागत, तथागत ! हमारे राजभवन में पथा- 
रिये और मुझे मुक्ति का मंत्र दीजिये । 

बुद--अपनी मुक्ति के पहले इन पशुओं को मुक्त करो 
सम्राट ) इन अचेतन निरीह पशुओं को और (पुरोहित की ओर 
निर्देश परते हुए) इन चेतन-नामधारी दो हाथ-पेर के पशुओं 
को भी; जो यज्ञादि के नाम पर संखार में अनर्थ मचा रहे हैं ! 


सपर 


४ 


[ कपिलवरतु की याद : शद्धकूट के शिखर पर | 

बुद-गिरिवर्य कितना सुन्दर लगता है, उदयी । ये मंडला- 
कार पव॑त; ये सुनइली धनखेतियाँ; यह वेरुबन; यह ग्रद्धकूट 
--सबके सब*"कैसे सठय-दि]उ्य लगते हैं. 

उदय--गिरिवर्य ने तथागत के धममार्ग को सम्राट विम्ब- 
खार दिया औ( फिर उस्रीने खारिपुत्न, मौदगल्यायन, महा- 
काश्यप और महाकात्यायन ऐसे चार नर-रत्न शिये |! तथागत 
के प्रभाव और इनके प्रयत्नों से इस धर्म-मार्ग पर अनेकानेक 
सनपद और जनसमूह आरूढ़ होते चले जा रहे हैं। सुदूर 
आवस्ती से, कौशाम्बी से, बारानसी से, विदेह से, अंग से-- 
चारों ओर से जिज्ञासुओं के दल के दल गिरिवय॑ की ओर 
सावन . बादल की तरह उमड़े आ रहे हैं. ! 

बुद्द-ओ ८, कपिलवस्तु भी मुझे न भूल सकी ! तुम्हारे पहले 
भी एक सहस्र युवक यहाँ आकर प्रवज्ञा ले चुके हैं, उदयी । 

ठदय--हाँ, उन्होंने प्रवच्या ली, मेंने श्रवज्ञा ली; किन्तु हम 
सब जिस उदृश्य से आये थे, अफसोस, उसे याद रखे 
होते ! 

बुद्ध--तुमलोगों के आने का क्‍या कोई दूसरा उद्देश्य मां 
था उदयी ? 


एकह चर 


तथागत < 


उदय--हाँ शास्ता ! हमें महाराज शुद्धोदन ने भेजा था कि 


बुदइ--क्या ? महाराज ने ? तो कया सहाराज चाहते हैं कि 
में कपिलवस्तु आऊ ? इसी दिशा में न कपिलवस्तु होगी, 
उदयी ? ओहो); में कपिलवस्तु को छोड़ आया; किन्तु कपिल- 
वस्तु मुझे न छोड़ सकी । हे 

उदय--यंदि आप यह जान पाते कि आपके बाद कपिल- 
वस्तु की क्‍या दशा हुई, तो ऋषिपत्तन झृगढ़ाब में घमचक्र 
प्रवत्तन के बाद आप गिरिवय न आकर सीध कपिलबस्तु 
पहुँचे होते तथागत ! आपके वियोग में...... 

बुद--वियोग दुख का कारण हे उद्यी ? 

उदय--हाँ-हाँ, वियोग ठुख का कारण है और उस दुख को 
आधे युग से कपिलवस्तु के नरनारी भुगत रहे हैं| महाराजा या 
रनिवास्र की बातें अल्नग कीजिये, शास्ता; सारे नगर में तबसे 
कोई उत्सव न हुआ, न बाजे बजे, न नृत्य हुआ, न रंग- 
रलियाँ देखी गई, न अठखेलियाँ | ओर महाराज शुद्धोदन ! 
महाराज अगर जीवित हैं, तो सिफ राहुल कुमार के लिए 
तथागत ! 

बुद्ध--राहुल ? राहुल तो अब दोड़ता-चल्नता होगा, उदयी ? 

उदय--जबसे राहुलकुमार के पेरों में गति ओर मुह में 
वाणी आई है, तबसे रनिवास का शोक और बढ़ गया है। वह 


बदतर 


: बेनी री 


हमेशा पूछा करते हैं--पिताजी कब आायंगे? और, बार-बार 
रनिवास से दौड़कर घुड़साल में जाते ओर छुंदक के कन्घे पर 
चढ़कर कहते हैँ--मुझे; पिताजी के निकट पहुँचा दो; छंदक । 

बुद्ध--उफ ! बड़ा शोख हो चला है! उसकी ये हरकतें 
यशोघरा को ...... 

उदय--देवी यशोधरा ? उनकी हालत क्या है, यह मत 
पूछिये तथागत ! जिस दिन आप घर से निकले, सब लोग 
रोये-धोये ; किन्तु बह न रोई', न आँसू बहाये। किसी- 
से पूछा--तपस्वी लोग क्या पहनते होंगे, क्या खाते होंगे, केसे 
सोते होंगे! और उसी दिन से उन्होंने कापाय वस्ध धारण 
कर लिया. ... .. 

बुद्द--कापाय वद्ध ? 

उदय-- हाँ-हाँ, तथागत ! उस दिन से देदी यदशोधरा कापाय 
वख्र हो पहनती हैं; फल-मूल हो खाती हैं और वह भी दिन में 
एक ही बार ओर जमीन पर कुश को सखाथरी बिछाकर उसी 


पर स्रोती है। 
वि ५ अथ 
बुद्ध--धर में रहकर भी ऐसी साधना ! 


उदयी--देवी यशोधरा को देखकर और उनकी साधना की 
कथा सुनकर किसके मुह से आह नहीं निकलती है, तथागत ! 
उस रात जिस शय्या पर आप स्रोये थे; उस शय्या को उसी 
रूप में सजाकर रखे हुई हैं। प्रतिदिन प्रात: उसे धूप-आरती 


तेहत्तर 


वबायपत ५ 


दिखाती हैं ओर प्रतिदिन संध्या को अनेक दीप-मालिकाओं 
से उसे ज़गमग कर देती हैँ। इस विपाद में भी उनका सुख- 
मण्डल स4 उद्दौप्त रहता है ओर शोकसंतप्त रानी प्रजावती 
से बह कद्दा करती हें--माताजी, बह जरूर आयंगे, आकर हो 
रहेंगे । 

बुद-हाँ, हाँ; छंदक के द्वारा मेंने संवाद भेजा-था कि में 
जरूर लोटू गा । 

उदय--ओर, एक उपहार भी तो आपने छुंदक-द्वारा भजा 
था | आपके उन अनमोल लटों को एक र॒त्न-खजित संजूया में 
रखकर आपकी शय्या पर उन्होंने घर रिया है। प्रतिदिन प्रातः- 
संध्या उन लटों को निकालती हैं, आँखों से ज्ञगाती हैं, चूमती 
हैं; फिर अश्रस्क्त नयनों से बार-बार देखती हुई उसे मंजपा 
में बन्द कर देती हैं। एक दिन तो भावावेश में वह उस 
मंजषा को लिये हुए रानी श्रजावती तक दौड़ गई' और बोलौं--- 
माँ-माँ, देखो, ये बाल बढ़ रहे हैँ! माँ। आयपुत्र लौटेंगे, 
जरूर लोटेंगे। 

बुढ--यशोधरा को में जानता हूँ, उदयी ! अब उसकी 
व्यथा-कथा मत बढ़ाओ । मौसी गप्रजावती का क्या हाल है ? 

उदय--संथोग ही कहिये कि उन्हें राहुल का आखसरा मिल 
गया; नहीं तो कब न स्वग सें अपनी बहन से जा मिली होतों । 
वह दिन भर राहुल को गोद में लिये फिरती हैं और रात में 


चोहतर 


: बेनीपुरी 


उस भवन के द्वार पर सोती हैं, जिसमें राहुलकुमार सुलाये 
जाते हैं। वह कहती हैं--'बेटी यशोधरे, तुम्हारी नौंद अच्छी 
नहों है, बेटी ! त सोती रही और मेरा बेटा चल दिया। अब 
राहुल पर में स्वयं पहरा दूगी। मेरी तकदीर बुरी है, बहुत बुरी 
है! न जाने राहुल भी कहीं भाग जाय ?? और, यथाथ बात 
यह हे शास्ता, कि वह रात भर सोती हो कहाँ है ? ओर, जरा- 
स्रा भी खटका हुआ कि बोल उठती हैँं--'राहुल ? यशोधरे, 
ज़गी तो हो बेटो ?? 
बुद्ध रहने दो, रहने दो उद्यी ! कपिलयस्तु के दुख. ... . . 
' उदय--यदि दुख-निरोवष-गामिनी प्रतिपद के, धर्म के मध्यम 
मार्ग के उपदेश की कहीं आवश्यकता है, तो कपिलवस्तु में ही 
तथागत ! बुड़्ापा, बीमारी ओर मृत्यु पर विजय प्राप्त 
करनेवाले जिस आष्टांगिक मागे का आपने पता लगाया हे 
उसके सबसे उपयुक्त पात्र कपिलवस्तु के नर-नारी हैं, सारा 
शाक्यकुल है। अपने होने के अपराध में उनलोगों को अधिक 
दिनों तक अपनी ज्ञान-धारा से वंचित न रखिये; तथागत ! 
---में कुछ दिनों से सोच रहा था, उदयी, कि मुझे कपिल- 
वध्तु जाना चाहिये। बार-बार में कानों में एक पुकार सुनता 
॥ हृदय में एक आकपण अनुभव करता रहा; किन्तु' * ***' 
उदय--किन्तु अब अधिक विलम्ब नहाँ तथागत ! देखिये, 
बसनन्‍्त का यह केसा सुहावना समय है ! खेतों में तरह-तरह 


पचहइतर 


वथाग्रत ; 


के दलहन ओर देलहन फूल रहे हैं; बगीचों में वौर ओर भोर 
की भरमार है; पथ में धूल नहों, घूप नहीं; नायाँ सिमट कर! 
यात्रियों को अनायास रास्ता दे देती हैं। चला जाय, तथागत 
देखिये, वह्‌ उत्तर दिशा । देखिये ओर सुनिये--कपिलवस्तु 
अपने सिद्धाथे कुमार को, संसार के तथागत को किस आतं- 
बारी में पुकार रही है ! ५ 

बुद--तथास्तु ! उदयी, भमिछ्ुओं से कहो, वे कपिलवस्तु 


चलने को वेयारी करें | 


रे 


| प्रत्यावर्तन : कपिलवरतु में यशोघरा का कच्च | 


यशोधरा--तव क्‍या हुआ परिचारिके ? 
परिचारिका--ज्यों ही कपिलवस्तु के लोगोंकों भालूम हुआ कि 
कुमार आ रहे हैं; सारी नगरी उमड़ पड़ी । आगे-आगे बच्चे 
थे, उनके पीछे युवक-युवतियाँ, सबके पीछे दृद्धों की मंडली। 
सब-के-सब पेदल थे, सबके हाथों में स्वागताथ पुष्प-सात्ा या 
रोली-आरती थी। सबके मुह से स्वागत का जयनाद्‌ निकल 
रहाथा कि लोगोंने देखा--बीस हजार मिक्षओं के साथ कुमार 
अ (रहे हैं ! हु 
यशोघरा--बीस हजार भिक्षुओं के साथ ! 


छेहचर 


: बेनीपूरी 


परिचारिका--हाँ, छोटी रानीजी, बीस हजार प़िक्षु ओं के 
साथ ! उन बीस हजार भिक्षओं के आगे कुमार थे। वे ऐसे 
दिप रहे थे, जैसे तारों के बीच चंद्रमा ।न वह तेजी से चल 
रहे थे, न घीोमे मद्धिम गति से उन्चके पेर उठ रहे थे। उनकी 
आँखें सिफ जूये भर आगे देखती थों--अगल-बगल भी उनकी 

जर नहीं जाती थी । चेहरे पर एक अजीब तेजपु'ज सोम्यता। 

समूचे शरीर से एक अभा-सी फूट रही थी ! 

यशोधरा--उन्होंने तपस्या भी तो ऐसी ही की है, परिचारिके ! 
फिर कया हुआ ? 

परिचारिका--गु रवासियों ने उत्तका आगत-स्वागत किया; 
फिर राजधानी को सर्वश्रेष्ठ बाटिका में ले जाकर उन्हें 
टिक्राया। बोस हज़ार भिन्षुओं की मंत्-ध्वनि से वह बाटिका 
ध्वनित-प्रतिध्वनित हड 

( मंत्रध्वनि का स्वर सुनाई पढ़ रहा है ) 

यशोघरा--अब भी वह मंत्रध्वनि सुनाई पड़ रही हे, 
परिचारिके ! 

परिचारिका--ऐं ! हाँ, यह तो मंत्रध्वनि ही हे--तो कया मभिक्षु 
नगर में आ रहे हैं ? 

यशोघरा--तू जरा देख तो आ कि यह क्या है ? 

(परिचारिका जाती हे) 
यशोधरा--हाँ, हाँ, यह मंत्रध्वनि ही तो है ! तो कया वह 


सतहत्तर 


तथायत : 
नगर में आ रहे हैँ? कया वह यहाँमी आबदेंगे? आना ही 
पड़ेगा उन्हें ! क्‍यों नहीं आवेंगे वह ? हृदय, हृत्य ! तू शंका- 
शील मत बन ! मत्तिप्क, मस्तिष्क ! तू भूलभूलेया में मत 
डाल | वह आवंगे ! अवश्य आवेंगे | अरे, संत्रव्वनि तो अब 
बिल्कुल निकद होती आ रहो है! अदा ! वह आ रहे हैं! 
आ रहे हैं ! 
( दौढ़ता हुआ राहुल भा रद्दा है ) ” 

राहुल--माँ, माँ; वे लोग आ रहे हैं! ओह, माँ, कितनी 
बड़ी भीड़ है; केसे लग रहे हैं वे! तू क्‍यों नहों देखती माँ! 
प्रकोष्ठ पर चल न ! 

यश्षोधरा-न 2, नहीं ! अधीर मत बन बेटा ! तू यहाँ रह, 
यहाँ रह ! वे यहां आवेंगे, वे यहों आ रहे हद! 

राहुल--यहीं आवेंगे ? तो दादाजी क्‍यों उस ओर दौड़े हुए 
जा रहे थे, माँ ! 

यशोधरा--तुम्हारे दादाजी जा रहे थे ! 

(परिचारिका का प्रवेश) 

परिचारिका--हाँ छोटी रानी ! महाराज भी वहाँ जा पहुँचे 
हैं! आद ! 

यशौधरा--इतनी व्याकुल मत वन परिचारिके ! बता क्‍या 
देख आह ' 

परिचारिका--उफ़ ! सारे नगर सें शोक का समुद्र उमड़ रहा 


दै, छोटी रानी ! कुमार अपनी भिक्षु-मंडली को लेकर नगर में 


अतउह प्र 


: बेनौपुरी 


मिक्षाटन के जिए अवेश कर रहे हैं ! राजपथ पर अपार भीड़ 
है । अट्टालिकायों पर नर-मुड ही नर-मुड । झरोखों से कुल- 
कामिनियाँ काँक रही हैं। द्वारों पर मातायें सर्वोत्तम भिक्षा 
लिये खड़ी हैं। सबकी आँखों में आँसू ! उन आँसुओं के समुद्र 
में ज्वार तब आया. ... . .उफ ओह ! 

गशोधरा--त्रोल्लो, परिचारिके, बोलो ! हाँ, उन आँसुओं के 
समुद्र में ज्वाड नब आया ----«- 

परिचारिका--उन आँखुओं के समुद्र में ज्वार वब आया, 
छोटो रानी, जब लो नि देखा, महाराज पाँव-पयादे, धोती का 
छोर सम्दालते दोड़े हुए आ रहे हैं! वह दौड़ते हुए कुमार के 
सामने जा खड़े हुए और बोले-- बेटा, बेटा, यह क्‍या कर 
रहे हो ?” सुनकर कुमार मुस्कुरा पढ़े और अपने भिक्षापात 
को आगे बढ़ाते हुए कह्ा--“अपने कुल का धर्म निबाद रहा हूँ, 
महाराज !? 

* यशोधरा--कुल का घमम ? 

परिचारिका हाँ, कुमार ने यही कहा। सुनकर महाराज 
बोले--'शाक्यकुल का धर्म मिज्ञाटन करना नहीं है !? तुरत 
कुमार का चेहरा गम्भीर हो गया और वह बोले--महाराज, 
यह आपके सामन जो खड़ा है, वह शाक्यकुल का सिद्धार्थ 
नहों है; यह तो बुद्धकुल का तथागत है !? 

यशोघरा- शाक्यकुल का. . .नहीं, बुद्धाकूल का तथागत ! 


उनासी। 


तथागत : 

परिवारिका--हीं, ऊमीर न यही कद्दा | सुनते हो महाराज 
की आँखों से एकवारभी आँसू मइने लगे ! महाराज फूट-फूट- 
कर रोने लगे ; सारे लोग रोने लगे । झरों पर मातायें रोने 
लगी; छज्जों «र गे £देंति या रोने लगीं | किन्तु, मरदाराज को 
जैसे तुरत भान ईुआ। ४४ कया कर बैठे वह | वह. सम्हल का 
बोले--“तो पवली मिक्ती मेरे ही द्वार से श्रहण करें तथागत ? 
ओर, छोटी रानी) कैँवार मं पनी संडली के साथ यहां आ 
रहे हैं. ! 

(प्रजावती को प्रवेश ) 
ः अज्ञावती--बेंटी, बेटी सिद्धार्थ दस्वाजे पर खड्ा है बेटी, ओर 

तू यहाँ बेठी है? चल बेटी, उसको अगवानी कर । ईस भीड- 
भाड़ में भी उसकी आँख जसे तुम्हें, डी खोज रदी है? बेटी ! 

यशोधरा--खो ज रही हैँ, तो खोज हो लेंगी माताजी 

प्रजाववी--हाँ, खोज लें'ो; परे ख्रगवानी करना तों तुम्हारा 
धर्म है यशोधरे ! ह 

यशोधरा- माताजी; क्षमा करें--मैंने उनको नहीं छीड़ा था 
उन्होंने मुझे छोड़ा था * ओर; अब यह उनका धर्म है कि... «* 

प्रभाववी--मान सत कर बेटी, मान से कर ! आधे युग के 
बाद मेरा बेटा लौटा हे! 

गशोधरा-“आप घबड़ायें नहों माताजी; अगर मेरा प्र म 
सत्य है, अगर मेरी साधना सच्ची है ;तो उन्हें मेरे पास आना 


तअस्सी 


( बुद्ध का प्रवेश ) 

बुद--में आ गया भद्रो ! 

यशोघरा--आ गये ! आह ! (चरणों पर गिर पढ़ती है ) 

बुद--उठो भद्रे !( उठते हैं ) 

यशोघरा--नाथ ! 

बुढड--कल्याण हो भद्रे | तुम्हाश हठ रहा न? अब 
विदा दो ! 

यशोवरा--इस बार आप अकेले न जा सकेंगे, नाथ ! 

बुद्ध--अभी कपिलबस्तु में कुछ दिन रहूँगा, भद्रे ! इस समय 
चला | ( सुड़कर चलते हैं ) 

राहुल--माँ, माँ ! 

यशोधरा--ओह, तू कहाँ था बेटा ? देख, तेरे पिताजी 
वह आँगन में जा रहे हैं, उनसे अपनी पेतृक सम्पत्ति माँग ! 

राहुल--- बुद्ध के निकट दौड़कर जाता है ) भन्‍ते, आपकी छाया 
बड़ी सुखद हे ! 

बुद्ध--कयों, पेठुक सम्पत्ति चाहिये ? 

राहुल -माँ ने आज्ञा दी है ! 

बुद्ध-तो सारिपुत्र, राहुल को प्रवज्जित करो ! 

प्रजाववी--बेटा, बेटा, यह दया कर रहे हो बेटा ! 


एकासी 


तथागत : 


# 5 कस कह हु ः 
यशोधरा “माताजी, किसी बच्च का उसकी पेतृक सम्परि 
से वंचित करना उचित नहीं । राहुल जा प्रवजञा लत! 


दर 
[ शुद्धोदन का मनस्ताप : कारलवस्घु का रा तार ॥. 


शुद्धोदन--( अकेले घूमते और कहते जाते हैं ) सब चले गये, सभी 
चले गये । जब एक गया, तो दूखरे, तीखरे को देखकर जीता 
रहा ! अब सब जा रहा है! ननन्‍३ ! तुम्हें भी यह क्या सुझा 
बेटा ! विलास में जो डूबा था; सुन: रियों से जो चिपका था; 
बेटा, यह. क्‍या जादू हुआ कि तुम भिन्नु बन गये | नन्‍्द्र और 
भिक्तु ! 

( भीतर से संगीत-स्वर-- बहुजन द्विताय। बहुजन सुखाय ) 

हाँ, बहुतों के हित के लिए; बहुतों के सुख के लिए, नन्‍्द भी 

' भिक्तु बन गया ! वह भी चला। अच्छा । तुम दोनों भाई गये-- 

सिद्धार्थ गया, नन्‍्द गया ' किन्तु, यह कर” का न्याय था बेटा, 
कि राहुल को भी लेते गये ! राहुल ! मेरे जीवन का एकमात्र 
सहारा | उसके बिना क्‍या मैं जी सकूँगा ! तुम बहुतों के हित, 
बहुतों के सुख की बात कहते हो, तो कथा उन बहुतों में में भी 
एक नहीं हैँ ? फिर मुझे क्‍यों दुख में >खे जा रहे हो |! ओह ! 


बेरासी 


: बेनापुरी 


( प्रजावतों का प्रवेश ) 

प्रजाववी--महाराज, यह विज्ञाप शाक्यकुल के अनुरूप 
नहों ! 

शुद्धोघन--ओह, प्रजावती, प्रजावतोी ; सब चले गये प्रजा- 
वती, सब चले गये ! सिद्धाथ गथा, नन्‍द्‌ गया, राहुल गया । 
उदयी गया, आनन्द गया, अनिरुद्ध गया ! शाक्यकुत् में एक 
भी प्रतिभावान नहों रह गया; प्रजावती ! सब चले गये, सभी 
चले गये ! उपाली नाई तक गया ! उपाली, उपाली ! तुम्हारा 
भी एक भाग्य था भाई ! सुना, सबसे पहले तुम्हें ही भिक्षु 
बनाया गया; जिसमें शाक्यकुल के सभी राजकुमार तुम्हें ही 
प्रणाम किया कर ! सिद्धाथ, केसी समता की धारा बहा 
दी है तुमन ? क्षत्रियक्रमार नाई को प्रणाम किया करें ! प्रजे, 
प्रज | एक नई धारा बह गई है प्रजे ! बह धारा किसोौके पैर 
को स्थिर नहीं रहने देगी, सबको भसा ले जायगी, दहला ले 
जायगी ! 

प्रजाववी--देख रहो हूँ महाराज, देख रही हूँ ! 

(भोतर से फिर संगीत-खवर---“बहुजन द्विताय, बहुजन सुखाय') 

शुद्गोदन--हाँ, हाँ, बहुजन हिताय ! बहुजन सुखाय ! बहुतों 
के हित के लिए, बहुतों के सुख के लिए दो-दो बेटे गये, पोता 
गया, परिजन गये, पुरजन गये ! सब गये, सभी गये | सारा 
शाक्यकुल जा रहा हे--जाओ, जाओ ! 


तेरासी 


ता: 


( यश्योधरा का प्रवेश ) 

यशोघरा--पिताजी, आजश्षा. .... . 

जुद्घोदग--आशज्षा |! ओही, तो तुम भी चल्नीं! बेटे गये, 
पोता भय, अब पतोह भी चलों ! बहुतों के सुख के लिए, 
बहुतों के हित के लिए ! तो प्र “वी, तुम भी क्‍यों नहीं जाती ? 
जाओ भाई, जाओ, तुम सब चली जाओ ! जाओ) सारे राज- 
भवन को सूना कर दो, सारी कपिलवस्तु को सूना कर दो ! 
सभी जाओ, एक-एक ख््री-पुरुष जाओ ! बहुतों के सुख के 
लिए, बहुतों के लिए ! 

( संगीत का स्वर--“बहुजन हिताय, बहुजन सुखाय' ) 

हाँ जरा जोर से भाओ, जोर से कि संसार में कोइ दूसरा 
स्वर नहों सुनाई पड़े ! इतने जोर से कि संसार का सारा 
विलाप-प्रलाप इसमें ढेँक जाय--सारा दाहाकार ओर आर्त्तनाद 
ढक जाय ! (प्रजावती और यशोथरा की ओर ध्यान देकर ) 
तो तुम यहाँ खड़ी क्‍यों हो -जाओ, जाओ ! प्रजाबती; तुम 
भी आज्ञा माँग रही हो, प्रजाबती ! तुम्दारा मुंढ नहीं खुल 
रहा किन्तु तुम्हारी आँखें आज्ञा माँग रही हैं ! हाँ, हाँ, बाप 


लक 


अपने बेटे को भले ही छोड़ दें, खास अपनी पुतोह को क्यों 


छोड़े ! जाओ, तुम जाओ--आह ! आज माया न हुई; नहों तो 


बह भी जाती... 
प्रजावी--महाराज, महाराज ऐसा अधीर. .... . 


चौरासी 


: बेनौपुर/ 

शुद्धोदद--अधी र ओर में न होऊ ? दो-दो बेटे गये, पोता 

गया, परिजन गये पुरजन गये, पत्नी चली, पुतोंह चली: और 

में अधीर न होऊ ? ओह ! लेकिन तुमलोग यहाँ कथों खड़ी 

हो ? जाओ, जाओ...... 
( दोनों चरण छू कर जाती हैं ) 

चले गये, सब चले गये ! बहुतों के हित के लिए, बहुतों के 

सुख के लिए | किन्तु शुद्धोदन, तुम यहाँ क्यों हो ? किनके 

लिए, किसके लिए ! जवाब क्‍यों नहीं देते शुद्धोध्न, जवाब 
क्यों नहों देते शुद्धोदन ! शुद्धोदन ! शुद्धो दल ! 
( प्रमत-सो चेष्टा £ यवनिका-पत्तन ) 


पचासी 


विरोध ओर विजय 


] 


[| देवदत्त का क्रोध :' राजयह का एक अंचल | 


आनन्द--तुम यहाँ केसे देवदत्त ! तथागत के घर्मसार्ग ने 
आखिर तुम्हें भी खोंच ही लिया ? 

देवदत्त--तथागत ! तथागत ! ये ढोंग की बातें राजगृह 
के भोलेभाले -निवासियों के लिए रहने दो, आनन्द ! जिसने 
अपने कुलधम को डुबोया, जिसने कुल को डुबोया, उसका 
नीच मार्ग तुम ऐसे नीचों को भी खोंच सकेगा ! 

आनन्द--देवदत्त, देवदत्त |! इस तरह की बातें जब्ान पर 
मत लाओ ! मानता हूँ; तथागत जब सिद्धाथ कुमार थे, तभी 
से तुम उनसे ग्रतिस्पद्धों करते रहे, ,जलते रहे; किन्तु इष्यों 


« छेयासी 


: बेनीपुरी 


की भी एक हद होती है, देवदत्त ! अब तथागत जहाँ पहुँच 
गये हैं. ... . 

देवदतत--वहाँ से उसे नीचे ढकेलू गा, उसे रस्तातल भेजू गा । 
ढोंग, ढोंग ! इस ढोंग ने देश का काफी सर्वनाश किया; अब 
इसे रोकना ही है, आनन्द ! 

आनन्द -सृवनाश किया ! केसी गलत बातें कर रहे हो, 
देवदत्त ! तथागत की इस मध्यम प्रतिपदा ने देश में जीवन को 
एक नइ लहर दौड़ा दी है ! चारों ओर हृदय-मंथन हो रहा 
है, छुद्र कुटीरों से लेकर अद्टवालिकाओं तक में जीवन के प्रति 
लोगों में एक नये प्रकार की धारणा जग रही है| बहुत लोगों 
के हित के लिए, बहुत लोगोंके सुख के लिए, लोककल्याण के 
लिए, देवताओं की प्रसन्नता के लिए देश के नवथुवक सुख 
ऐश्वथ पर; ओजमोज पर लात मार रहे 6। ऐसा व्श्य इस 
आयभूमि में कभी देखा गया था देवदत्त ! 

देवदत्त--हिस्‌. ..एया बके जा रहे हो ! तुम देखते नहीं; 
इसने ऐसी सनक देश से चला दी है कि सारे देश में कोहराम 
मच रहा है। साताओं की गोद से यह बच्चों को खोंच रहा 
हे, पत्नियों की सुहाग-शय्या से यह पतियों को खोच रहा है--- 
बहनें भाइथों के नाम पर रो रही हैं, बाप बेटे के लिए उसासें 
भर रहे हैं । जहाँ देखो, वहाँ माताओं, पत्नियों, बहनों के 
चीत्कार, हाहाकार ! नहों, नहों, इस अनथ को रोकना हागा, 


सताती 


क्थागत ५ 


इस सनक को रोकना होगा ! तथागत, तथागत ! दस्म से इस 
तरह बातें करता है कि जेसे इश्वर का अबतार ही हो | 
इस दस्म को घूल में न मित्रा दूं, तो में शार्यकूल, . 

आनन्द-- शाक्यकुल की शपथ मत खाओ, देवदत्त | जा 
करना हो, करो | उस कुलज्न का नाम लेकर उसे ऋप।वत्र करन 
का तुम्हें कोइ अधिकार नहीं, जिसने संसार का इतना बढ़ा 
महात्मा या ! तुम न होगे, हम न हांग किन्तु तथागत... 

देवदत्त-- फिर तथागत ! जाओ आनन्द, अपने तथागत 

ह दो-देवदत राजगृह में आया ह, बधान रहे ! 
जिस सम्रा जबिस्वसार के बूृते पर वह अपनी धोंस संसार पर 
जमा रद हे, वह बिम्बसार भी अपनी खर मनाबे ! ( गुस्से में ) 
सिद्धाथ, सम्दत्तो; विम्बसार, सम्हलों ! 

आनन्द--मार भी जिसका कुछ न विगा: स्क्रा, उ्सका तुम 
क्या कर लोगे; देवदत्त ! 

देवदत्त--मार न बिगड़ सका, क्योंकि वह कल्पना का 
देवता है ! देवदत्त ठोस मानव है ! फिर मार ने दया किया 
ओर क्या नहीं, इसका कोई प्रमाण है? किन्तु देवदत्त जो 
करेगा, उसे संसार देख लेगा, संसार ! जाओ, सिद्धार्थ से 
कहो--सम्हले ! जाओ, बविम्बसार से कहो, सम्हले ! अब 
बिम्बसार की जगह अजातशत्र्‌ राज़ करेगा; वथागत की 
जगह देवदत्त, ..... 


अठासी 


“बनपुरा' 


आनन्द--्ओोही ! ऐसी महत्वाकांज्ञा! जाता हूँ देवदत्त, 
जाता हूँ ! तुमसे बहस करके कोन समय बबाद करे! अहत 
तुम्हें सुबुद्धि दें ! 
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| षंड़यत्र : गृद्धकूट का ग्रान्तर | 


'निपथ्य में चट्टान टृटकर गिरने को आवाज़) 
उदय--आननन्‍्द, आनन्द ! यह केसी आवाज़ आनन्द ! 
आनन्द--अरे, शायद्‌ चट्टान टूटकर गिर रहो है | चद्गराल ! 
 चद्रान ! क्‍ 
(आवाज़ नज़दीक आतो है) 

उदय--बचो; बचो, आनन्द ! 
आनन्द--हटो, हटो, मिक्षओं ! 
उदय--आननन्‍्द, आनन्द, वथागत कहाँ हैं आनन्द 7 
आनन्द--तथागत ! तथागत तो वहाँ एक शिला-पढ् पर 
ठकर ध्यान कर रहे थे ! ओह, यह चद्ान तो उसी तरफ 
लुद्कतो मालूम पड़ती है ! 
उदय--चिल्लाता है) तथागत ! 
आनन्द--[उदय के स्वर में स्वर मिलाकर) तथागत ! 
(मेपथ्य से आवाज़ आती है--तथागत !? 'तथागत |! फिर जोरों 
का अट्टह्यास सुनाई पड़ता है) 


नवापी 


वब्रथापत: 


उदय--ओह ! यह तो देवदत्त का स्वर मालूम होता हे ! 
आनन्द -हाँ, हाँ | यह दव४त्त हैँ! यह उस्ोका पड़यंत्र 
मालम होता है, उदयी ! ओह, तथागत को बचाओ 
(दोनों नेपथ्य में जाते हैं | भीतर से जोरों को आवाज़ : बाहर गद्द- 
गुबार / फिर शान्ति | उदय और आनन्द आते हैं!) 
आनन्द-केसी विचित्र लीला उद॒थों ! डफ, हम देख रहे 
थे, चट्टान सीध तथागत के सर पर लुढ़कती आ रहो थी, 
लुढ़की आ रही थी कि अचानक वह दो टुकड़े होकर दालों 
तरफ बिखर गई ! 
उदय--और, तथागत उसी प्रकार ध्यानस्थ बठे रहे। 
सम्यक सप्ताधि का केसा ज्यल -त उदाहरण ! तथागत सचमुच 
अवतार हैं आनन्द ! चट्टान भी उनपर फूल बनकर गिरती 
है-.उफ ! है 
आनन्द--एक दिन तो मेने इससे भी एक आश्चर्यजनक 
दृश्य देखा था; किन्तु, किसीसे कहा नहों। क्‍योंकि कहों 
लोग अलोकिकता के पीछे उनके लौकिक सन्देश को न 
भूल जाय ! 
. डदय--कया देखा था आनन्द ! 
आनंद--मालम होता है, देवदत्त ने तथागत के विरुद्ध पड- 
यन्त्र का एक जाल-सा बिछा रखा है। ओर, इस पडयन्त्र 
में राजपुरुष, श्रेष्ठिवग ओर पुरोहित विशेष रूप से भाग ले 


नब्बे 


'बेनीपरी 


रहे हैं। वे तथागत और खम्नाट विम्बस्तार की जान के पीछे 
हाथ घोकर पड़े ह.! | 

उदय--अ रे-अ रे ! 

आनंद--उस +िन श्रीगुप्त सेठ की पत्नी आइ थी न तथा- 
गत को नियंत्रण देन ? 

दयी--४ॉ-४ॉ | तुम ही तो तथागव के साथ गये थे । 

आनंद--जब »ीगुप्त को मालम हुआ कि उनकी धमानु 

गामिनी पत्नी ने तथागत को निमंत्रत किया है, तब वह 


अच्छा, तो भें इस बीमारों के सल को हो आज खत्म कर देता 

ऐसा निश्चय कर 

उदय--5सने त्थागत की जान लेने की खाजिश की ! 
उफ , फिर कया हुआ आनन्द ! 

आनम्द--श्रीगुप्त ने एक गर्दित पड़यंत्र किया था । जिस पथ 
से तथागत को जाना था; उसके बीच उसने एक खाई खुदवाई 
थी ओर उसमें जलते हुए कोयले रखबाकर ऊपर इस तरह राह 
बनवा दी थी कि छीचे का रहस्य मालूम न हो। मेरे सन में 
 शीगुप्त के अति कुछ खटका था, मेने निवेदन किया था कि 
श्रीगुप्त नीचातिनीच काय कर सकता हें,*आप उसके घर न 
जाये | किन्तु तथागत ने कहा--भिक्षु निमंत्रण को अस्वीकार 
नहीं कर सकता ! 


एकनबे 


वथागत्त : 


उदबय--अहा, केसी महानता ' 

आनन्द--तों भगवान उस ओर चले । उस खाई पर पहुँचे | 
निकट जाते ही भाँप गये, सुल्कुरा पड़े और कदा--आननन्‍दइ, तुम 
जरा ठह्र जाओ, मुझे कुछ दूर निकल्न जाने थो। में खड़ा हो 
गया। भगवान आगे बढ़े, बढ़ते गये। ऋजय बह खाइ के उस 
पार थे ओर लो; यह कया ! जहाँ खाइ थी, जिसमे दहकते 
कोयले थे, वहाँ सरोवर हो गया और उसमें कमल के फूल 
खिल आये, जिनपर भरे गु जार करने क्षगे | सगवान ने हंसकर 
मुझसे कहा--देखो, आननन्‍इ, यह “संजु-गु ज-म्र ग-खरोजिनी ?! 

उदय-तथागत अलोकिक व्यक्ति हैं आनन्द ! किन्तु, कितना 
आश्यय ! ज्यों ही अलोकिकता को चर्चा कीजिये कह उठते 
हैं-.आँखें दर्मे घोखा देती हैं, इन्द्रियाँ हमें धोखा देती हैं, जो 
ये बतावें; वे है सदा सत्य नहों हुआ करते, मिन्लुओं ! 

आनन्द--उनकी अलोकिकता का यह भी एक प्रमाण हैः 
उदयी ! हम धन्य हैं कि उनके साहचय का सुअबसर हमें प्राप्त 
हो सका | * कह 

( समय के व्यवधान की सूचना के लिए कुछ देर रंगमंच की रोशनी 
धोमी पढ़ जाती ह; फिर नेपथ्य में कोलाइल सुनाई पड़ता हैं -“भागो, भागों, 
मतवाला हाथी आ रहा हे, मतवाला हाथी, भागों ? भागी, ।” रह-रहकर हाथी 
की चिम्घाढ़ भी सुनाई पड़तो है । फिर रंगमंच पर भगवान बुद्ध और आनन्द 
दिखाई पढ़ते हैं।).... क्‍ 


हल 
बेरानवे 


/ बेनीपूरा। 
आनन्द--तथागत, तथाभत | सतवाला हाथी ! 
बुद्ध कुछ नहीं बोलते, मद गति से बढ़ते जा रहे हैं ) 
आनन्द---तथागत, तथागत ! मतवाल्ा हाथी ! 
बुद्ध--( फिर कुछ भी नहीं बोलकर बढ़ते जा रहे हैं ) 
आनन्दू--स 4 गग , तदागत ! 
(कोलाइल और निऊठ-- भागों, भागों” के स्वर के बोच हाथी की 
चिर्घाड़ निकटतर ) 
बुद्ध * फिर भी कुछ नहीं बोलते ) 
जाननद-- करुण स्वर में बुद्ध के सामने जाकर ) तथारत, तथा- 
गत ! मतदाता हाथो, वथागत ! 
बुद्ध--आननू 7 सववाला हाथी देखकर आदमी तो मतजाला 
न बने ! ( आगे बढ़ते हैं ) 
आनन्द-- रोते हुए ) ओहू, तथागत, तथागत--आह ! आह ! 
(नेपथ्य के एक कोने से विद्रप के स्वर में आवाज आतो है-- ओह, तथागत, 
आइ | आह |! फि स॒द्दोताहे ) 
बुदधू--. बढ़ते डी जाते हैं) 
आनन्द--ओ 7. पड्यंत्र, पडयंत्र | वथागत, बपडयंत्र 
बुद्धझऔ--राल्त, आनर>5३, शान्त | हम अपन रघ्ते को न 
छोड़े, तो दुनिया फो भी अपने रास्ते पर चलन को मजबूर 
होना पड़ेगा आनन्द ! और पडढयंत्र ! सत्य के प्रतिकूल कोइ 
पड़यंत्र चल नहीं सफता है आनन्द ! 


तिरानबे 


तथायत : 

आनन्द--नहीं शास्ता, नहों । ओह, ओह ! वह निकट 
आगया हाथी, वह आगया; हाथी, हाथी ! नेपथ्य से हाथी का 
चिस्घाड़ ; फिर द्वाथो को सूड़ रंगमंच पर दिखाई पढ़तो है : लोगोंके हवाद्ा- 


कार और चीटकार का दब्द) 
बुद्ध--गजराज, गजराज ! (जे वह रुक गया द्वो: सूंड़ पर 


हाथ फेरत हुए ) ओहो, तुम रुक क्‍यों गये गज़राज ! क्यों रुक 
गये ? रुक क्‍यों गये ओर अब ऊ्रुक क्यों रहे हो ? ट्थागत का 
आसन तुम्हारे कंधे पर नहों हो सकता गज़राज ! उसने 
तुम्हारी पीठ कब न छोड़ दी ! दुनिया में अशानित इसीलिए 
हैं गजराज कि कोई किसीके कंधे पर चढ़कर चलना चाहता 
है। सत्य के पथ पर अपने ही पेरों पर चलना होता है ! तुम 
अपने रसते जाओ, तथागत अपने रस्ते ! (प्रिर ऊपर -करके) 
ओहो, तुम्हारी आँखों से आँसू फा यह भरना चल रहा है ! 
आदमी भी अपनी गलतियों पर यों ही पश्चात्ताप करता ! 
जाओ (सूड़ भदृश्य दो जाता है, । द 
आनन्द--तथागत की जय ! तथागत की जय ! क्‍ 
(नेपथ्य से 'तथागत को जय | तथागत की जय | ? की ध्वनि-प्रतिध्वनि 
... बुद्धु--आनन्द, यह सेरी करामाव नहों, सत्य की करामात 
हे - सत्य के मध्यम मार्य को करामात है ! सत्य की जय कहो, 
सत्य के मध्यम माग को जय कहो ! 


..चोरानवे 


: बेनीवरी 


ड्‌ 


॥॒ सत्यु ४44 विजय : राजयह का एक अंचल है 


गौतमी--रोतो हुई । हाथ. ऋवजर ; ओढ, तथागत ! मेरे 
बच्चे को बचाइये ऋषिव<, सेरे बच्चे को बचाओ तथागत ! 
उफ, सेरा बच्चा; फूल-सा बचा, चाँदइ-सा बच्चा : बचाइये 
ऋषिवर, बचाओ तथागत (यों पर गिर पड़ती हैं) 
बुद्दध--गो तमी, अधीर मत बन, गीतसी ! बात कया है; क्यों 
तू इस तरह विलख रण है ! 


५: 2# 
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. गौतमी--मैं अभाज हूँ. ऋषिवर ! उफ, केसी अभागी ! 
गरीब के घर जन्मी, धनी के घर व्याही गई । गरीब की बेटी, 
धनी के घर ! वहाँ मेज अपन होता रहा ऋषिवर ! दिनरात 
अपमान ! तब यह बच्चा आया ; गोद में यह हँसा कि मेरा 
भाग्य हँसने लगा ! पूर्ण चन्द्र-सा मेरा बेटा, पूर्शिमा की रात- 
सी मैं--सौभाग्य की चन्द्रिका से ओतग्रोत । किन्तु, हाय 
तथागत ! यह क्‍या हुआ तथदागत ? हाय, हाय | 

बुद्धू--क्या हुआ शीतठसी ? यह रोना, ऐसा रोना ! रोना 
. अनाय है, गौतमी ! 

गौतमी--अनाय  झथा कदा देव ! रोना अनाय ? हाय, 
चाँद-सा बेटा चल बसे ओ: माँ न रोये ! हाँ-हाँ, चाँद-सा 
हँसता, उजाला फेलता अभी वह घर से निकला था, यह 


पेंच/नब्बे 


वेैंथागत $ 


कहते कि तुम्हारी पूजा के लिए फूल लान जा रहा हूँ माँ ! सेरा 
फूल मेरी पूजा के लिए फूल लाने गया ओर उसे यह क्या 
हो गया ? साँप ! साँग !! चिल्लाता हुआ मेरा बेटा आँगन सें 
आर गिरा | अरे, यह दया ? उसके भुद्द से काग निकल रहा, 
उसका शरीर पीला पड़ रहा--फिर नाक से खून ! भे॑ उसे गोद 
में समेटे थी कि लोगों ने कद्दा--गौतमी, तू अभागी है, छोड़ 
दे इसे, यह चल ८सा ! देव, देव, मेरे बच्चे को बचाइये देव, 
इसे जिलाइये देव ! में आपका पेर छोड़ नहों सकती, आपका 
पिंड छोड़ नहीं सकती ! मेरा बच्चा, फूल-सा बच्चा '! 

बुद्द--ओछो, तो सिफ इसीके लिए इतना रूरन ! तुम्हारा 
बच्चा अभी जो उठेगा गौतमी, अभी ! 

गौतमी--जी उठेगा ! देव ! देव | नाथ ! नाथ ! 

बुद्ध-हाँ-ह, अभी जी उठेगा। लेकिन एक काम करना 
हे तुम्हें । तुम जाओ ओर एक मुट्ठी पीली सरसों उस घर से 
माँग लाओ, जिस घर में कभी कोइ मरा न हो | सरसों आई 
ओर छूमंतर हुआ ! हाँ, उस घर से, जिसमें कोई मरा नहों हो | 

गौतमी--जो आज्ञा देव, जो आज्ञा नाथ ! में अभी चली, 
में अभी गई ! ( जाती है ) 

.._( रंगमंच की रोशनी थोड़ी देर के लिए मंद पड़ जाती हैं 
बुद--( रोतो आतो हुईं गौतमी को देखते हुए ) क्‍यों गोतमी ! 


क्या बात है ! सरसों मिली न ! ज्ञाओ सरसों, अमी तेरा बेटा 
जी उठता हैं! अभो ! 


छेआ।नबे 


: बनापर। 


गौतमी--( उसासे लेती हुईं, दिचकरियों में) न सिली; देव, ने 
मिली ! जिस-जिस घर सें गई, सबने अपनी ही बिपता सुनाड़: 
किसीका बेटा मर चुका था, किसीका पत्ति; किसीका भाई, 
तो किसीका देवर ! किसीके घर आज ही मरा था, किसी- 
के कत्ल, किसीके परसों, किसीके तरसों ! परसों, तरसों, 
नरसों--लेकिन एक भी घर नहों मिला, जहाँसे मुर्भ सरसा 
मिल पाती ! हाय, मेरा बच्चा ! 

बुदइ--ओर त इसके बाद भी रो रही है, गौतमी ! दुनिया 
में ऐसा कोइ नहीं है, जो मर नहों जायगा। दुनिया में ऐसा 
कोई घर नहों, जिसमे कोह मर न चुका हो। सृत्यु आ+ सत्य 
है, गौतमी ! सबको मरना है, सबको जाना हैं। फिर रोना 
क्यों, घोना क्‍यों ? कोड आज गया, कोड कल जायगा ! जाना 
जरूरी है--सृत्यु अनिवाय है! हाँ, आदमी मृत्यु पर विजय 
प्राप्त कर सकता है, अमरता प्राप्त कर सकता है। उस 
अमरवता का माग ही सत्य का मार्ग है गौतमी ! रोनाधोना 
छोड़ो, सत्य का मार्ग ग्रहण करो ! सत्य का मध्यम मार्ग ' 

गौतमी--घनन्‍्य दो तथागत, धन्य ! मृत्यु और अमरता का 


व्यावहारिक ज्ञान देकर आपने आज मेरी आँखें खोल दौं-.- 


'संसार की आँखें भी इसी तरह खलें ! 





चंता 5वै 


तथायत : 
ः न हे है] श 
[फिर षडयंत्र : श्षावस्‍्तां का पूताराम ] 


आनन्द--तंथागव ने एक बार कहा था--रमणाय आनन्द 
राजगृहं; रमणीयं गिज्ककूटा पवतों ? बही तथागत श्रावस्वा 
में इस तरह रम गये हैं कि मालूम होता हैं; उनका यह स्थाया 
म्रावास हो चला हैं, उदयी ! 

उदय-- ठीक कद रहे हैं. आनन्द, आप । जहाँ राजयग्रह 
में पाँच वर्षावास किया, वहाँ श्रावस्ती में पदच्चीस व्षावास करत द 
हो गये। अनाथ पिंडक धन्य है और धन्य हैं उसके द्वारा 
संघ को प्रदत्त जेत-बन | कद्दा जाता हैं, इस बिहार की जर्म 
पर सोने की मुद्रायें विद्घाकर अनाथ पिंडक न राजकुमार जत 
से खरीदा था । उसकी वे स्व॒णु-मुद्राय वन्य हुई - 

आनन्द--औरं, जो कसर थी, उसे पुरा कर दिया म्गार-माता 

विशाखा ने। अपने नो करोड़ के आभपषणों को बेचकर उसी- 
से उसने ग्रह पृवाराम कया बनाया, तथागत को सदा क लिए 
भक्ति-सतब्न में बाँध लिया 

उदय--अंग देश की यह कन्या उरुबेला की सुजाता को 
ही तरह इतिहास में अमरता प्राप्त करेगी, आनन्द : 

( रुनझुन की आवाज ) 


_अंठानदे 


बेनीपरी 
उदय--इस कुबेला में यह कौन नागरिका आ रहो हैं, 
आनन्द ! द 
आनन्द--माणविका है, चेंचा माणविका ! यह सदा कुसमय 
ता है और कुसमय लौटती है ! इसके नित्य नये खगार ! 
कऊमक, यह रुनकुन | मुझे इसका वलन अच्छा नहीं 
दिखाई पड़ता है उदयी | डा 
उद्य--ताो तथागत से क्यों नहीं कह देते, कि इसे (संघ में 
स्वरा न करने ढेँ ! 
आनन्द--इतने दिनों तक स्ताथ रहने पर भी तथागत को 
तुम नहीं समझ सके, उदयी ! 'गोंकी नजरों में जो जितना 
अधिक पतित, तथागत का तह उतना हो अधिक प्यारा 
पतितों पर अयोग करने में उन्हें वही आनन्द आता है शायद, 
जा मणिधर नागों से खिलवाड़ करते में सपेरे को! किन्तु 
पर को तो कुछ अय भी होता है; पर जिससे मार पर विजय 
ताप्त कर ली, उसके लिए भय कहाँ ! द 
उा-श्यद यहाँ भी देवदत्त की आत्मा काम कर 


डर बिक" 


रटा हो, इसलिए हमें सचेत रहना चाहिये, आनन्द ! 


_हन्‍्द “शायद को कया बात ? काम कर रही है, उदयी.! 
ने दुख रहा हूँ, कुछ दिनों से अनाथ पिंडक को लेकर, महाराज 
प्रसेनजित को लेकर और खासकर विशाखा को लेकर वरह- 
तरह का बाते उठाइ जा रही हैं ! तरह-तरह के षडयंत्र को 


निन्‍्यानवे 


तथाशव : 
भनक भी लगी है मुझे | मुझे ता एस्ता लगता हैं, माणुविका नो 
उसी घडयंत्र का एक पुजा न हा। सुना हैं, वह छुछ वहका- 
बहकी बातें भी किया करती है. ... . ह 
उदय--क्या कहती है ! 
ड़ आनन्द--उसे जिड्डा पर लाना भी पाप होगा, उदयी ! 


/३४| 


किक 
उदय--आओह ! 
[ सत्य की विजय : पूर्वाराम का सभासंच | 
माणविका--(नेपथ्य के भीतर) मुझे क्‍यों रोकते हो; भिक्तु मे 
जाने दो, जाने दो । मुझे मगवान से कुछ निवेदन करना रे 
मुझे जाने दो | जाने दो । 
बुद्ध-कोन किसको रोक रहा है ? धर का द्वार सबके 


लिए खुला हैं । 
2 हे 
आनन्द --शास्ता; वह माणविका मालूस होती है । माणविका 


के लक्षण अच्छे नहीं हैं। वह अंट-संट बकती 'फिरती हे। 
सैंने ही भिज्षुओं को कह दिया था कि उसे भगवान के निकट 
मत आने दो । ््ि द 
बुद्ध--नहों-नहों, आनन्द ! यह गलत, यह गलत ! जिज्ञा- 
सुओं को रोकना ज्ञान-मन्दिर का दरवाजा बन्द कर देना है। 
यह अपराध है--घोर अपराध ! भिक्ुओ, उसे आने दो । 


: बेबापुरी 
( गर्भिणी के रूप में माणविका आती है ) 

.. माणविक्रा--अभी-अभी आपका उपदेश सुन रहे थी, तथा- 
गत ! ओह, आपका' उपदेश--कितना भधुर, कितना सुनकर, 
कितना कोमल ! किन्तु, (अपने फूछे हुए पेट की ओर इंगित करती ) 
कव तक में इसे छिपाऊँ; तथागत ? अब तो नवाँ महीना 
आ गया 'ब्ञआपने जो आशीवाद दिया, वह पूर्णतः: प्रतिफलित _ 
हो चुका ! में इस फल को अब कहाँ रखू ! न मुझे प्रसूति-ग्ृह 
बताते हो, न इसके लिए प्रबंध करते हो ! तुम्हारे उपा- 
सकों में कोशलराज़ है; अनाथ पिंडक हैँ, महा उपासिका 
विशाखा हैं। इनमें से किसीका बोल दोजिये ! 

( श्रोताओं में इलचल ; तरह-तरह की बातें--“महान अनर्थ', “महान 
अनर्थ! | 'तथागत पर अभियोग?, यह घृणित, अभियोग' 'महान अलर्थ [/ 
'मद्दान अनथ |! ) ः हे ः 

माणविका--हाँ, महान अनर्थ ! तथागत पर अमभियोग. ! में 
तो इसीलिए भागतोी रही; किन्तु तथागत, आप. बोलते क्यों 
नहीं ? क्‍यों मुझे कुबेला बुलाते रहे ? क्‍यों असमय रोकतें रहे ! 
म॑ तो इसीलिए सागती रहो; लेकिन अब क्या करूँ ? तथागत, 
| तुम्हारा जावू-टोना मुझपर तो चला; किन्तु इसपर (पेट की और. 
 इंमित ) कुछ काम न कर सका | अब तो यंह बच्चा: प्रसूंतिंगृह 
माँगता है ! में कहाँ जाऊ ? आह ! में कहाँ बेठकर इस अंधांगे 
के जन्म दू ! ओह, ओह | (शदन) 


१2५ 


-एकसोएक 


तंथागत 5 


( श्रोतामंडली का कोलाहल बढ़ता जाता हं--ओदों, अनथा, महद्दान 
अनथ” | 'तथागत बोलते क्यों नहीं हैं ?? 'राजा प्रदेनजित का सिर झुका 
जा रहा है १? 'अनाथ पिंडक और विज्ञाखा की दशा तो---? 'किन्तु तथागत्त 
क्यों नहीं बोल रहे १” ) 

बुद्ध--तथागत बोलेंगे, जिज्ञासुओ, तथागत बोलेंगे ! सत्य 
को प्रगट होने में समय लगता ही है जिज्ञासुओं ( मा्णावका से ) 
क्या है बहिन मानविके, क्‍या बात है ? तु यह क्‍या बोल 
रही है? तेरे कहने की क्रुठाई-सच्चाइ को या तो तू जानती 
है, या में जानता हूँ; बोल, बात क्‍या है ? 

माणविका--हाँ, महाश्रमण, या तो आप जानते है, या में 
जानती हूँ ! चुपचाप किये का फल ऐसा होता ही हे। आज 
आप मुझे बहन कहकर पुकार रहे हें--आह, अपने प्रेम-सम्बो- 
धनों को भी आप भूल गये ! हाय. ..... 

बुद्ध--हाय-हाय”ः सत्कर माशणुविके ! इधर देख ओर 
बोल--बोल ! 

.. साणविका--ओह, ओह में कहाँसे फँस गई--में इसे कया 
करू ! ( पेट पोटने लगती है ) 

( इसी समय बिजली कड़क उठती है--सारी सभा स्तब्ध दो जाती 
. है; लोग देखते हैं, पेट पर काठ की जो हंडिका भाणविका ने बाँध रखो थी, 
बह उसके पेरों पर गिर गई है और उसके पंजों को काट डाला है । 
नागरिक छोग--“यह क्या माणविके |! 'लक्कड़ो की द्वॉड़ी बाँधफर तूने गर्भ _ 
बनाया था |? “घिवकार है तुझे कलमु दी --ओह, तू तथागत पर, सम्यक 


एकसतोदों 


३ बेनीपुर 


सम्बुद्ध पर दोष लगा रही |”) 

बुद्ध--बोल बहिन; बोल ! यह क्‍या हुआ ? संडा फूट गया : 

माणविका--( परों पर गिरती हुईं ) क्षमा कर तथागत, क्षमा 
करें ! हमें दुष्ठों ने बरगला दिया था! ओह ! में दुनिया में 
'कोन-सा मुंह दिखाऊँगी ! प्ृथ्वी,त मेरे लिए क्‍यों नहों फटती ! 
क्षमा, प्रभो, क्षमा ! ( परों पर गिरती है.) 

बुद्द--तथागत के धममाग में क्षमा ही क्षमा है; माणविके ! 

नागरिकों, अप्तत्य का मंडा यों ही फूटता है! आप 
घबड़ायेँ नहीं--सत्य के मागे पर यों ही अड़'गे आते 
हैं| हम सम्यक दृष्टि रखें, सम्यक संकल्प रखें, सम्यक 
वचन वोलें, सम्यक कम करें, हमारी जीविका सम्यक 
हो, हमारे प्रयत्न खम्यक हों, फिर सम्यक स्मृति श्राप्त कर हम 
सम्यक समाधि प्राप्त करेंगे ही ! यही धर का सागे है--सत्य 
का मध्यम मार्ग है ! सदा सत्य को विजय होती है।. 


है 


[अजातवशत्र का पह्चात्ताप : राजयूह का राजग्रासाद |... 
भजातशतन्रु-( घुटने टेकते हुए ) मुझे क्षमा करें तथागत, क्षमा 
करें । आह, में देवदत्त के बहकावे में आ गया था-। उफ, उसने 


मसुमसे कौन-कोन-से कुकर्म न करवाये ! वह आप तो डूबा 
हो 


-एकसोतीन 


त्थायपत : 


बुद्द--डूबा ही. ... . .देवदत का क्‍या हुआ सम्राट ! 

अजात्शत्र-- वही, जो सत्यपथ के विरोधी का होता है । 
राजगृह में; श्रावस्ती में तरह-तरह के पडयंत्र रचकर भी जब 
वह सफल नहों हुआ, तो उसने आत्महत्या कर ली तथागत ! 

बुद्ध आत्महत्या कर ली ! 

अजाठशत्रु-- हाँ, हमने देखा, एक दिन एक शिला पर उसकी 
लाश पड़ी है। उसका खिर फट गया था। बगल में ह्दाहा 
बड़े-बड़े प्रस्तरखंड थे । मालूम होता है, दोनो" हाथो' से एक- 
बारगी हो अपने सस्तक पर पत्थर मार लिये थे उससे ! करो 
ओर रक्त-रक्त हो गया था। मालूम होता है, थोड़ी देर तक 
वह खूब तड़पता रहा था--शित्ञा पर उसके घिसटने के 
चिह्न थे ! 

बुद--बहकी गई आत्मा की यह गत होती हैं. मगधपति ! 

अजातशनत्रु--आप तो बहका ही, मुझे भी बहका छोड़ा-- 
आह, में पिठहंता बना ! मातृहंता बना ! 
. बुद्ध--मगधपति मसातृहंता, पितृहंता कहलायें, सचमुच 
यह सहान शोक का विषय हैं! अहा, बिम्बसार ऐसा 
धर्मग्राण सम्राट और बन्दी-ग्रह में तड़प-तड़प कर प्राण दें ! 

अजातशन्नु--तथागत, उन दिनों की स्मृतियाँ बिच्छू-सो 
अनन्‍्तगतम में डंक मारती रहता हैं। मेरी पाप-बृति, उनकी 
धम-भक्ति; उफ ! जब उन्हें केद में रखा, उन्होंने कहा---बेटा,. 


एकसोचार 


: बेनापरी 


ऐसी जगह ही-केद करो, जहाँसे में दिन-रात ग्रृद्धकूट देखा 
करू ? आह ! मेने यह क्‍या किया ! (फूटकर रोता हैं) 

बुद्ध-यों रोना-धोना उचित नहों है, मगध-पति ! पीछे 
के कर्मों का प्रायश्चित आगे के कर्मों से ही किया जा सकता 
है । तुम अब भी ऐसा कर सकते हो कि बिम्बसार द्वारा 
प्रतिछित धर्म का विरवा इस राजग्रह में सदा के लिए फूलता- 
फलता रहे |. 

अद्यातशत्र--अब इस राजगह में भें नहीं रह सकता भग- 
वान  यहांके कण-कण मुझे काटते रहते है। यह राजप्रासाद: 
इसके कक्ष, इसके प्रकोष्ठ, ये राजपथ; ये अट्वालिकार्य, सब 
, जसे मेरा विद्र प करती हैं। में सचमुच यहाँ नहीं रह सकता 
तथागत ! आज्ञा दीजिए कि एक नया राजयूह बसाऊँ और उसी 
को केन्द्र बनाकर तथागत के सत्य-मार्ग का संसार में अचार 
कराऊँ। क्‍ क्‍ द 

बुद्ध--नया राजगृह ! अच्छी बात, इस. नवीन धर्म-मार्ग 
के केन्द्र के लिए एक नवीन नगर ही बसे, मगधपति ! 


एक सो पाँच 


महापरिनिवाण 


[ सप्त अपरिद्वारण्ीय घर्म £ गृद्धकूट का शिखर ] क्‍ 


बुद्ध--उत्तर ओर देखो, आनन्द ! बा के बाद आसमान 
इतना साफ हो गया है कि यहाँसे भी हिमालय की धुधली 
छायादिखाइ पड़ती है ! हिमालय की तराइ ! हाँ, केसी रिनग्ध, 
सुन्दर ! जिसकी गोद में बेशाली है, पावापुरी है, लुम्बिनी हे, 
कपिलवस्तु है ! चलो न आनन्द, एक बार उत्तरापथ को ओर ! 
आह, वेशाली को देखे तो कितने दिन हो गये ! क्‍ 

कआनन्द--वेशाली से तो आये दिन निमंत्रण आ रहा हे 
तथागत ! और; इस समय आपके उपदेशों की आवश्यकता 
भी शायद वैशाली को है ! 


एक सो छ: 


: बेनापुरा 


: बुद्ध--/इस समय? से तुम्हारा क्या मतलब आनन्द ? क्‍या 
वैशाली में कोई विशेष परिस्थिति उत्पन्न हुई है ! 
आनंद--हुई नहीं; लेकिन होगी, तथागत ! 
बुद्ध-तुम्हारा मतलब ? 
आनंद--तथागत, बेशाली के सिर पर इस समय बादल 
मँडरा रहे हैं * अभी थोड़ी देर हुई, मगधपति के प्रधान मंत्री 
वस्सकार आये थे, भगवान से यह पूछने कि सम्राट वेशाली 
पर चढ़ाई करना चाहते हैं, भगवान की क्या आज्ञा होती है ! 
बुद्ध--कया कहा, वेशाली पर चढ़ाई ! उफ अब भी अजात- 
शत्रु पर मार का अभुत्व है आनन्द ! वेशाली का सुन्दर गणतंत्र, 
उत्कृष्ट गणतंत्र, गणतंत्रों में सर्वश्रेष्ठ गणतंत्र ! क्‍या उसपर 
उसके विष के दाँत गड़े हैं ! ( उत्तेजना में ) आनन्द, आनन्द! 
आनन्द--तथागत, क्‍या आज्ञा है, तथागत 
बुद्ध--आनन्द, अजातशत्रु समझ नहों रहा है कि वह क्‍या 
करने जा रहा है ! वह वेशाली पर चढ़ाई करना चाहता है, 
उसपर विजय प्राप्त करने का हौसला रखता है ! यह उसकी 
चरृष्टठता हैं, घूट्ता ! क्‍ ता 
आनन्द--कयों; ऐसा आप क्यों कहते हैं शास्ता ! 
बुद--कयों ! क्‍या तुम भूल गये ? अच्छा, तो बताओ 
आनन्द, कया तुमने सुना है कि वेशाली के वज्ि अपनी परिपदों 


एक सो सात 


तथायत : 
में सारे कामधाम ल्लोड़कर- नियत समय पर, मरपूर उपस्थित 
होते हैं ! 
आनन्द--हाँ तथागत, मेने ऐसा ही सुना है । 
बुद--तो आनन्द, वज्ञियों की वृद्धि दी होगी, हानि नहों। 
उन्हें कोइ जीत नहीं सकता, हरा नहीं सक्रता। और क्‍या 
आनन्द, तुमने सुना हैं कि वज्जि अपनी सभा भ॑ समान आसन 
प्र एक साथ बेठत, एक मन होकर विचार करते और एक 
ही निश्चय पर पहुँचकर सब उसे कायरूप म॑ परिणुत 
करने को जुट पड़ते हैं ? 

आनन्द-- हाँ, तथागत, मेने ऐसा ही सना है 

बुद्ध-त व, आनन्द, वज्जियों की वृद्धि हो होगी, हानि न 

उन्हें कोइ जीव नहीं सकता. हरा नहीं सकता । और, आनन 
कया तुमने सुना हैं कि वड्जि कभी अविद्ित को विदित नहों। 
करते और विहित का उच्छेद नहीं करते, बल्कि उसे शिरोधाय 
कर उसीके अनुसार चलते हैं | 

आनन्द--हाँ तथागत, मेन सुना है । 

बुद्द--तब, आनन्द, वज्नियों की वृद्धि ही होगी; हानि 
नहीं । उन्हें कोइ जीत नहों सकता, हरा .नहीं सकता । और 
आनन्द) तुमने सुना है, कि वच्नि अपने बुद्धों का आदर-सत्कार 
करते हैं; उन्हें पूजते है, मानते हैं. | यों ही, आनन्द, क्‍या तुमने 
सुना है कि वज्जि अपनो कुल-ख्रियों और कुल-कुसारियों की 


एक सो आठ 


: बेन: पर! 
अतिष्ठा करते हैं, उनके स्राथ अमयादा का व्यवहार नहीं 
करते! 3 हज करत 

आनन्द--हाँ, तथायत, मैंने ऐसा हो सुना है।. 
बुद्ध-तंव आनन्द, वज्यों की वृद्धि ही होगी, हांनि नहों। . 
कोई उन्हें ज्ञीत नहीं सकता, उन्हें हरा नहीं सकता। और 
सुना है आनन्द कि तुमने वज्नि अपने धमस्थानो', देवस्थानो', 
सभास्थानों की' रक्षा करते, उनको दिये दानो' का लोप नहां 
करते | और कया झुता है आनन्द, वज्ि अपने महात्माओ', 
जनसेवको' और विद्वानो' की पूजा-अचन/ करते हैं और अन्य 
देश के महात्माओ' और विद्वानो' को भी आमंत्रित करते 
ओर उनका आदर-सत्कार करते हैं ? द 
.. आनन्द--हाँ, तथागत, मैंने ऐसा ही सुना है ! 
बुद्ध-तो आनन्द, वज्िियो' की बृद्धि ही होगी, हानि 
नहीं | कोइ उन्हें जीव नहीं सकता, कोई हरा नहीं सकता । 
जब में बेशाली के सारनन्‍्द-चैत्य में था, तो उन्हें राष्ट्रो' को 
पतन से बचानेवाले ये स्लात नियम--स्रात अपरिहारणीय घर 
बताये थे आनन्द ! इन नियमों पर जब तक वे चलेंगे, तब तकः 
वज्ियो' पर संसार की कोई शक्ति विजय नहीं प्राप्त कर सकती | 
आनन्द--तथागत, आपने फिर आज इसे दुह्राकर आलने- 
वाले राष्ट्रों और राज्यों को भी उन्नति का पथ बता दिया है-- 
अपने शास्रन के प्रति अक्ति, अपने निर्णायों के प्रति कतृ स्व, 


एक सो नो 


तथागल : 
अपने विधान के प्रति आदर, अपने बड़े-बढ़ों के श्रति सस्मान, 
अपनी नारी-जाति के प्रति श्रद्धा, अपनी सांस्कृतिक संस्थानों 
के प्रति रक्षा-भावना एवं देश-विदेश के महात्माओं एवं विद्वानों 
के प्रति ज्ञान-प्राप्ति की जिज्ञासा, सचमुच ये सात राज्यों और 
राष्ट्रों के लिए अपरिदारणीय अतिपदा--अनिवा् कक्तव्य हैं 
शास्ता ! 

बुद--हाँ, आनन्द, तुम सही कह रहे हो। तुम वस्सकार 
से कह दो कि वह अजातशत्र को दलदल में नहों घसीटे ! 
गंगा के दोनों तटों के सम्मिलन में ही दोनों के कल्याण हैं, 
आनन्द ! विदेह और वज्जियो' का, मगध ओर अंग के लोगों- 
के साथ जितना ही प्रेम बढ़ंगा, उतनी उन्नति दोनों भभागों 
की होगी ! में देख रहा हूँ, कुछ दिनो' सें यह होकर रहेगा। 
वस्सकार इन दोनो' के बीच कलह का बीज न बोये ! नहों तो 
दोनों का कल्याण नहीं ! द 

आनन्द-आपकी आज्ञा में तुरत उसके पास भेजवा देता 
हूँ । किन्तु, वह कुछ करने पर तुला-सा मालूम होता है, 
शास्ता ! द द 

. बुद्ध-तो दोनों के लिए बुरे दिन आ रहे हैं आनन्द ! 


एक सो दस 


: बेनीपूरी 
श्शे 

[ भविष्यवाणी : अम्बपाली का आम्रवन | द 
बुद्ध-राजगृह से नालंदा, नालंदा से पाटलिप्राम, फिर यह 
वेशाली ! चारों एक ही माला के चार मनके-से मालूम होते हैं, 
आनन्द ! उनमें पाटलिग्राम ! उसका भविष्य इन सबसे महान 

मालूम होता है ! बीए 
आनन्द--शास्ता ने हमें कहा था । और उसपर आलनेबाली 
तीन विपत्तियों की भी चचो की थी आपने ! इस नगर को 
खा आग से, पानी सेओर आण्स की फूट से मे 
मैंने पाटलिग्राम के निवासियो' से इसकी चेतावनी 

है, तथागत ! कर 
बुद्ध--छ, पाटलिपुत्र को आग, पानो और आपसी ८ हा 

से बचाना होगा आनन्द ! द रा 
(अम्बपाली का प्रवेश : बुद्ध के चरणों में सिर झुकाती हे) 

_ बुद्ध-तो आपने निश्चय कर लिया भद्र ! 
अम्बपाली--जिस दिन भगवान ने मेरी आम्रवाटिका में 
आवास किया और सारी वैशाली के निमंत्रण को अस्वीकार 
कर प्रथम मेरा ही भोजन भरहण किया; मेरे निश्चय का 
प्रारम्भ उसी दिन हो गया था, भगवान ! किन्त - 


एः जे) डक 
मेरा मोह था, अहम्मन्यता थी, दुभोग्य था कि में अबतक 


ये रहेगा। 
भादेदी 


एक सो ग्यारह 


तथाप्त : 


कीचड़ में बेठी उसे चंदन समझ रही थी | उफ, मेरा दुभाग्य ! 

आनन्द--दुभाग्य ! जिसकी एक श्र मंगिमा पर सारी वेशाली 
हिल्लोलित, तरंगित हो उठती है, उसका दुभोग्य ! 

अम्बपाछो -भिन्नुचर ! तपस्थचियों को सिफ ऊपर नहों देखना 
चाहिये ! आह, इस हिल्लोल, इस तरंग के भीतर. ... . .उफ ! 
( उसाँस छेती है ) 

बुद्ध--सत्य, राजनत्तंकी, सत्य ! तपस्वियों को सिफे ऊपर 
नहीं देखना है ! ओर, अब तो आपके भीतर का हाहाकार 
आपके चेहरे पर स्पष्ट छाप डाल चुका है! तो आप प्रवज्ञा 
लेना चाइती हैं ? 

अम्बपाली -- यह मेरा आम्रकानन, यह मेरी सारी सम्पत्ति 
भिज्नुसंध को अरपित है; अब मेरे लिए संत्र के किसी कोन में 
थोड़ा स्थान द॑ सगवान ! 

बुदइु--तथास्तु | जायें, आप ग्रवज्ञा की तेयारी करे 

( अम्बपाली जातो है ) 

आनन्द--तथागत ! 

बुद्धड-तुम्हारी आपत्ति समझ रहा हूँ, आनन्द ! रानी प्रजा- 
बती और यशोधरा के संधप्रवेश पर मेंने आपत्ति की थी; 
नारियों के संब-प्रवेश के खतरे से में अपरिचित नहीं: किन्तु, 
इस राजनरांकी को में “ना? नहों कह सकता था, आनन्द | यह 
विचित्र नारी हेओर इसके प्रवेश से संघ का कल्याण ही होगा 

आनन्द--शास्ता की जो अनुज्ञा । 


एक सो बारह 


: बेंनापरी 
बुद्ध--में सब कामों में जल्दी कर रहा हूँ, इसका एक कारण 
है आनन्द ! और, उसे तुमसे छिपाना कया ! अब इस प्रथ्वी 
पर मेरे दिन पूरे हो रहे हैं । द 
आनन्द--यह कया तथागत ! आप हम॑ छोड़कर जाने का 
सोच रहे है ! क्‍ हि 
बुद्ध--नहों, कल मुझे इसका स्मरण दिलाया गया कि अब 
सिफ तीन महीने यह रहना है ! 
आनन्द--किसने स्मरण दिलाया, शास्ता ? 
 बुद--यह खब पूछने को बात नहों है, आनन्द ! तुम देख 
नहीं रहे कि मेरा यह शरीर कितना खिनन्‍न हो रहा है ! बार-बार 
अस्वस्थ हो जाया करता हूँ। जो रथ था; वह भार बन रहा 
है। भार को कंधे से उतारना ही अच्छा है, आनन्द ! 
आनन्द*-*उफ, उफ शास्ता ! 
बुद्ध--विज्ञाप अनाय है, शोक अनाय है। मृत्यु आय सत्य 
है; सबको मरना है, सबको जाना है। उन्‍्तीस वर्ष की आयु 
में मुझे बोधि प्राप्त हुई; तबसे इक्कावन वर्ष तक में लगातार घर 
का सन्देश देता रहा ! कया उससे तृप्ति नहों हुई ! जहाँतक इस 
शरोर से हो सकता था, हो चुका। अब यह बंधन है और 
बंधन जितना जल्द टूटे, उतना ही अच्छा क्‍ 
आनन्द--ओह, कुछ समम में नहों आता शास्ता ! आह, 
आपके बिना यह पृथ्वी कितनी सूनी लगेगी--जिस तरह अचा- 
_नक सूझ डूब जाय ओर सारी प्रथ्वी को अंधकार ढँक ले ! 


एक सो तेरह 


त्रथागत ; 


बुद्ध-सत्य का सूथ कभो नहीं डूबता हैँ आनन्द ! चिर 
नूतन होने के लिए वह कुछ देर के लिए आँखों से आम मात्र 
होता है। देखो, सन्ध्या हुई, भिक्ुओं से कह दो; प्रात 
हो चलने की तेयारी करें। पावापुरी, कुशीनारा, कपिल्नवर्तु 
सब मुझे पुकार रहे हैं आनन्द ! »व हमें शीघ्रता करनी है ! 


[ निर्वाण की ओर : कुशीनारा में हिरएयवर्ती का तट | 


बुद्ध--आनन्द, आज वेशाख पूर्णिमा है न ? 

आनन्द--हाँ, शास्ता ! अ'ज बेशाख की पूर्णिमा हैं ; देखिये 
न, पूर्ण चन्द्र किस तरह पूर्व क्षेतिज पर उद्दित हो रहा है 

बुदइ--तथागत का आगमन वेशाख पूर्णिमा को हुआ था, 
महाग्याण मो इसी तिथि को छोना चाहिए, आनन्द ! 


बुद्ध--जो होने जा रहा हैं, वही केह रहा हूँ आनन्द ! सेरा 
आसन शाल के उन दोनों पेड़ों के बीच कज्षगा दो। सिरहाना 
उत्तर दिशा की ओर हो ! रात के उत्तर माग में तथागत का 
निवाण होगा ! 
नर&--भगवान , भगवान 


बुद्--हाँ-हाँ , तथागत की अह अन्तिम शब्या' होने जा 


एक सा चाद्ह 


: बेनीएरॉ 


रही है, आनन्द ! अहा ! अस्सी वर्षों का बंधन आप ही जीर्ण- 
'शीण होकर आज टूटने जा रहा है! ( द्िचकियों की आवाज ) 
आनन्द, आनन्द ! यह कोन हिचक्ियाँ ले-लेकर रो रहा है; 
आनन्द ! 

आनन्द-- यह चुद कमार है, भगवान ! 

बुद्ध--समक गया आनन्द ! चु'द स्रोच रहा है कि मेरा ही 
भोजन खाकर तथागत बीमार पड़े--दुनिया मुझे क्या कहेगी ?' 
' किन्तु आनन्द, चुद से कह दो, संसार में दो भोजन हमेशा ही 
बंदनीय, स्परहणीय समझे जाय॑गे--एक सुजाता को खीर, 
जिसको खाकर तथागत ने बुद्धत्व प्राप्त किया और दूसरा 
चुद का पोलाव, जिसे खाकर तथागत निवाण प्राप्त करने जा 
रहे हैं | के 

'आनंद-- क्या शास्ता सचमुच हमें छोड़ने जा रहे हैं ? 

बुढद--हाँ, आनन्द ! यह पूर्णिमा का चंद्रमा जब तीन चौथाई 
रास्ता तय कर लेगा; तथागत का महापरिनिवाण होगा ! अहा, 
इस धवल चन्द्रिका की ही तरह निवाण का शुभ्र, शीतल; - 
सुन्दर पथ यहाँ से हो दिखाई पड़ रहा हे आनन्द ! आनन्द, 
देखो-देखो, आकाश की आर देखो ! 
( बुद्ध बहुत देर तक ध्यानमग्न हो जाते है--उसकी ठक्टको आकाश की 
ओर बँघी हैं; फिर आनन्द को पुकारते हैं । ) 

बुद्धू--आननन्‍्द , आननन्‍द द 


एक सो पन्‍्द्रू हृ 


तथायत : 


१ आनन्द का कोई शब्द नहीं सुनाई पड़ता, रोने की आवाज ) 

एक भिक्षुक--भिन्नु आनन्द तो विहार में जाकर एक खूटी 
पकड़कर बिलख-बिलख कर रो रहे हैं; शास्ता ! 

बुदइ--आननद को बुलाओं ! कहो, तथागत बुद्चा रहे हैं. ! 
(आनन्द आते हैं और बुद्ध के चरणों में लिपट कर फूठ-फ़ूटकर रोने लगते हैं) 

बुद--आनन्द, आनन्द ! ओह, तुम भी रोने लगे ! मेंन 
पहले हो कहा था न कि सभी भ्रियों की जुद्यई होती हैं। 
जो नाश होनेवाला है, उसे कोई बचा सहीं सकता। फिर 
क्यों शोक ! क्यों विद्वाप |! आनन्द, तुम तो धन्य हो कि तुमने 
तथागत की सेवा चिरकाल तक मन; वचन ओर काया से की 
है ! तुम्हें यह सोभमाग्य मिला; तुम्हें तो खुश होना चाहिये 
आनन्द ! 


आनन्द--जो निवांण ही प्राप्त करना है, तो भगवान, 
किसी प्रसिद्ध स्थान में--राजगृह में, बेशाली में, श्रावस्ती में. 
कोशाम्बी में. ... . . 
.. बुद्ध--संसार सें चार स्थान सदा अति पविद् माने जायेगे, 
आनन्द ! एक वह, जहाँ तथागत उत्पन्न हुए; दूसरा वह, जहाँ 
तथागत ने बोधि प्राप्त की; तीसरा वह, जहाँ तथागत ने धंचक्र 
का ग्रवत्त न किया और चोथा वह, जहाँ तथागत ने निवाण 
प्राप्त किया | इससे बढ़कर भी कोई स्थान पवित्र हो सकता हैं 
आनन्द ! क्‍ 


एक सो सोलह 


बेनीपूरी 


आनन्द--आप तो जा रहे हैं शास्ता; अब हमारे लिए कोन 
पथ-प्रद्शन का काम करेगा... ः क्‍ 

बुद---यह्‌ क्‍या बोल गये आनन्द ! मैं जा रहा हूँ; किन्तु 
सत्य का आश्टांगिक मार्ग तो अब ग्रशस्त हो चुका । जो कुछ 
में कह चुका हूँ, उसे ही अपना आचार, अपना प्रदीप, अपना 
कोश सममभना ! अब वही तुम्हारा शास्ता है, उपदेशक है ! 
उस्रीको आवृत्ति करना; उसे ही जीवन में उतारना; जेसा कि. 
आज तक करते आये हो. ..... 

आनन्द--भगवान, कया चलते समय कुछ उपदेश हमें न देंगे ?' 
.. बुद्द-क्या उपदेशों से ठ॒प्ति नहों मिली आनन्द ! हाँ; ज्ञान 
. की पिपासा सदा बनी रहे, यही अच्छा है। तो आनन्द, मेरा 
आसन शाल के उन दोनों पेड़ो' के बीच में, जेसा बता चुका हूँ: 
लगा दो ! ओर, वही भिक्ु-संघ को समवेत करो। 


ह 


[ अन्तिम प्रवचन : दो शालों के बीच बुद्ध का आसन | 


बुद्ध--( शोकमग्न भिक्षुओं से ) भिक्नुओ; क्‍या मेरे लिए शोक 
करना उचित है, जो तुम कर रहे हो ? जबकि दुःखों की यह 
समष्टि समांप्त हो रही है, जन्म-मरण का भय उन्मूलित हो रहा 


एक सो सत्रह 


क्थायत ; 


है, जबकि में महाद:ःख से |वदा ले रहा हैँ, तब तुम्हें रोना 
चाहिये ! सिज्ञुओं, आनन्द सनाओ, मनाओ ! 

अब म॑ नहा रहूगा, सर दश्शन न हा सकग, यह स्रममझकर 
शोक मत करो भिक्षुओ ! कठोर कम-मार्ग के बिना मेरे दशन- 
मात्र से ही निवाण नहों ग्राप्त हो सकता। जो सत्य-माग को 
जानेगा, उसपर चलेगा, वह मेर दशन के बिना भी दुःख-जाल 
से मुक्त होगा ! है 

जो इस घर्म-मार्ग को-सत्य की मध्यम प्रतिपदा को 
जानता हैं, उसपर चलता हे, वह मुझसे दूर होकर भो मेरे 
निकट है ओर रहेगा; और जो घर्-विमुख हैँ, श्र य-विमुख हे, 
वह निकट रहकर भी दूर है और रहेगा ! 

इसलिए सदा आलस्य-रहित होकर मन को वश में रखो 
ओर परिश्रमपूर्वक श्रेय को भ्राप्त करो ! 

संसार भें बाब, साँप, जलती आग या शत्रु से उतना नहों 
डरना चाहिए, जितना कि अपने हो चंचल्न चित्त से, जो मधु 
को देखता है, किन्तु खतरे को नहों | इसलिए चित्त पर काबू 
करो, उसकी चंचलता को रोको | 

ओपषध की मात्रा के समान ही सोजन करो; इससे न अनु- 
राग रखो; न इससे घृणा करो | उतना ही खाओ, जितना कि 
क्षधा-शान्ति और शरीर-रक्षा के लिए आवश्यक है । क्‍ 

जैसे उद्यान में रखपान करते हुए भोरे फूलों को नष्ट नहों 


एक सो अठारह 


..; बेनीपूरी 
करते, वैसे दी अन्य मतावलम्बियों का विनाश नहीं करतेः हुए 
अपने धम-पथ पर बढ़े चलो गा 
भारी बोक दोनों के लिए बुरा है; बैल के लिए और आदमी 
के लिए भी । उतना हो बोसा अपने स्तर पर लो, जितने का 
निवाह कर सको | द शल्य 
शील हो उत्तम दबख्न है, शील ही आभूषण हे, शील ही मार्ग 
भरष्टों के छिए अंकुश है; इसलिए किसो अवस्था में भी शीतल 
को नहों छोड़ो । क्‍ शा 
यदि कोइ आइमी तलवार से तुम्हारो भुजायें और अंग 
काट डाले तो भी तुम्हें उस्चके अ्रति पाप भाव का पोषण नहों 
करना चाहिये, न इसे अशान्त शब्द दी कहना चाहिए। 
.._ क्षमा के समान कोई तप नहीं; जो क्षमावान है, उसे हो 
शक्ति मिलती है, उसे ही धर्म श्राप्त होता है। जो दूसरों का 
कठोर व्यवहार नहीं सह सकते , बे न॒तो धस-संस्थापकों के 
मार्ग पर चलते हैं और न उन्तका त्राण ही होता है।.... 
क्रोध को थोड़ा-सा भी अवकाश न दो | बह धर्म ओर यश 
को नष्ट करता है--.हूप का शत्न्‌ है, लक्ष्य की अस्नि है और 
गुणों का सबनाशक है । द द हे 
यदि तुम्हारे हृदय में अभिमान का उदय हो, तो सुन्दर 
बालों से विहोन अपने मस्‍््तक को छूकर , अपने काषाय वसद्ध 
ओर मिक्ञा-पात्र को देखकर एवं दूसरों के शुभ कम और 
सदाचरण का चिन्तन कर उसे दूर करना । 


एक तह उन्नीस 


 वरथाषत्त ; 


कपट और धर्माचरण--द्ानां में काइ मेज् नहीं । इसलिए 
कुटिल उपायों का सहारा न लो | छुल ओर छु्म उगने के लिए 

किन्तु जो धम में लगे हुए है, उनके लिए ठगना जेस कोइ 
चीज नहीं । 

बड़ी-बड़ी इच्छाएँ रखनेवाले को जो दु:ख होता हैँ, बह 
अल्प इच्छावाले को नहीं होता। इसलिए अल्पेषणा का 
अभ्यास करना चाहिए; विशेषत उन्हें, जो गुणां दी परिपूर्णंता 
चाहते हैं। 

यदि निवाण चाहते हो, तो संतोष का अभ्यासत्र करो। 
संत्तोष होने पर सुख मिलता है ओर सनन्‍्तोप ही धर्म है। सन्‍्तुष्ट 
मनुष्य भूमि पर भी शान्तिपूवक सोते है आर असन्तुष्ठट मनुष्य 
स्वग में भी जलते रहते है । 

आसक्ति दुःख का निवास-बृत्त हैं; इसलिए अपने और 
पराये दोनों से आसक्ति छोड़ा | आसक्कि में पढ़कर मनुष्य दु:ख 
में वेसे हो फसता हूं, जिस तरह हंरिह बूढ़ा हाथी कीचड़ में । 


धीरे-धीरे, किन्तु नरन्‍तर बहलेवाली नदी की घारा से 
चट्टान की सतह भी घिस जाती है। उद्योग के लिए कुछ भी 
दुल्लभ नहों ह; इसलिए सतत उद्योगी बना | 

जहाँ परिश्रम हैं, वहाँ सिद्धि हैं। परिश्रसमपूवक हमेशा 
रगड़ने से लकड़ी से भी मनुष्य आग पैदा कर लेता है । क्‍ 

प्रज्ञा जरामरण-रूपी महासागर का नोका हैं, मोहान्धकार 


एक सो बीघ्त 


: बेनीपुरी 
का प्रदीप है, सब व्याधियों को दूर करनेवाली ओऔषध है, 
दोष-रूपी वृक्षों को काटनेवाली तेज कुल्हाड़ी है; इसलिए प्रज्ञा 
की वृद्धि के लिए विद्या, ज्ञान ओर भावना का सतत अभ्यास 
करो?। क्‍ े 

अपग्रमाद का अभ्यास करो: प्रमाद का परित्याग करो। 
अग्रमाद द्वारा इन्द्र ने राज्य ग्राप्त किया, ग्रमाद द्वारा उद्धत 
असुरों ने अपन! विनाश किया । द द 

जहाँ कहीं भी रहो - पवत पर; जंगल में या भवन में, सदा 
ग्रयत्नशील रहो । भिक्षओ, बहुतों के सुख के लिए, बंहुतो'॥ के 
हित के लिए, देवताओ' की प्रसन्नता के लिए, बढ़ते जाओ, 
बढ़ते जाओ ! 

चर हे मिक्खव, बहुजन हिताय ! बहुजन सुखाय ! 


[ पटाक्षेप ] 


एक सी एक्कीस 


